Navod k obsluze

Nastaveni

Tato prirucka plati pro nasledujici modely.

C823n/C823dn
C833n/C833dn
C843n/C843dn
ES8433
ES8443

O PFiru¢ka obsahuje pokyny pro bezpeéné pouzivani tohoto vyrobku.
Pfed pouzitim vyrobku si tuto prirucku prectéte.



e Zarucni informace pro vyrobek

Bylo vyvinuto maximalni Usili, aby informace uvedené v tomto dokumentu byly UpIné, presné a
aktudlni. Vyrobce neodpovida za dlsledky chyb, které nemdze ovlivnit. Vyrobce také nemiZe zarudit,
Ze zmeény softwaru a zarizeni produkovanych jinymi vyrobci a zminénych v této pfiru¢ce neovlivni
platnost uvedenych informaci. Uvedeni softwarovych produktl doddvanych jinymi spoleénostmi nutné
neznamena, Ze je vyrobce doporucuje.

I kdyz bylo vyvinuto odpovidajici Usili, aby tento dokument byl tak pfesny a uzitecny jak je to mozné,
nedavame zadnou zaruku, at pfimou tak nepfimo vyjadfenou, ohledné pfesnosti a kompletnosti zde
uvedenych informaci.

VSechna prava vyhrazena spolecnosti Oki Data Corporation. UZivatel nesmi kopirovat, prenaset,
prekladat apod. obsah této prirucky bez povoleni. Pfed provadénim libovolné z vySe uvedenych Cinnosti
musi uzivatel ziskat pisemné schvaleni spole¢nosti Oki Data Corporation.

© 2016 Oki Data Corporation
OKi je registrovana ochranna znamka spolecnosti Oki Electric Industry Co., Ltd.
Energy Star je ochranna znamka agentury United States Enviromental Protection Agency.

Microsoft, Windows, Windows Server a Windows Vista jsou registrované ochranné znamky spolecnosti
Microsoft Corporation.

Apple, Macintosh, Rosetta, Mac a Mac OS jsou registrované ochranné znamky spolecnosti Apple
Computer.

N&zvy jinych vyrobkd a jiné obchodni zna&ky jsou registrované ochranné znadmky pftisluénych viastnika.

.l Vyrobce jako Ucastnik programu Energy Star zarucuje, ze tento vyrobek splfiuje smérnice
77 Energy Star tykajici se energetické ucinnosti.

Tento vyrobek splfiuje podminky smérnic Rady 2014/30/EU(EMC), 2014/35/EU(LVD),
1999/5/ES (R&TTE), 2009/125/ES (ErP) a 2011/65/EU (RoHS), ve znéni pozdéjsich
predpis(, o sblizovani pravnich predpist ¢lenskych statl tykajicich se elektromagnetické
kompatibility, nizkonapé&tovych, rozhlasovych nebo telekomunika&nich zafizeni a vyrobkd{
spotifebovavajicich energii a omezeni pouziti urcitych nebezpecnych latek v elektrickych a
elektronickych zafizenich.

PFi hodnoceni, zda tento vyrobek splfiuje pozadavky shody se smérnici o elektromagnetické
kompatibilité 2014/30/EU, a hodnoceni jinych konfiguraci, které by mohly mit na tuto shodu vliv, byly
pouzity nasledujici kabely.

typ kabelu délka (m) jadro stinéni
Napajeci 1,8 X X
UsB 5,0 X v
LAN 15,0 % X




e Prvni pomoc

PFi manipulaci s praskovym tonerem budte opatrni:
Dojde-li k jeho poziti, podejte postiZzené osobé trochu studené vody a okamzité
vyhledejte IékaiFskou pomoc. NEPOKOUSEJTE SE vyvolat zvraceni.

Je-li vdechnut, pfeneste postizeného na cerstvy vzduch. Vyhledejte Iékaiskou
pomoc.

PFi zasazeni ocCi je vyplachujte velkym mnozstvim vody po dobu nejméné
15 minut a snazte se je mit po tuto dobu otevrené. Vyhledejte Iékarskou pomoc.

Pokud se vysype, omyjte potfisnéna mista vodou a mydlem. Snizite tak moznost
znecisténi kize nebo odévu.

e Vyrobce

Oki Data Corporation,
4-11-22 Shibaura, Minato-ku,
Tokyo 108-8551,

Japonsko

V pfipadé dotazl ohledné prodeje, podpory nebo veobecnych dotaz( se obratte na mistniho prodejce.

e Dovozce do EU nebo autorizovany zastupce

OKI Europe Limited

Blays House

Wick Road

Egham

Surrey, TW20 OHJ
Spojené kralovstvi

V ptipadé dotaz( ohledné prodeje, podpory nebo véeobecnych dotazd se obratte na mistniho prodejce.

e Informace o zivotnim prostredi



http://www.oki.com/printing/

e Bezpecnostni upozornéni

Pfed zahdjenim pouzivani vyrobku si z ddvodu zajist&ni vlastni bezpe¢nosti prectéte navod k obsluze.

Upozornéni tykajici se bezpecnosti

/\VYSTRAHA
/\ UPOZORNENI

Vseobecna bezpecnostni opatieni

Varovani poskytuje dodate¢né informace, jejichz ignorovanim uzivatel riskuje zranéni.

Upozornéni poskytuje dodateéné informace, jejichZ ignorovani mize vést k chybnému
fungovani nebo poskozeni zarizeni.

/N\VYSTRAHA

O

Nedotykejte se
bezpecnostniho spinace
uvnitr tiskarny.

V opaéném piipadé mize
dojit ke zranéni vysokym
napétim. Navic se mize
otacejici se prevodové Ustroji
zplsobit poranéni.

®

V blizkosti tiskarny
nepouzivejte vysoce horlavé
spreje. V opacném pripadé
mze dojit k poZaru, protoze
soucasti tiskarny dosahuji
vysokych teplot.

<

V pripadé, ze je kryt
neobvykle horky, koufi se
néj, uvoliiuje podezrely
zapach nebo vydava zvlastni
zvuky, odpojte napajeci
kabel a kontaktujte stfedisko
zakaznickych sluzeb.

V opa¢ném pripadé mize
vniknout pozar.

<

Pronikne-li do vnitfnich
soucasti tiskarny kapalina,
napriklad voda, odpojte
napajeci kabel a kontaktujte
stredisko zakaznickych
sluzeb.

V opaéném piipadé mize
vniknout pozar.

<

Pokud do tiskarny upadnou
cizi predméty, napfriklad
kancelarské sponky,

odpojte napajeci kabel a
spadené predméty vyjmeéte.
Nesplnéni tohoto pokynu
mlZe mit za nasledek zasah
elektrickym proudem ¢&i pozar
vedouci ke zranéni osob.

Tiskarnu neprovozujte ani ji
nedemontujte jinak, nez je
uvedeno v navodu k obsluze.
Nesplnéni tohoto pokynu

O v ’ s s
muze mit za nasledek zasah
elektrickym proudem ¢i pozar
vedouci ke zranéni osob.

<

Jestlize tiskarnu upustite
nebo dojde k poskozeni
jejiho krytu, odpojte napdjeci
kabel a kontaktujte stredisko
zakaznickych sluzeb.
Nesplnéni tohoto pokynu
mlZe mit za nasledek zasah
elektrickym proudem ¢i pozar
vedouci ke zranéni osob.

Pravidelné odpojujte napajeci
kabel a Cistéte koliky zastrcky
a prostor mezi nimi.

Pokud zlstane zastréka

v zasuvce prilis dlouho,
zaprasi se prostor mezi
koliky, zéstréka mize
zkratovat a tim pripadné
zplsobit poZar.

Rozsypany toner
nevysavejte.

Budete-li rozsypany toner
vysavat, mohou jiskry
vznikajici pri elektrickém
kontaktu zplsobit poZar.
Toner rozsypany na podlahu
je nutné vydistit mokrym
hadrem.

O

Nevkladejte zadné predméty
do vydechového otvoru.
Pokud tak ucinite, mize dojit
k Urazu elektrickym proudem
nebo pozéru a dlsledkem
mohou byt zranéni.

Neumistujte na tiskarnu
nadoby s kapalinami, jako je
napriklad voda.

Pokud tak ucinite, mize dojit
k Urazu elektrickym proudem
nebo pozaru a dlisledkem
mohou byt zranéni.

Otevrete-li kryt tiskarny,
nedotykejte se zapékaci
jednotky ani dalsich dilG.
V opac¢ném pripadé se
mizZete popalit.

®

Nevhazujte tonerové kazety
ani kazety obrazového valce
do ohné. Mohlo by dojit k

vybuchu prachu a popaleni.

Nepouzivejte jiny napajeci
kabel, pripojovaci kabel ani
uzemnovaci vodi¢, nez jsou
uvedeny v navodu k obsluze.
V opaéném pripadé mize
vzniknout pozar.

Nelze zarucit funkci vyrobku
pfi pouziti jednotky UPS
(zdroj neprerusitelného
napajeni) nebo mé&ni&a.
Nepouzivejte zdroj
neprerusitelného napajeni ani
meénice.

V opa¢ném pripadé mdze
vzniknout pozar.




/\ UPOZORNENI

zapnuto napajeni a v pribéhu tisku. krystaly.

V opaéném piipadé mize dojit ke zranéni. Pokud tekutina (tekuté krystaly) z displeje LCD
zasahne oci nebo Usta, vyplachnéte je velkym
mnozstvim vody. V pfipadé potieby postupujte
podle pokynd lékare.

® Nepriblizujte se k mistu vystupu papiru, kdyz je @ Nedotykejte se poskozeného displeje s tekutymi




e Slozeni prirucky

Tento vyrobek se dodava s nasledujicimi priruckami.

e Strucny navod
Tato prirucka obsahuje struc¢ny popis postupu instalace tiskarny.

e Navod k obsluze (Nastaveni) ---- Tento dokument

Tato prirucka popisuje zakladni ¢innosti, které vdm pomohou pochopit funkce této tiskarny. Uvadi
popisy vychoziho nastaveni véetné umisténi tiskarny a vychoziho nastaveni sité spolu s postupy
odstrafiovani problém{ a Gdrzby.

e O této prirucce

d

Terminologie prirucky

V této prirucce jsou pouzivany nasledujici terminy.

GPozném@

e Signalizuje ddlezité informace tykajici se provadénych cinnosti. Nezapomerite si precdist precist oddily oznadené timto
symbolem.

/Daléi informace

e Signalizuje doplfiujici informace tykajici se provadé&nych &innosti. PFe¢teni oddilli ozna¢enych timto symbolem je Zadouci.

e Signalizuje, kam se mate podivat, pokud chcete zjistit podrobnéjsi nebo souvisejici informace.

/A\VYSTRAHA

e Varovani poskytuje dodatecné informace, jejichz ignorovanim uZzivatel riskuje zranéni.

/\ UPOZORNENI

e Upozornéni poskytuje dodateéné informace, jejichz ignorovani mize vést k chybnému fungovani
nebo poskozeni zafizeni.

Symboly pouzivané v tomto dokumentu

V této prirucce jsou pouzivany nasledujici symboly.

Symbol Popis
[ ] e Oznacuje nazvy nabidek zobrazovanych na displeji.
e Oznacuje nazvy nabidek, oken a dialogovych oken v pocitaci.
L, e Oznacuje hlaseni a vkladany text na displeji.
e Oznaduje nazvy soubori v poditadi.
e Oznacuje nazvy referenci.
Tlacitko/klavesa Oznacuje hardwarovou klavesu na ovladacim panelu nebo klavesu na klavesnici pocitace.
< >
> Signalizuje, jak se dostanete na pozadovanou polozku v nabidce tiskarny nebo pocitace.
Vase tiskdarna Oznacuje tiskarnu, kterou chcete pouzivat nebo vybrat.




Notace pouzivané v této prirucce

V této prirucce jsou pouzivany nasledujici notace.

C823n/C823dn— C823
C833n/C833dn— C833
C843n/C843dn— C843
Emulace PostScript3— PSE, emulace POSTSCRIPT3, EMULACE POSTSCRIPT3

Operacni systém
Operacni systém
Operacni systém
Operacni systém
Operacni systém
Operacni systém
Operacni systém
Operacni systém
Operacni systém
Operacni systém
Operacni systém
Operacni systém
Operacni systém
Operacni systém
Operacni systém

Microsoft® Windows® 10, 64bitova verze — Windows 10 (64bitova verze) *
Microsoft® Windows® 8.1, 64bitova verze — Windows 8.1 (64bitova verze) *
Microsoft® Windows® 8, 64bitova verze —» Windows 8 (64bitova verze) *
Microsoft® Windows® 7, 64bitova verze — Windows 7 (64bitova verze) *
Microsoft® Windows Vista®, 64bitova verze— Windows Vista (64bitova verze) *
Microsoft® Windows Server® 2012 R2, 64bitova verze— Windows Server 2012 *
Microsoft® Windows Server® 2012, 64bitova verze— Windows Server 2012 *
Microsoft® Windows Server® 2008 R2, 64bitova verze— Windows Server 2008 *
Microsoft® Windows Server® 2008, 64bitova verze— Windows Server 2008 (64bitova verze) *
Microsoft® Windows® 10 - Windows 10 *

Microsoft® Windows® 8.1 — Windows 8.1 *

Microsoft® Windows® 8 — Windows 8 *

Microsoft® Windows® 7— Windows 7 *

Microsoft® Windows Vista®—» Windows Vista *

Microsoft® Windows Server® 2008— Windows Server 2008 *

Obecny nazev pro operacni systémy Windows 10, Windows 8.1, Windows 8, Windows Server 2012, Windows 7,
Windows Vista a Windows Server 2008— Windows

Neni-li uveden zadny zvlastni popis, operacni systémy Windows 10, Windows 8.1, Windows 8, Windows 7,
Windows Vista a Windows Server 2008, zahrnuji rovnéz 64bitovou verzi. (64bitova verze a verze Windows
Server 2008 R2 jsou soucasti systému Windows Server 2008, Windows Server 2012 R2 je soucasti systému
Windows Server 2012.)

Neni-li uveden zadny zvlastni popis, je v prikladech uvedenych v toto dokumentu systém Windows 7 uvadén jako
Windows, systém Mac OS X 10.11 je uvadén jako MAC OS X, a C833dn je uvadén jako tiskarna.

V zavislosti na operacnim systému, modelu nebo verzi se mohou popisy uvedené v tomto dokumentu lisit.

Sireni prachu, ozénu, styrenu, benzenu, TVOC a jemnych &astic vyhovuje certifikaénim kritériim emisnich latek pro
znacku Eco Mark 155, ,Printer". (Toner byl testovan pti ¢ernobilém a barevném tisku s originalnimi kazetami Oki
Data podle kritérii prilohy S-M zkusebni metody Blue Angel RAL UZ-171:2012.)
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1. Nastaveni

Tato kapitola vysvétluje postupy nastaveni.

B Postup nastaveni

. Kontrola produktd

Kontrola obsahu baleni

Kontrola nazv{ ovladaciho panelu a zplsobu ovladani
Kontrola nazvl soudasti vyrobku

Kontrola volitelného pfislusenstvi

e e 0 0o H

V7

2. Kontrola mista instalace

e Kontrola mista instalace

e Kontrola umisténi

. Pfiprava tiskarny

Vybaleni

Odstranéni vyplnového materialu
Instalace spotiebniho materidlu
Vkladani papiru

Zapnuti a vypnuti napajeni
Instalace voliteIného prislusenstvi
Zkusebni tisk z tiskarny

e o0 0 0 0 0 W

v

4. Pripojeni k pocitaci

Pripojeni prostiednictvim sité

Pfipojeni prostrednictvim USB

Operaéni systém Operacni systém Macintosh Operaéni systém | Operaéni systém
Windows PFipojeni prostfednictvim aplikace Bonjour Windows Macintosh
Zadani adresy IP na
ovladacim panelu
Pripojeni kabelu
Instalace ovladace tiskarny v pocitaci
. vy Instalace tiskaren do
M Instalace tiskaren do pocitace poditade

Zkusebni tisk z pocitace

-11 -
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Kontrola produkt{

e Kontrola produktil

Tato Cast uvadi prehled tiskarny.

Kontrola obsahu baleni

Zkontrolujte, zda jste obdrzeli vSechny polozky
uvedené nize.

AUPOZORNENi Moznost zranéni! A

e K bezpecnému zvednuti tiskarny jsou zapotiebi
nejméné dvé osoby, protoze hmotnost tiskarny je
pfiblizné 37 nebo 40 kg.

e Podrobné informace o zplisobu otevieni obalu viz
Nybaleni* str. 18.

e Tiskarna

e Ctyri obrazové valce (Cerny, zZluty, purpurovy

a azurovy)

e Ctyfi zakladni tonerové kazety (¢ernd, zluta,
purpurova a azurova)

G Pozném@

e U modelll C jsou do obrazovych valcd, které jsou
do pristroje nainstalovany pred expedici, vloZzeny
zakladni tonerové kazety.

Z&kladni tonerova kazeta neni instalovana do modell
ES. Nainstalujte tonerovou kazetu, ktera je pfibalena
k tomuto zafizeni. Ridte se pokyny v ¢asti ,Vyména

obrazového valce" str. 103.

e Strucny navod
e Disk DVD-ROM se softwarem

e Sitovy napadjeci kabel

GPozném@

e Sitovy kabel Ethernet a kabel USB nejsou souéasti
dodavky tiskarny. Zakupte si je samostatné.

e Pri prepravé tiskarny je nutné pouzit balici a vyplfiovy
material. Nevyhazujte jej.



Ovladaci panel

e Ovladaci panel

Tato &ast vysvétluje ndzvy a funkce soudasti ovliddaciho panelu a zplsob zadavani textu.

1 5 2
12 | | I
</ ¢ e MeNu ~
READY
power Save O HeLp

8 @ ATTION

DO®®

PORS TUV WXYZ)

1 I ! B
6 5 4 3 10
Poz. Nazev Funkce
1 Displej Zobrazuje pokyny k obsluze a informace o stavu tiskarny.
2 Klavesa <ON LINE Pfepind mezi rezimem on-line a off-line.
(ON-LINE)>
3 Klavesa <CANCEL Okamzité rusi aktudlné probihajici tisk.
(STORNO)>
4 Klavesa <ENTER e Otevird obrazovku nabidky.
(VLOZIT)> e Slouzi k potvrzeni oznacené polozky.
5 Klavesa <SCROLL Voli nabidku nebo posunuje obrazovku.
(PROCHAZET)>
6 Kldvesa <BACK (ZPET)> |SlouZi k ndvratu na predchozi obrazovku.
7 Klavesa <HELP Otevira obrazovku napovedy. Chcete-li obrazovku zavfit, stisknéte klavesu
(NAPOVEDA)> <HELP (NAPOVEDA)>, klavesu <BACK (ZPET)> nebo kldvesu <CANCEL
(STORNO)>.
8 Klavesa <POWER SAVE | e Aktivuje nebo deaktivuje rezim Uspory energie.
(USPORNY REZIM)> e Ukoncuje rezim hlubokého spanku.
V rezimu Uspory energie sviti zelené a v rezimu hlubokého spanku zelené blika.
9 Ciselna klavesnice e Slouzi k zadavani Ciselnych hodnot.
e SlouZi k zadavani pismen a symbold.
Heslo Ize zadat pouze pomoci Ciselné klavesnice.
10 Klavesa <Fn> Zobrazuje nabidku nastaveni zafizeni pomoci klavesové zkratky.
11 Klavesa <CLEAR PFi stisknuti nebo pridrzeni provadi nasledujici ¢innosti v zavislosti na
(SMAZAT)> zadané hodnoté.
e Aktivuje minimalni hodnotu nastaveni.
e Zadava do nastaveni nulovou hodnotu.
e MazZe znak.
e Rusi vybranou polozku.
Slouzi k ndvratu na predchozi nastaveni. Neni k dispozici pfi zadavani
adresy IP.
12 Indikator <READY V rezimu on-line sviti zelené a v rezimu off-line nesviti.
(PRIPRAVENO)>
13 Indikator <ATTENTION Pokud v zafizeni vznikla chyba, sviti nebo blika oranzové.
(UPOZORNENTI)>

Pouziti Ciselné klavesnice

Slouzi k vkladani &isel a znaka.

PFi kazdém stisknuti Ciselné klavesy se cyklicky
meéni zadavana cisla nebo znaky, a to v

nasledujicim poradi:

<1>:1

<2>:25a->5bosco2
<3>:3>5doe>f->3

<4>:4 5g->h->i->4
<5>:5-5j->k->1->5
<6>:6>m->n->0->6
<7>:7->p->Qgq-o>r—->s-—->7
<8>:8-»>t—>u->v->8
<9>:9 5W-oX>YyYy—>2-59
<0>:0->0

-13 -
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Ovladaci panel

Klavesy <%> a <C> maji nasledujici funkce:

<%>: Funkéni klavesa (k dispozici, pouze pokud
je oteviena pohotovostni obrazovka.)
<C>: Maze znak pfi zadavani hesla.

Chcete-li napfiklad zadat ,abc",

stisknéte <2> — <2> - klavesu <ENTER
(VLOZIT) - <2> - <2> - <2> — klavesu
<ENTER (VLOZIT) —» <2> - <2> —» <2> -
<2> _ klavesu <ENTER (VLOZIT).

Pouziti funkcni klavesy

Kdyz se na displeji zobrazi hlaseni
.Pripravena k tisku", po stisku klavesy <Fn>
stisknéte Ciselné klavesy. Zobrazi se funkéni
nabidka odpovidajici stisknuté Ciselné klavese.

1 Stisknéte klavesu <Fn>.

© Aac nzr

GHI ]Kl MNO
~ . ®®
© 2 TOV WXVZ

2 Stiskem Cciselnych klaves (0-9) zobrazte
pozadovanou funkci a stisknéte klavesu
<ENTER (VLOZIT)>.

—

e [222

Function Number BAck ENTER ABC  DEF
T \ ‘

Enter 1-3digit Number 9 9 *

D DO®

PQRS TUV WXYZ

®00O

CLEAR

3 Otevre se obrazovka nastaveni
pozadované funkce. Zkontrolujte nebo
zmeénte nastaveni.

- Menu ~.

Pa er Size 1/1 BACK ENTER
A4 0
VI~ A4D

B2

Prehled nabidek funkci

€. funkce Nabidka funkce

1 Soukromad uloha
Sdilena uloha

10 Format papiru (Zasobnik 1)
11 Rozmer X (Zasobnik 1)
12 Rozmer Y (Zasobnik 1)
13 Typ media (Zasobnik 1)
14 Gramaz media (Zasobnik 1)
15 Legal papir (Zasobnik 1)
16 Jiny format (Zasobnik 1)
20 Format papiru (Zasobnik 2)
21 Rozmer X (Zasobnik 2)
22 Rozmer Y (Zasobnik 2)
23 Typ media (Zasobnik 2)
24 Gramaz media (Zasobnik 2)
25 Legal papir (Zasobnik 2)




Ovladaci panel

C. funkce Nabidka funkce Nazvy sou&asti
26 Jiny format (Zasobnik 2)
30 Format papiru (Zasobnik 3)
31 Rozmer X (Zasobnik 3)
32 Rozmer Y (Zasobnik 3)
33 Typ media (Zasobnik 3)
34 Gramaz media (Zasobnik 3)
35 Legal papir (Zasobnik 3)
36 Jiny format (Zasobnik 3)
40 Format papiru (Zasobnik 4)
41 Rozmer X (Zasobnik 4)
42 Rozmer Y (Zasobnik 4)
43 Typ media (Zasobnik 4)
44 Gramaz media (Zasobnik 4)
45 Legal papir (Zasobnik 4) Poz. Nazev
46 Jiny format (Zasobnik 4) 1 Celni kryt
80 Podavani papiru 2 Packa otevreni Celniho krytu
90 Format papiru (Multifunkcni podavac) 3 Ovladaci panel
91 Rozmer X (Multifunkcni podavac) 4 Sitovy spinac
92 Rozmer Y (Multifunkcni podavac) 5 Vystupni zasobnik
93 Typ media (Multifunkcni podavac) 6 Viceucelovy zasobnik
94 Gramaz media (Multifunkcni podavac) 7 Zasobnik 1
95 Vyuziti zdsobniku (multifunkéni 8 Ventilacni otvory

zasobnik)

100 Konfigurace
101 Sit
102 Report o uzivani
103 Report chyb
200 Usporny rezim
201 Cas spanku
202 Doba aut. vypnuti
210 Report chyb
220 Uprava tiskové pozice (Zasobnik MP)
221 Uprava tiskové pozice (Zasobnik 1)
222 Uprava tiskové pozice (Zasobnik 2)
222 Uprava tiskové pozice (Zasobnik 3)
223 Uprava tiskové pozice (Zasobnik 4)
230 Nastaveni papiru mono Poz. Nazev
231 Nastaveni papiru barva 9 Tla&itko pro otevieni vystupniho zasobniku
232 Nastav. transp. mono 10 Tonerova kazeta
233 Nastav. transp. barva Obrazovy valec (K: Cerny)
234 SMR nastaveni 11 Tonerova kazeta
235 BG nastaveni Obrazovy valec (Y: Zluty)
236 Drum Cleaning 12 Tonerovéll kazeta )
237 Hex Dump Obrazon valec (M: purpurovy)
300 Nastavit hustotu w2 -(l;obr:‘(;;c())\\//a{/ L\(/aéﬁ((:ct:a(c: azurovy)
301 Nastavit soutisk 14 Zapékaci jednotka
302 Tiskni testovaci sablonu 15 Hlava LED (CtyFi hlavy)
310 Hustota modré
311 Hustota Cervené GPozna’ka
312 Hustota Zluté e V piipadé modell ES nejsou tonerové kazety v obrazovych
313 Hustota Cerné vélcich nainstalovany.
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Ovladaci panel

Dostupné volitelné

prislusenstvi

K tiskarné je k dispozici nasledujici volitelné
prislusenstvi:

Doplrikovy zasobnik (zasobnik 2/3/4)
Doplrikova pamét RAM (256 MB nebo 512 MB)
e Pamétova karta SD s kapacitou 16 GB

e Modul bezdratové sité LAN

EE|Odkaz

e Podrobné informace o instalaci volitelného pfislusenstvi
viz ,Instalace volitelného prislusenstvi® str. 24.

Poz. Nazev

16 VicelUcelovy zasobnik

17 Nastavovaci kryt papiru

26 Kryt modulu bezdratové sité LAN

e Pamétovou kartu SD vyuZivaji funkce, jako je ukladani
pro zatazovani do fronty pfi kopirovani sektord, ukladani
dat zabezpeceného nebo Sifrovaného tisku, a karta
rovnéz slouzi jako cilové umisténi pro formularova data.
Informace o zabezpeceném tisku, Sifrovaném tisku a
ukladani formulafovych dat naleznete v navodu k obsluze
(Pokrocily).

G Pozném@

e (823 ma k dispozici jen Zasobnik 2

Poz. Nazev

18 Zadni vystupni zasobnik

19 Zasuvka pro napajeci kabel

20 Rozhrani

21 PFistupovy kryt

22 Duplexni jednotka (pouze u modelu,
jehoz nazev obsahuje dn nebo ES)

e Rozhrani
—
23 s 8
ACC
24 —> | 8
O
20 8
25 — 1 ]|
O
LAN O
Poz. Nazev

23 Konektor prislusenstvi
24 Zasuvka rozhrani USB
25 Zasuvka sitového rozhrani




Kontrola mista instalace

e Kontrola mista instalace

Prostredi instalace Pozadavky na umisténi

Tiskarna musi byt umisténa v prostredi, které Tiskarnu umistéte na rovny povrch s
splfuje nasledujici pozadavky: dostatecnou Sitkou tak, aby na ném tiskarna
bezpecné spocivala.
Teplota: 10 °C ~ 32 °C . s v .
20 % ~ 80 % RH Ponechejte okolo tiskarny dostatecny prostor, jak
Vihkost: (relativni vihkost) je znazornéno na obrazcich nize.
Maximalni e Pohled shora
teplota mokreho 25 °C
teploméru A
Doporucene 17 - 27 °C, 50 - 70 % RH 20 cm
prostredi: v

G Pozném@ p

e Davejte pozor na kondenzaci. MZe zplsobit poruchu.

e Umistujete-li tiskdrnu na mist&, kde je vlhkost vzduchu il
mensi nez 30 % RH, pouzijte zvlh¢ovac nebo antistatickou
podlozku.

A
\
\
y

/N\VYSTRAHA 60 cm Y ~ 100 cm
20 cm

e Tiskarnu neinstalujte na mistech, kde se vyskytuji
vysoké teploty nebo otevieny ohen. A J

e Mezi nepripustna mista instalace patfi rovnéz
prostory, ve kterych probihaji chemické reakce e Pohled z boku
(laboratof apod.).

e Tiskarnu neinstalujte v blizkosti hoflavin, jako je
alkohol nebo fedidlo.

e Neinstalujte na mistech, kde maji pfistup malé
déti.

e Tiskarnu neumistujte na nestabilnich plochach
(nestabilni podstavec, naklonéna plocha apod.).

e Neinstalujte na mistech s vysokou vlhkosti,
prasnosti a mistech vystavenych pfimému
slune¢nimu svétlu.

e Neumistujte v prostfedi se slanym vzduchem a
korozivnimi plyny.

e Neinstalujte na mistech s pfilis velkymi vibracemi.

e Tiskdrnu neumistujte tak, aby byl zablokovan jeji
ventilacni otvor.

70 cm

/\ UPOZORNENI

e Nestavte tiskarnu primo na predloZzku nebo
koberec s dlouhym chlupem.

e Neinstalujte v uzaviené mistnosti s
nedostatecnym veétranim a obéhem vzduchu.

e Pouzivate-li tiskarnu dalsi dobu v malé mistnosti,
zajistéte jeji dostatecné odvétravani.

e Tiskarnu instalujte mimo dosah silnych
magnetickych poli a zdrojt Sumu.

e Neinstalujte v blizkosti monitord a televizord.

-17 -
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Priprava tiskarny

e Priprava tiskarny

Tato Cast vysvétluje vybaleni tiskarny a postup pfi jejim zapinani a vypinani.

Vybaleni

7 s

Instalace spotrebniho materialu

Moznost zranéni!

/N UPOZORNENE AN

1 Vlozte prst do prohloubeniny na pravé

e K bezpecnému zvednuti tiskarny jsou zapotrebi
nejméné dvé osoby, protoze hmotnost tiskarny je

strané tiskarny a zatazenim za packu
otevirani Celniho krytu (1) sklopte Celni
kryt (2) smérem dopredu.

priblizné 37 nebo 40 kg.

Pozna’m@

Na pocatku pouZzijte spotfebni material nebo prostredky
pro udrzbu, které jsou soucasti dodavky tiskarny. V
opacném pripadé se nemusi spravné zobrazit zivotnost
spotiebniho materidlu nebo prostfedkd pro udrzbu nebo je
mozna nebudete moci pozdéji pouzit.

C

Obrazovy valec (zelena trubice) je velmi citlivé zafizeni.
Manipulujte s nim opatrné.

Nevystavuje obrazovy vélec pfimému slunec¢nimu svétlu
nebo vysoce intenzivnimu umélému svétlu (priblizna
svitivost vyssi nez 1 500 Lux). Valec nenechavejte
vystaveny béznému vnitfnimu osvétleni déle nez 5 minut.

PFi prepravé tiskarny je nutné pouzit balici a vyplnovy
material. Nevyhazujte jej.

1 Vytadhnéte tiskarnu z krabice a vyjméte z
ni veskery vypliiovy material a plastovy
sacek.

2 Odstrante dva kusy ochranné pasky (1)

na zadni strané tiskarny.

G Pozna’m@

e Opatrné otevrete Celni kryt. Pokud kryt otevrete pfilis
rychle, mZe se otevfit viceliéelovy zasobnik (MP).

2 Stisknéte tlacitko otevreni vystupniho
zasobniku (3) a vystupni zdsobnik
otevrete (4).

3 Vyjméte z tiskarny vSechny ctyfi

obrazové valce.

- 18 -



Pfiprava tiskarny

4 Odstrarite ze &tyr obrazovych valct
ochranné listy.

(1) PoloZte obrazovy valec na novinovy
papir. Sejméte pasku (6) nalepenou
na ochranném listu (5) a otevrete
jej.

Sipky.

G Pozném@

e Neotacejte modrou packou na tonerové kazeté.

5 Vlozte Ctyri obrazové valce zpét do
tiskarny.

6 Modrou packu (7) tonerové kazety
otocte smérem zpét, dokud jeji horni
¢ast nebude zarovnana se znackou V.
Otocte packy vsech Ctyr tonerovych kazet.

7 Vystupni zasobnik (4) zavrete silnym
zatlacenim na kryt.

8 Zavrete celni kryt (2).
GPozném@

e Neni-li vystupni zdsobnik uzavien, nelze fadné zavrit
predni kryt.

e Pokud z displeje ovladaciho panelu nezmizi chybové
hlaseni informujici o otevieném hornim nebo prednim
krytu, zkontrolujte, zda jsou kryty spravné zavieny.

JuanelseN T
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Priprava tiskarny

PR - 3 Nastavte voditko papiru (3) a doraz
Vkladani papiru papiru (4) podle formatu vkladaného

papiru.
e Informace o vkladani papiru do tiskarny viz ,Podporovany
papir" str. 44.
1 Vytahnéte zasobnik papiru (1). @
£ ‘ 3 /
GPozném@

e Pfi vkladani papiru formatu A6 presunte doraz papiru
(4) dopredu, sejméte jej a poté nainstalujte na
kovovy dil.

2 Nastavte voli¢ formatu papiru (2) tak,
aby odpovidal formatu vkladaného
papiru.

Vkladate-li papir formatu A4 s orientaci na Sirku,
nastavte voli¢ na [A4 [JJ].

4 Ohnéte papir dopredu a dozadu a poté
jej provzdusnéte. Vyrovnejte okraje
stohu papiru na rovné plose.

\

- >
—_——




Pfiprava tiskarny

T Lo i et Tonou ot @
shora na néj zatlacte. Zapnuti a vypnuti napajeni

GPozném@
e Mnozstvi vklddaného papiru nesmi prekrodit Groveri Poiadavky na zdroj napéjeni
oznacenou znackou [V¥] (5) na voditku papiru. = =

Zdroj napajeni musi splfiiovat nasledujici

podminky:

Napéti: 110 - 127 V AC (rozmezi 99 - 140 V AC)
220 - 240 V AC (rozmezi 198 - 264 V AC)

Frekvence: 50/60 Hz £ 2 %

G Pozna’mka
e Pokud je zdroj napajeni nestabilni, pouZijte napétovy
regulator.

e Maximalni pfikon tiskarny je 1 400 W. Dbejte, aby zdroj
napajeni dostacoval k provozu tiskarny.

e Pri pouZiti neprerusitelného zdroje napajeni (UPS)
nebo ménice nelze zarucit spravnou funkci tiskarny.

6 Zajistéte vloieny'/ papl'r voditkem. Nepouzivejte zdroj neprerusitelného napajeni (UPS) ani

ménic.
7 Zkontrolujte, zda format vlozeného ) Existuje riziko Grazu
papiru odpovida nastaveni na voli¢i /N\VYSTRAHA| elektrickym proudem a/ | /M\/A\
forma’tu papl'rul nebo vzniku poiéru.
e PFi pfipojovani a odpojovani napajeciho kabelu a
8 Zasunte zasobnik papl'ru Zpét do uzemnovaciho vodice presurite spina¢ napajeni do
. ’ polohy vypnuto.
tiska rny. e Uzemnovaci vodic pripojujte vyhradné k vyhrazenému
R uzemnovacimu vyvodu.
. ) . e Za zadnych okolnosti uzemnovaci vodi¢ nepfipojujte
o Vkladate-li papir, jehoz format nelze vybrat pomoci k uzemnéni vodovodniho potrubi, plynového potrubi,
volice formatu papiru, nastavte voli¢ do polohy telefonniho vedeni a bleskosvodu apod..
[Ostatni] a poté format papiru nastavte na e Uzemnovaci svorku je nutné pripojit pred zapojenim
ovladacim panelu. napajeciho kabelu k zasuvce zdroje napajeni.
e Napadjeci kabel pfi odpojovani a zapojovani drzte za
zastrcku.
e Zastr¢ku napajeciho kabelu zasurite Fadné do sitové
zasuvky.

e Zastrcku napdjeciho kabelu nezapojujte ani neodpojujte
mokryma rukama.

e Napdjeci kabel vedte tak, aby na néj nemohl nikdo

$ldpnout a neumistujte na né&j pfedméty.

Nepouzivejte napajeci kabel stoceny do svazku.

Nepouzivejte poskozeny napajeci kabel.

Nepouzivejte adaptéry s nékolika vystupy.

Nepripojujte tiskarnu spolu s dalSimi elektrickymi

pFistroji ke stejné sitové zasuvce. Zejména pfi

soucCasném pripojeni se zafizenim, jako je klimatizace,
kopirka, skartovaci stroj, nemusi tiskarna pracovat
spravné z dlvodu elektrického $umu. Je-li nezbytné
nutné tiskarnu pFipojit ke stejné sitové zasuvce, pouzijte
bézné prodavany sumovy filtr nebo bézny transformator

s potlacenim Sumu.

e PouZijte dodany napajeci kabel a pfipojte jej pfimo k
sitové zasuvce. K napajeni tiskarny nepouzivejte zadny
jiny kabel, nez ktery je soucasti dodavky.

e Nepouzivejte prodluzovaci kabel. Je-li nutné pouzit
prodluzovaci kabel, musi byt dimenzovan na proud 15 A
nebo vétsi.

e Pfi pouziti prodluzovaciho kabelu nemusi tiskarna
pracovat spravné z dlvodu poklesu stfidavého proudu.

e Béhem tisku neprerusujte zdroj napajeni ani neodpojujte
zastrcku napajeciho kabelu.

e Pokud tiskarnu nebudete delsi dobu pouZivat, odpojte od
ni napajeci kabel.

e Dodany napajeci kabel nepouzivejte pro zadna jina
zarizeni.
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PFiprava tiskarny

Zapnuti napajeni Vypnuti napajeni
1 Pripojte sitovy napajeci kabel (1) k 1 Stisknéte a pridrzte spinac napajeni (1)
zasuvce napajeni na tiskarné. na dobu asi jedné sekundy.

Na ovladacim panelu se zobrazi hldseni
.Vypinam Cekejte prosim. Tiskarna se
automaticky vypne." a v sekundovych
intervalech bude blikat indikator spinace napajeni.

1 Poté se tiskarna automaticky vypne a indikator
spinace napajeni zhasne.

G Poznémka

e Postup vypnuti napajeni mze trvat pfiblizné 5 minut.
Pockejte, dokud se tiskarna nevypne.

e PridrZzenim spinace napajeni na vice nez 5 sekund se
tiskarna nucené vypne. Tento postup pouZijte pouze
v pfipadé problému. Problémy tiskarny naleznete

2 Pripojte napajeci kabel k sitové zasuvce. v odstavci , Ostatni problemy” str. 88

3 Zapnéte napajeni stisknutim a
pridrzenim spinace napajeni (2) po dobu
asi 1 sekundy.

B Neni-li tiskarna pouzivana delsi

dobu
Nebude-li tiskarna dalsi dobu pouzivana,
Indikator LED spinade napajeni se pfi zapnuti napriklad z d@vodu prazdnin nebo dovolené,
tiskarny rozsviti. nebo pfi vyméné & instalaci dilG b&hem oprav

Jakmile je tiskarna pfipravena k tisku, nebo Udrzby, odpojte napajeci kabel.

na ovladacim panelu se zobrazi hlaseni
- - A\ Y
~Pripravena k tisku™. e Funkce tiskarny nebude narusena, i kdyz bude ponechana

nepfipojena dlouhou dobu (vice nez 4 tydny).



Pfiprava tiskarny

Rezim Uspory energie a Rezim
hlubokého spanku

Dvoustupriovy systém Uspory energie vam
umoziiuje omezit odbér elektrické energie
tiskarnou.

® Usporny rezim

Nebude-li tiskarna urcitou dobu pouzivana,
automaticky prejde do rezimu Uspory energie,
ve které se snizuje odbér elektrické energie.

ReZim Uspory energie Ize aktivovat manualné
stiskem klavesy <POWER SAVE (USPORNY
REZIM)> na ovladacim panelu.

V tomto rgiimy sviti klavesa <POWER SAVE
(USPORNY REZIM)> zelené.

READY
POWER SAVE © HELP

ejnle

/Daléi informace

e Ve vychozim nastaveni je ¢asovy interval pred prechodem
do rezimu Uspory energie nastaven na 1 minutu.
Informace o zméné Casu, ktery musi ubéhnout pred
aktivaci rezimu Uspory energie, viz ,Nastaveni ¢asu pred
prechodem do rezimu Uspory energie" str. 61

B Rezim hlubokého spanku

Po uplynuti nastaveného casu tiskarna prejde
k rezimu Uspory energie do rezimu hlubokého
spanku.

V rezimu hlubokého spanku je tiskarna ve stavu,
ktery je témér stejny jako v pripadg, Ze je zcela
vypnuta.

Tla¢itko <POWER SAVE (USPORNY REZIM)> v
rezimu hlubokého spanku blika.

G Pozna’mka

e Pokud dojde k chybé tiskarna do rezimu hlubokého
spanku neprejde.

/Daldi informace

e Ve vychozim nastaveni je ¢asovy interval pfed prechodem
do rezimu hlubokého spanku nastaven na 15 minut.
Informace o tom, jak zménit dobu, ktera uplyne predtim,
nez tiskarna prejde do rezimu hlubokého spanku,
naleznete v ¢asti ,Nastaveni ¢asu pred prechodem do
rezimu hlubokého spanku® str. 62

e Podrobnéjsi informace o rezimu hlubokého spanku
naleznete v Uzivatelské prirucce (Pokrocilé).

B Obnoveni tiskarny z rezimu
uspory energie

Pro obnoveni tiskarny z rezimu Uspory energie

nebo z rezimu hlubokého spanku, stisknéte

tlacitko <POWER SAVE (USPORNY REZIM)> na

ovladacim panelu.

(7 Dalsi informace

e Jakmile tiskarna prijme tiskovou Ulohu z pocitace nebo
jinych zarizeni, dojde k obnoveni automaticky.

Funkce automatického vypnuti

Jakmile po ukonceni tisku ubéhne urcité ¢asové
obdobi, tiskarna se automaticky vypne.

(#Dalsi informace

e Vychozi tovarni nastaveni ¢asu automatického vypnuti
jsou 4 hodiny.

e Informace o zméné casu, ktery musi ubéhnout pred
automatickym vypnutim tiskarny, viz ,Nastaveni
automatického vypnuti napajeni (funkce Automatické
vypnuti)" str. 65.

G Pozna’mka

e Ve vychozim tovarnim nastaveni je pfi pfipojeni k siti
rezim automatického vypnuti deaktivovan. Chcete-li
bé&hem pripojeni k siti aktivovat rezim automatického
vypnuti, viz ,Nastaveni automatického vypnuti napajeni
(funkce Automatické vypnuti)" str. 65

ISeN T
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Priprava tiskarny
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Instalace volitelného

prislusenstvi

V této Casti je vysvétleno, jak do tiskarny
instalovat volitelné vybaveni. K dispozici je
nasledujici volitelné vybaveni:

Doplnikovy zasobnik (zasobnik 2/3/4)
Doplfikova pamét RAM (256 MB nebo 512 MB)
e Pamétova karta SD s kapacitou 16 GB

e Modul bezdratové sité LAN

G Pozném@

e Pred instalaci volitelného vybaveni nezapomerite tiskarnu
vypnout, odpojit napdjeci kabel a sitovy kabel Ethernet &i
kabel USB. Bude-li voliteIné vybaveni instalovano, kdyz
je tiskdrna zapnutd, midze dojit k poskozeni tiskarny a
voliteIného vybaveni.

/Daléi informace

e Po instalaci volitelného vybaveni upravte moznosti
nastaveni pomoci ovladace tiskarny. Viz ,Pridavani
volitelného vybaveni® str. 42

Instalace doplinkového zasobniku

2

Doplrikové zasobniky zasunujte tak, aby
byly zadni strany zdsobnikl zarovnané.

Chcete-li zvétsit kapacitu tiskarny, nainstalujte
volitelny doplfikovy zasobnik. Nainstalovat Ize
nejvyse tfi doplnkové zasobniky. Po instalaci
bude nutné upravit konfiguraci nastaveni
ovladace tiskarny.

N35110A

e Technické udaje o doplnkovém zasobniku viz
~Podporovany papir" str. 44.

/\ UPOZORNEN| ~ Moznost zrangnit | /N

4

e K bezpecnému zvednuti tiskarny jsou zapotrebi
nejméné dvé osoby, protoze hmotnost tiskarny je
pfiblizné 37 nebo 40 kg.

1 Vypnéte tiskarnu a poté odpojte napajec
kabel a sitovy kabel Ethernet nebo kabel
USB.

e Vypnuti napajeni® str. 22

g

Umistéte tiskarnu na doplikové
zasobniky a opatrné vyrovnejte
zadni stranu tiskarny a doplfikovych
zasobnikd.

Pripojte k tiskarné napajeci kabel a
sitovy kabel Ethernet nebo kabel USB a
poté zapnéte spinac napajeni.



Pfiprava tiskarny

e Dokud je vystupni zésobnik tiskarny otevfeny, Rozsireni paméti RAM
netlacte na né&j.

Instalaci doplfikovych modult RAM lze rozsiFit
kapacitu paméti tiskarny pro pripady, jako

je preteceni paméti nebo chyby pfi tisku se
snasenim. Tiskarna podporuje paméti 256 MB
nebo 512 MB.

G Pozném@
°

Pouzivejte pouze originalni produkty spolecnosti Oki Data.
PFi pouziti produktl jinych vyrobcl nelze zarudit spravnou

funkci.
B L , , .. . e Staticka elektfina mize poskodit dily. Pfed zahajenim
e Pri vytahovaom zasobniku papiru na n€j netlacte prace vybijte statickou elektfinu svého téla tim, ze se
smérem dolu. dotknete uzemnénych kovovych dild apod.

(/Daléi informace

e Rozsifeni operacni paméti se doporucuje pfi tisku
o
transparentu.

1 Vypnéte tiskarnu a poté odpojte napajeci
kabel a sitovy kabel Ethernet nebo kabel
USB.

e Vypnuti napajeni* str. 22

2 Otevrete pristupovy kryt (1) na pravé
strané tiskarny.
e Pri vytahovani zadsobniku papiru netlacte
na tiskarnu ze zadni strany.

3 Posunte kovovou desticku (2) smérem
nahoru.

GPozna'mkD

e Je-li pfipojen adaptér na pamétové karty, vyjméte
pamétovou kartu SD.

JuanelseN T
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PFiprava tiskarny

(1) Zasunte prst do otvoru v kovové 5 Zasunte do otvoru dopliikovy modul RAM
desti¢ce (2) a posunte ji nahoru. (4) a upevnéte jej zatlacenim smérem k
tiskarné.

GPozném@

e Zkontrolujte spravnou orientaci zasunované karty.
Doplfikovy modul RAM ma na konektoru malé zarezy,
které odpovidaji konektoru v otvoru.

(2) Stisknéte spodni ¢ast kovové
desticky (2) a posunite ji vpred.

6 Nainstalujte kovovou desticku (2).

(1) NejdFive viozte do tiskarny horni ¢ast
kovové desticky (2) a poté celou
desticku.

4 Zkontrolujte, zda zhasla dioda LED (3)
oznacena Sipkou. Pokud stdle sviti,
pockejte, dokud nezhasne.

— 7}
&

(2) Pridrzte spodni Cast kovové desticky
(2), zasufite ji smérem dold a
zajistéte ji.

GPoznémka

e Pokud se s tiskdrnou pouziva adaptér pro pamétové
karty SD, pripojte jej pred instalaci kovové desticky.



Pfiprava tiskarny

7 Zavrete pristupovy kryt (1).

8 Pripojte k tiskarné napajeci kabel a
sitovy kabel Ethernet nebo kabel USB a
poté zapnéte spinac napajeni.

9 Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko
posouvani ¥ nebo A.

o~ Menu ON LINE

10 Stisknéte tlacitko posouvani ¥, vyberte
moznost [Konfigurace (Configuration)]
a stisknéte tlacCitko <ENTER (VLOZIT)>.

Fiinctinng 1/2

[ EConfiguration |
Frie anorrmaciorn

£Print Secure Job H

Menus J

11 Opakovanym stiskem klavesy prochazeni
¥ vyberte nabidku [System (System)] a
stisknéte klavesu <ENTER (VLOZIT)>.

Configuration 1/1
Tray Count
ﬁuppliels Life

Arwararls

12 Opakovanym stiskem klavesy prochazeni
¥ vyberte nabidku [RAM (RAM)] a
stisknéte kldavesu <ENTER (VLOZIT)>.

Cyvectam /2

[ ETotal Memor f
Flasn Memory

l:SD Card I

v

13 Ovérte, zda se zvétsSila hodnota
parametru [RAM (RAM)].

- MEeNU ~.

BACK D ENTER

- U paméti rozsifené na 256 MB je to
[512 MB (512 MB)] a u paméti rozsirené
na 512 MB je to [768 MB (768 MB)].

G Pozném@

e Pokud se hodnota [RAM] nezvétsi, vypnéte tiskarnu,
odpojte napéjeci kabel a sitovy kabel Ethernet nebo kabel
USB a poté znovu nainstalujte doplfikovy pamétovy modul
RAM.

Total Memory 1/1
768MB

14 Stisknéte klavesu <ON LINE (ON-LINE)>.
NU \'ENTER @

5 |@¢
~N |DC

D @
PQRS TU

®C

ON LINE

JuanelseN T
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PFiprava tiskarny

Instalace pamétové karty SD s (1) Zasufite prst do otvoru v kovové
kapacitou 16 GB desticce (2) a posunte ji nahoru.

Chcete-li ukladat tiskova data nebo pouzivat
funkci zabezpeceného tisku, nainstalujte
pamétovou kartu SD.

Pamétova karta SD

(2) Stisknéte spodni ¢ast kovové
desticky (2) a posurite ji vpred.

Adaptér na pamétové karty SD

/Dalsi informace

e K pamétové karté SD je pfipojen adaptér.

G PoznémkD
°

Pouzivejte pouze origindlni produkty spolecnosti Oki Data.
PFi pouziti produktd jinych vyrobcl nelze zarudit spravnou
funkci.

e Staticka elektfina mize pogkodit dily. Pfed zahajenim

prace vybijte statickou elektfinu svého téla tim, Ze se
dotknete uzemnénych kovovych dild apod.

e Nelze pouZivat pamétové karty, jejichZ ochranny spinaé
proti ndhodnému prepsani je v poloze zamknuto. Zamek
je nutné uvolnit.

4 Zkontrolujte, zda zhasla dioda LED (3)

1 Vypnéte tiskarnu a poté odpojte napajeci ozrlaégné Sipkou. Pokud stale suviti,
kabel a sitovy kabel Ethernet nebo kabel pockejte, dokud nezhasne.
USB.
— 7.

e Vypnuti napajeni® str. 22

2 Otevrete pristupovy kryt (1).

3 Sejméte kovovou desticku (2) posunutim
smérem nahoru.



Pfiprava tiskarny

5 Vlozte pamétovou kartu SD (4) do
adaptéru pro pamétové karty SD (5).

6 Vlozte adaptér pro pamétové karty do
tiskarny, upevnéte jej Sroubem (6) a
jazyckem (7) a pripojte konektor (8).

7 Nainstalujte kovovou desticku (2).

(1) Nejdfive vlozte do tiskarny horni ¢ast
kovové desticky (2) a poté celou
desticku.

(2) Pridrzte spodni ¢ast kovové desticky
(2), zasufite ji smérem doll a
zajistéte ji.

8 Zavrete pristupovy kryt (1).

//3)‘
Y

’

9 Pripojte k tiskarné napajeci kabel a
sitovy kabel Ethernet nebo kabel USB a
poté zapnéte spinac¢ napajeni.

10 Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko
posouvani ¥ nebo A.

Menu ON LINE

CANCEL

11 Stisknéte tlacitko posouvani ¥, vyberte
moznost [Konfigurace (Configuration)]

a stisknéte tladitko <ENTER (VLOZIT)>.

MENU

Fiinctinng 1/2

[EConfiguration ]
Fri anormauorn

£Print Secure Job H

Menus U

BAck

JuanelseN T
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Priprava tiskarny

12 Opakovanym stiskem klavesy prochazeni
¥ vyberte nabidku [System (System)] a
stisknéte kldvesu <ENTER (VLOZIT)>.

Configuration 1/1
-Tray Count
ﬁugpliels Life

13 Opakovanym stiskem klavesy prochazeni
¥ vyberte nabidku [SD karta (SD Card)]
a stisknéte klavesu <ENTER (VLOZIT)>.

System 2/2
Total Memory |-|

Elach Mamnry
SD Card )

v

14 Ovérte, zda se u parametru [SD karta
(SD Card)] zobrazuje hodnota [16 GB
(16 GB)].

~ MENU \.
SD Card 1/1 BACK ENTER
15GB[F52] :
G Pozném@

e V parametru [SD karta] se mlzZe zobrazit hodnota
[15 GB]. Nejedna se o chybu.

e Pokud se hodnota [SD karta] nezvétsi, vypnéte tiskarnu,
odpojte napéjeci kabel a sitovy kabel Ethernet nebo kabel
USB a poté znovu nainstalujte pamétovou kartu SD.

15 Stisknéte klavesu <ON LINE (ON-LINE)>.
DG
G

ON LINE

c GHI JK
ANCEL

€
@ PQRS TU

@ C

ZkusSebni tisk z tiskarny

Ovérte, zda je mozné tisknout z tiskarny.
Zkontrolujte podrobna nastaveni a stav tiskarny
vytiSténim obsahu nastaveni (Mapa nabidky).

G Pozném@

e Je-li tiskarna v rezimu Uspory energie, ukoncete tento
rezim stiskem klavesy <POWER SAVE (USPORNY
REZIM)>.

1 Stisknéte kldvesu <Fn> na ovladacim
panelu.

ON LINE

ABC  DEF

GHI  JKL  MNO

TUV  WXYZ

CANCEL

2 Pomoci Ciselné klavesnice zadejte ,100"
a stisknéte kldvesu <ENTER (VLOZIT)>.

- MeNu ~. ON LINE

Function Number al ABC DEF
T
4

Enter 1-3digit Number ETT
PQRS TUV  WXYZ
n LEAR

[ D—

3 Kdyz je vybrana polozka [Provest
(Execute)], stisknéte klavesu <ENTER
(VLOZIT)>.

Configuration 1/1

4 Po dokonceni tisku nastaveni je
nastaveni tisku z tiskdrny dokonceno.

e Rovnéz je mozné vytisknout tiskové zaznamy a seznamy
pro kazdou funkci. Viz navod k obsluze (Pokrocily).



PFipojeni k pocitaci

e Pripojeni k pocitaci

V této Casti se vysvétluje pripojeni tiskarny k pocitaci a instalace softwarového ovladace tiskarny
pomoci dodaného disku DVD-ROM se softwarem.

Pfipravte pocitac s jednotkou DVD.

m Zplsob pripojeni
M{Zete vybrat libovolny z nasledujicich zplsobl pfipojeni:

e ,Sitové pripojeni® str. 32
e ,Pripojeni USB" str. 38

B Pozadavky vyrobku
Tiskarna podporuje nasledujici operacni systémy:

Windows 10/Windows 10 (64bitova verze)
Windows 8.1/Windows 8.1 (64bitova verze)

Windows 8/Windows 8 (64bitova verze)

Windows 7/Windows 7 (64bitova verze)

Windows Vista/Windows Vista (64bitova verze)

Windows Server 2012 R2

Windows Server 2012

Windows Server 2008 R2

Windows Server 2008/Windows Server 2008 (verze x64)
Mac OS X 10.8.5 az 10.11

B Typy ovladaci
Nainstalovat Ize nasledujici typy ovlada&d.

Operacni systém Windows

Typ Popis
PCL Ovlada¢ tiskarny PCL je vhodny k tisku obchodnich dokumentd.
PS Ovlada¢ tiskarny PS je vhodny k tisku dokumentt obsahujicich pisma PostScript a data EPS.

Operacni systém Mac 0S X

Typ Popis
PS Ovladac tiskarny PS je také moZno pouzit pro normalni tisk. Ovladac tiskarny PS nepodporuje C823.
PCL Ovladac tiskarny PCL je také mozno pouzit pro normalni tisk. Ovladac tiskarny PCL podporuje pouze
C823.
GPoznéka

V zévislosti na verzi ovladace tiskarny nainstalovaného v operaénim systému Windows nebo Mac OS X se m{zZe popis li$it.

- 31 -
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Pripojeni k pocitaci

Sitové pripojeni

PFi pripojovani tiskarny k pocitaci
prostiednictvim sité provedte nasledujici postup.

Pripojeni kabel Ethernet

Pred instalaci ovladace nezapomernite pripojit
tiskarnu k siti pomoci kabel Ethernet.

1 Pripravte si kabel Ethernet (1) a
rozbocovac (2).

Kabel Ethernet (kategorie 5, kroucena dvojlinka,
primy) a rozbocovac si pfipravte samostatné.

1
PRS-
502
[} &2
2 Vypnéte tiskarnu a pocitac.

e Vypnuti napajeni* str. 22

3 Zapojte jeden konec kabelu Ethernet
ke konektoru sitového rozhrani (3) na
zadnim panelu tiskarny.

4 Druhy konec kabelu Ethernet pripojte k
rozbocovaci (2).

Instalace ovladace tiskarny
(operacni systém Windows)

Sitové pripojeni k poditadi s operaénim
systémem Windows se provadi tak, ze se
nejdrive nastavi adresy IP tiskarny a poté se do
pocitaCe nainstaluje ovladac tiskarny.

Pokud sit neobsahuje server DHCP ani server
BOOTP, budete muset manualné nakonfigurovat
adresu IP na pocitaci nebo tiskarné.

V pripadé, ze spravce sité nebo poskytovatel
internetového pripojeni poskytne jedinecnou
adresu IP pro pocitac a tiskarnu, budete muset
adresy IP zadat manualné.

GPozném@

e Pred zahajenim tohoto postupu je nutné provést nastaveni
sité v pocitaci.

e Tento postup vyzaduje, abyste byli prihlaseni jako
spravce.

e PFi manudlnim nastavovani adresy IP se obratte na
spravce sité nebo poskytovatele internetového pripojeni,
ktery vam sdéli, jakou adresu IP je tfeba pouzit. Bude-li
nastavena nespravna adresa IP, mdzZe dojit k vypadku sité
nebo preruseni pfipojeni k Internetu.

(/Dalsi informace

e Pokud konfigurujete malou sit, kterd obsahuje pouze
tiskarnu a pocita¢, nastavte adresy IP, jak je uvedeno nize
(podle RFC1918).

Pocitac
Adresa IP:
Maska podsité:
Vychozi bréna:

192.168.0.1~254
255.255.255.0
nepouziva se

Server DNS: nepouziva se
Tiskarna
INPa.stavenl adresy Manualné
192.168.0.1~254 (vyberte
Adresa IP: jinou adresu, nez jakou pouziva

pocitac)
Maska podsité: 255.255.255.0
Vychozi brana: 0.0.0.0
Velikost sité: Mala

e Pro nastaveni [Rozsahu sité] stisknéte tlacitko
pro posouvani ¥ nebo A a pak vyberte prikaz
[Nastaveni admin.] > [Nastaveni site] >
[Velikost site].



PFipojeni k pocitaci

O Nejdrive nastavte adresu IP pocitace.

1 Zapnéte tiskarnu.

2 Stisknéte kldvesu <ENTER (VLOZIT)>
na ovladacim panelu.

o~ Menu ON LINE

BACK D ENTER
FO s

3 Stiskem klavesy prochazeni v
vyberte nabidku [Nastaveni admin.
(Admin Setup)] a stisknéte klavesu
<ENTER (VLOZIT)>.

Fiinctiong 2/2

fiAdmin Setup |

=Calipration

4 Pomoci Ciselnych klaves (0-9) zadejte
heslo spravce.

Vychozi heslo je ,999999". Po zadani kazdého
znaku stisknéte klavesu <ENTER (VLOZIT)>.

1
o Menu ON LINE
Enter Password BACK ) .ENTER @
v
(6-12digits) @
PQRS TUV  WXYZ
n LEAR

5 Stisknéte kldvesu <ENTER (VLOZIT)>.

ON LINE

./ MEenu \.

BACK D ENTER
FO 5

6 Zkontrolujte, ze je vybrana nabidka

[Nastaveni site (Network Setup)] a
stisknéte kldvesu <ENTER (VLOZIT)>.

Admin Cotiin 1/A
[ ENetwork Setup B

Frine >ewup
EPS Setup ”
PCL Setup

Stiskem klavesy ¥ vyberte

nabidku [Nastaveni IP adresy

(IP Address Set)] a stisknéte klavesu
<ENTER (VLOZIT)>.

Network Setup 2/5
L Ether Tall r|x

| FIP Address Set |}

1PV4 ACQAress IJ
Subnet Mask U

Pokud adresu IP nastavujete manualng,
stisknéte tlacitko prochazeni ¥, vyberte
moznost [Manual (Manual)] a stisknéte
kldvesu <ENTER (VLOZIT)>. Prejdéte
ke kroku 9.

IP Address Set 1/1

Aiitn

SV ETVE]

Je-li adresa IP pfifazovana automaticky,
zkontrolujte, zda je vybrana moznost [Auto
(Auto)] a stisknéte kldvesu <ENTER (VLOZIT)>.

Prejdéte ke kroku 15.

./ MeNu \.

BACK D ENTER

1P Addrecc Set _1/1

vianual

JuanelseN T
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Pripojeni k pocitaci

9

10

Opakované stisknéte klavesu <BACK
(ZPET)>, dokud se nezobrazi moznost
[Nastaveni site (Network Setup)].
Stiskem klavesy prochazeni ¥ vyberte
nabidku [IPv4 adresa (IPv4 Address)]

a stisknéte kldvesu <ENTER (VLOZIT)>.

MEeNU

Network Setup 2/5
TD AAAvrace Cat n
|| 1Pv4 Address )

FDUUII:L [NEEELS [

Gateway Address U

Zadejte adresu IP pomoci Ciselnych
klaves (0-9) a stisknéte klavesu
<ENTER (VLOZIT)>.

Stiskem kldvesy <ENTER (VLOZIT)> se
presunete na dalsi pole.

11

Menu ON LINE

IPv4 Address BACK ENTER
192. 168. OB
D@ CANCEL

Opakované stisknéte klavesu <BACK
(ZPET)>, dokud se nezobrazi moznost
[Nastaveni site (Network Setup)].
Stiskem klavesy prochazeni ¥
vyberte nabidku [Maska podsite
(Subnet Mask)] a stisknéte klavesu
<ENTER (VLOZIT)>.

OO
®®®

GHI JKL MNO

DOD®O®

PQRS TUV  WXYZ

@O

Fn CLEAR

Network Setup 2/5
“LIDuA Addrace A

[ ESubnet Mask |

l:uateway Adaress |]
Web U

12 Zadejte masku podsité stejnym

zplUsobem, jako v pFipadé adresy IP.

Stiskem klavesy <ENTER (VLOZIT)> se
pfesunete na dalsi pole.

Menu ON LINE @ @

Subnet Mask Back ENTER
*BEHl. 255. 255. 255
NO
CANCEL
@ O 2o
F

PQRS TUV  WXYZ

13 Opakované stisknéte klavesu <BACK
(ZPET)>, dokud se nezobrazi moznost
[Nastaveni site (Network Setup)].
Stiskem klavesy prochazeni ¥ vyberte
nabidku [Brana (Gateway Address)] a
stisknéte kldvesu <ENTER (VLOZIT)>.

MEeNu

Network Setup 3/5
Ciithnot Macl, I}
([Gateway Address |}

vweD n
Telnet

v

14 Zadejte adresu vychozi brany a stisknéte
kldvesu <ENTER (VLOZIT)>.
Stiskem klavesy <ENTER (VLOZIT)> se
presunete na dalsi pole.

Po zadani vSech nastaveni stisknéte klavesu
<BACK (ZPET)>.

Menu ONLINE @

ABC DEF

®®»®

GHI JKL  MNO

DOD®O®

PQRS TUV  WXYZ

®O©O©

.....

Gateway Address Back X ER
192.168. 0. A

00"

15 Jakmile se zobrazi obrazovka nabidky
nastaveni, stiskem klavesy <ON LINE
(ON-LINE)> dokoncete nastaveni sité.

NU ON LINE
e

50O |@c

GHI )

5 |

0




PFipojeni k pocitaci

8 Klepnéte na tlac¢itko [Nainstalovat
volitelny software].

QO Dale do pocditace nainstalujte ovladac
tiskarny.

1 Do nékterého z pocitacl vloZte pfilozeny

“Software DVD-ROM".

2 Po zobrazeni vyzvy [Prehrat

automaticky] kliknéte na moznost
[Spustit setup.exe].

fe] & ==

vk AutoPlay

DVD Drive (E:) OKI
OKI

[] Always do this for software and games:

Install or run program from your media

i Run Setup.exe
;’)Kl Published by Oki Data Corporation

General options

‘ Open folder to view files

using Windows Explorer

View more AutoPlay options in Control Panel

(#Dalsi informace

e Pokud se otevie dialogové okno [Sprava
uzivatelského uUctu], kliknéte na tlacitko [Ano].

V rozeviracim seznamu vyberte jazyk.

PrecCtéte si licencni ujednani a kliknéte
na tlacitko [PFijimam].

PreCtéte si [Rady o Zzivotnim
prostredi] a kliknéte na tlacitko
[Dalsi].

V souladu s metodou propojeni pristroje
a pocitace vyberte moznost [Sit
(Bezdratova/Pevnad)] a kliknéte na
tlacitko [Next].

Vyberte ndzev modelu tohoto pfistroje a
kliknéte na tlacitko [Dalsi].

" Setup -nstal Optional Software- fol e =
OKI Deice Name'Ca23, Interface Network. o | Users tanual

1. Install Optional Software

1. Install Optional Software > 2. Device Settings > 3. Complete

@ cosommsan

Intertace Selection Device Selection Next

Spusti se instalace.
e Nasledujici software je instalovan.
- Ovladac tiskarny PCL6
e Instalace dalSiho softwaru z Vlastni instalace

9 Ujistéte se, zda je software Uspésné
nainstalovan, a klepnéte na tlacitko
[ZkuSebni tisk].

10 Kliknéte na polozku [Dokondit].

o Setup sl Optional Software- e es)
O oo remes et o = E e

Install Optional Software

Software Staws rstataton progress

\,

&'/ Printing Test

l Complete. I

11 Kliknéte na moznost [Dalsi].

fon Setup -Device Configuration- ==
QECE o et ® B Users Manual
2. Device Settings

1. Install Optional Sofware > 2. Device Settings > 3. Complete

Wan eny

A& mmmrsmssonss
B

Setthe basic tems needed fr the device.
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Pripojeni k pocitaci
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12 Kliknéte na [Konec].
T ToampCompe ==
O e v © @

3. Complete
1. Install Optonsl Sofware > 2. Deice Set

@ Customer Registration

- =

Instalace ovladace tiskarny
(operacni systém Mac OS X)

Chcete-li nastavit sitové pFipojeni a pouzivate
operacni systém Mac, instalujte do pocitace
ovladac tiskarny a nastavte tiskarnu jako
sitovou.

G Pozna’mka

e Pred zahajenim tohoto postupu deaktivujte antivirovy
software.

B Nainstalujte ovladac tiskarny Mac
0OS X PS. (S vyjimkou C823)

Po dokonceni instalace vytisknéte v kroku 14
zkuSebni stranku.

1 Ujistéte se, zda jsou pristroj a pocitac
propojeny a pristroj je zapnuty.

2 Do pocitace vlozte disk “Software DVD-
ROM”.

3 Na pracovni ploSe dvakrat kliknéte na
ikonu [OKI].

4 [Ovladace] > [PS] > Dvakrat kliknéte
na polozku [Instalator pro OSX].

5 Zadejte heslo spravce a kliknéte na
[OK].

Instalaci dokoncete podle pokyn{ na obrazovce.

6 Z nabidky Apple vyberte moznost
[PFedvolby systému].

7 Kliknéte na tladitko [Tiskarny a
skenery].

8 Kliknéte na [+].

O

9 Kliknéte na [Vychozi].

10 Vyberte pristroj, na némz je [Typ]
nastaveno jako [Bonjour] a
zkontrolujte, zda je v nabidce [Tisk
prostrednictvim] zobrazen [OKI C833
PS].

Pripojeni Nazev tiskarny Druh

Network OKI-C833 (poslednich sest Bonjour

Cislic adresy MAC)

usB OKI DATA CORP C833 usB

ZDalsi informace

e Pro zménu nazvu zadejte novy nazev do pole
[Nazev:].

11 Kliknéte na tlacitko [PFidat].

12 Po zobrazeni okna [Instalovatelné
moznosti] kliknéte na tlacitko
[Pokracovat].




PFipojeni k pocitaci

13 Ujistéte se, zda je pfistroj pridan v
nabidce [Tiskarny] a zda je jako [Typ]
zobrazeno [OKI M833 PS].

)

G Pozna’mka

e Jestlize v nabidce [Typ] neni spravné zobrazeno
[OKI MC833 PS], kliknéte na tlacitko [-], odstrante
pfistroj z nabidky [Tiskarny] a znovu provedte kroky
8-12.

14 Kliknéte na tlacitko [Otevrit tiskovou
frontu...].

15 V nabidce [Tiskarny] vyberte
[Vytisknout zkusebni stranku].

B Nainstalujte ovladac tiskarny Mac
OS X PCL. (Jen C823)

Po dokonceni instalace vytisknéte v kroku 14
zkusebni stranku.

1 Ujistéte se, zda jsou pristroj a pocitac
propojeny a pristroj je zapnuty.

2 Do pocitace vlozte disk “Software DVD-
ROM”,

3 Na pracovni plose dvakrat kliknéte na
ikonu [OKI].

4 [Ovladace] > [PCL] > [C823]
>dvakrat kliknéte na polozku
[Instalator pro OSX].

5 Zadejte heslo spravce a kliknéte na
[OK].

Instalaci dokondete podle pokynl na obrazovce.

6 Z nabidky Apple vyberte moznost
[PFedvolby systému].

7 Kliknéte na tlacitko [Tiskarny a
skenery].

8 Kliknéte na [+].

O

9 Kliknéte na [Vychozi].

10 Vyberte pristroj, na némz je [Typ]
nastaveno jako [Bonjour] a
zkontrolujte, zda je v nabidce [Tisk
prostrednictvim] zobrazen [OKI C823
PS].

Typy Zobrazeno se v Pfipojeni | Seznam
nazvi metod
Network OKI-C823 (poslednich Sest Bonjour
cislic adresy MAC)
USB OKI DATA CORP C823 USB
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Pripojeni k pocitaci

(7 Daléi informace

e Pro zménu nazvu zadejte novy nazev do pole
[Nazev:].

11 Kliknéte na tlacitko [PFidat].

12 Po zobrazeni okna [Instalovatelné
moznosti] kliknéte na tlacitko
[Pokracovat].

13 Ujistéte se, zda je pfistroj pridan v
nabidce [Tiskarny] a zda je jako [Typ]
zobrazeno [OKI M823 PCL].

)

G Pozném@

e Jestlize v nabidce [Typ] neni spravné zobrazeno
[OKI MC823 PCL], kliknéte na tlacitko [-], odstrante
pfistroj z nabidky [Tiskarny] a znovu provedte kroky
8-12.

14 Kliknéte na tlacitko [Otevrit tiskovou
frontu...].

15 V nabidce [Tiskarny] vyberte
[Vytisknout zkusebni stranku].

Pripojeni USB
PFi pfipojovani tiskarny k pocitaci
prostrednictvim USB provedte nasledujici
postup.

Pripojeni kabelu USB

1 Pripravte si kabel USB (1).

Kabel USB neni soucasti dodavky tiskarny. Kabel
USB 2.0 si musite zakoupit samostatné.

/Dalsi informace

e Pripravte si kabel USB 2.0 Hi-Speed pro pfipojeni
USB 2.0 Hi-Speed.

2 Vypnéte tiskarnu a pocitac.

e Vypnuti napajeni* str. 22

3 Zapojte jeden konec kabelu USB ke
konektoru rozhrani USB (2) na zadnim
panelu tiskarny.

4 Druhy konec kabelu USB pfipojte do
zasuvky USB na poditadi.

A\
/iQQQQ

Y
7

=y

G Pozném@

e Nezapojujte kabel USB do konektoru sitového rozhrani. V
opa¢ném piipadé mize dojit k poruse.



PFipojeni k pocitaci

Instalace ovladace tiskarny
(operacni systém Windows)

G Pozném@

e Tento postup vyZaduje, abyste byli k pocitaci prihlaseni
jako spravce.

1 Do nékterého z pocitacl vloZte pfilozeny
“Software DVD-ROM”".

2 Po zobrazeni vyzvy [PFehrat
automaticky] kliknéte na moznost
[Spustit setup.exe].

vt AutoPlay o] @ @

DVD Drive (E:) OKI
KI

[ Always do this for software and games:

Install or run program from your media

i Run Setup.exe
?)Kl Published by Oki Data Corporation

General options

‘ Open folder to view files

using Windows Explorer

View more AutoPlay options in Control Panel

/Dalsi informace

e Pokud se otevre dialogové okno [Sprava
uzivatelského Gctu], kliknéte na tlacitko [Ano].

3 V rozeviracim seznamu vyberte jazyk.

4 Prectéte si licen¢ni ujednani a kliknéte
na tlacitko [PFijimam].

5 Prectéte si [Rady o zivotnim
prostredi] a kliknéte na tlacitko
[Dalsi].

6 V souladu s metodou propojeni pristroje
a pocitace vyberte moznost [USB] a
kliknéte na tlacitko [Dalsi].

7 Vyberte nazev modelu tohoto pfistroje a
kliknéte na tlacitko [Dalsi].

)

8 Klepnéte na tlac¢itko [Nainstalovat
volitelny software].

o Setup -InsellOptional Software- F=lia =)
OKI Device Name:C823, Inteface USB connection T T

1. Install Optional Software

1. Install Optional Software > 2. Device Settings > 3. Complete.

[@.m..w".. — ]

@ comom o

Intertace Selection Device Selection Next

Spusti se instalace.
e Nasledujici software je instalovan.
- Ovladac tiskarny PCL6
e Instalace dalSiho softwaru z Vlastni instalace.

9 Ujistéte se, zda je software Uspésné

nainstalovan, a klepnéte na tlacitko
[ZkusSebni tisk].

10 Kliknéte na polozku [Dokondit].

" Setup ol Optionl Scftnare- =
QI oo metstss aoacon o = ®

Install Optional Software

JuanelseN T



Pripojeni k pocitaci
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11 Kliknéte na moznost [Dalsi].

- Setup -Device Configuration- fole ==
vice Nam Inter nsction
OKI Device Name:C823, Inteface US connectio ® )

2. Device Settings

1. Install Optional Software > 2. Device Settings > 3. Complete

[A]6F  sonemrmevmassne
2@ =
W TemmaeTT

12 Kliknéte na [Konec].
on Setup -Complete- =)@ ==
P —— R

1. Install Optional Software > 2. Device Settings > 3. Complete

T
Print Menu Maj
&

@ Customer Registration

Back l Ext I

Instalace ovladace tiskarny
(operacni systém Mac OS X)

6 Z nabidky Apple vyberte moznost

[PFedvolby systému].

7 Kliknéte na tlacitko [Tiskarny a

skenery].

8 Kliknéte na [+].

O

9 Kliknéte na [Vychozi].

10 Vyberte pfistroj, na némz je
[Typ] nastaveno jako [USB] a
zkontrolujte, zda je v nabidce [Tisk
prostirednictvim] zobrazen [OKI C833
PS].

PFripojeni Nazev tiskarny Druh

OKI-C833 (poslednich sest Bonjour
Cislic adresy MAC)

Network

usB OKI DATA CORP C833 usB

G Pozném@

e Pred zahajenim tohoto postupu deaktivujte antivirovy
software.

B Nainstalujte ovladac tiskarny Mac
0OS X PS. (S vyjimkou C823)

Po dokonceni instalace vytisknéte v kroku 14
zkuSebni stranku.

1 Ujistéte se, zda jsou pristroj a pocitac
propojeny a pristroj je zapnuty.

2 Do pocitace vlozte disk “Software DVD-
ROM”,

3 Na pracovni ploSe dvakrat kliknéte na
ikonu [OKI].

4 [Ovladace] > [PS] > Dvakrat kliknéte
na polozku [Instalator pro OSX].

5 Zadejte heslo spravce a kliknéte na
[OK].

Instalaci dokoncete podle pokyn{ na obrazovce.

/Dalsi informace

e Pro zménu nazvu zadejte novy nazev do pole
[Nazev:].

11 Kliknéte na tlacitko [Pridat].

12 Po zobrazeni okna [Instalovatelné
moznosti] kliknéte na tlacitko
[Pokracovat].
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PFipojeni k pocitaci

13 Ujistéte se, zda je pfistroj pridan v
nabidce [Tiskarny] a zda je jako [Typ]
zobrazeno [OKI M833 PS].

)

G Pozna’mka

e Jestlize v nabidce [Typ] neni spravné zobrazeno
[OKI MC833 PS], kliknéte na tlacitko [-], odstrante
pfistroj z nabidky [Tiskarny] a znovu provedte kroky
8-12.

14 Kliknéte na tlacitko [Otevrit tiskovou
frontu...].

15 V nabidce [Tiskarny] vyberte
[Vytisknout zkusebni stranku].

B Nainstalujte ovladac tiskarny Mac
OS X PCL. (Jen C823)

Po dokonceni instalace vytisknéte v kroku 14
zkusebni stranku.

1 Ujistéte se, zda jsou pristroj a pocitac
propojeny a pristroj je zapnuty.

2 Do pocitace vlozte disk “Software DVD-
ROM”,

3 Na pracovni plose dvakrat kliknéte na
ikonu [OKI].

4 [Ovladace] > [PCL] > [C823]
>dvakrat kliknéte na polozku
[Instalator pro OSX].

5 Zadejte heslo spravce a kliknéte na
[OK].

Instalaci dokondete podle pokynl na obrazovce.

6 Z nabidky Apple vyberte moznost
[PFedvolby systému].

7 Kliknéte na tlacitko [Tiskarny a
skenery].

8 Kliknéte na [+].

O

9 Kliknéte na [Vychozi].

10 Vyberte pristroj, na némz je
[Typ] nastaveno jako [USB] a
zkontrolujte, zda je v nabidce [Tisk
prostrednictvim] zobrazen [OKI C823
PCL].

Typy Zobrazeno se v Pfipojeni | Seznam
nazvi metod
Network OKI-C823 (poslednich Sest Bonjour
cislic adresy MAC)
USB OKI DATA CORP C823 USB
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Pripojeni k pocitaci

e Pro zménu nazvu zadejte novy nazev do pole
[Nazev:].

11 Kliknéte na tlacitko [PFidat].

12 Po zobrazeni okna [Instalovatelné
moznosti] kliknéte na tlacitko
[Pokracovat].

13 Ujistéte se, zda je pristroj pfidan v

nabidce [Tiskarny] a zda je jako [Typ]

zobrazeno [OKI M823 PCL].

)

(Poznémka)

e Jestlize v nabidce [Typ] neni spravné zobrazeno

[OKI MC823 PCL], kliknéte na tlacitko [-], odstrante
pristroj z nabidky [Tiskarny] a znovu provedte kroky

8-12.

14 Kliknéte na tlacitko [Otevrit tiskovou

frontu...].

15 V nabidce [Tiskarny] vyberte
[Vytisknout zkusebni stranku].

Pridavani volitelného vybaveni

Pokud byla nainstalovana volitelna zafizeni,
jako je doplfiikovy zasobnik a/nebo souprava
pamétové karty SD, pouzijte k Gpravé nastaveni
ovladace tiskarny nasledujici postupy.

® Ovladac PCL pro Windows

1 Kliknéte na [Stary] >
[ZaFizei a tiskarny].

2 Kliknéte pravym tlacitkem na ikonu
[OKI C833] a vyberte moznost
[Vlastnosti tiskarny]. (Mate-li
nainstalovéno né&kolik ovladac&d tiskarny,
vyberte [Vlastnosti tiskarny] >
[OKI C833 PCL6].)

3 Kliknéte na kartu [Volby zaFizeni
(Device Options)].

4 Pouzivate-li sitové pfipojeni, vyberte
[Zobrazit nastavovani tiskarny
(Get Printer Settings)].
Pokud pouzivate pripojeni USB, zadejte
do polozky [&Instalované zasobniky
papiru: (Installed Paper Trays)] celkovy
pocet zasobnikd kromé vicetéelového
zasobniku. Jsou-li napriklad
nainstalovany tri volitelné zasobniky,
zadejte hodnotu ,4", protoze jsou k
dispozici zasobniky 1, 2, 3 a 4.

1) OKI C832 PCL6 Properties ==

[ Geneml Shaing | Pots | Advanced | Color Management
[ Status | Securty. | Device Options

Installed Options

Installed Paper Trays:

|| Duplex Unit /"‘7

[VIED Memory Card:

Job information watermark
] Only administrator authorizes changes

Setting Information

Ttems Description / Information

5 Kliknéte na tlacitko [OK (OK)].



PFipojeni k pocitaci

m Ovladac PS pro Windows

1

Kliknéte na [Stary] >
[ZaFizei a tiskarny].

Kliknéte pravym tlac¢itkem na ikonu
[OKI C833] a vyberte moznost
[Vlastnosti tiskarny]. (Mate-li
nainstalovano nékolik ovladac&d tiskarny,
vyberte [Vlastnosti tiskarny] >

[OKI C833 PS].)

Kliknéte na kartu [Device Settings
(Device Settings)].

Pokud pouzivate sitové pfipojeni,
vyberte v polozce [Dostupné moznosti
(Installable Options)] moznost
[Automaticky ziskat dostupné volby
(Get installed options automatically)] a
kliknéte na tlacitko [Vlastni velikost
(Setup)].

Pouzivate-li pripojeni USB, vyberte
odpovidajici pocet zasobniki pomoci
parametru [Dostupné zasobniky] v
poloZce [Dostupné moznosti].

() OKI C833 PS Properties. ==

| Genel | Shang | Ports
Status Securty Device Settngs

5 Kliknéte na tlacitko [OK (OK)].

® Ovladac pro Mac OS X

1

V nabidce Apple vyberte mozZnost
[PFedvolbz systému].

Kliknéte na [Tiskarny a skenery
(Printers & Scanners)].

Vyberte model své tiskarny a kliknéte
na [Volby a materialy (Options &
Supplies)].

Kliknéte na kartu [Options].

V poloZce [Instalované zasobniky
papiru: (Available Tray)], vyberte pocet
dostupnych z&sobnikd a poté kliknéte na
tlacitko [OK (OK)].
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2. Zakladni postupy tisku

Tato kapitola popisuje postup pFi tisku dokumentl z pocitace.

e Podporovany papir

Podporované druhy papiru

Chcete-li dosahnout vysoce kvalitniho tisku, pouzivejte typy papirt, které splfiuji stanovené poZadavky,
napr. typ materialu, gramaz a povrchova Uprava. Pouzivejte papir vhodny k digitalnimu fotografickému
tisku.

Pokud chcete pouzit jiny nez doporuceny papir, zkontrolujte v predstihu kvalitu tisku a pohyb papiru

tiskdrnou a presvédcte se, zda pii tisku nedochdzi k problémdm. Tiskarna podporuje nasledujici typy
papiru.

Typ papiru Format papiru v mm Gramaz papiru
BéZny papir A3 297 x 420 64 a2 256 g/m?
A4 210 x 297 Pro oboustranny tisk 64 az 220 g/m?
A5 148 x 210 (pomamia)
A6 105 x 148 e Je-li format papiru nastaven na A6 &i
B4 257 x 364 A5, nebo pokud je Sirka papiru mensi
B5 182 x 257 nez 148 mm (Sirka A5), bude tisk
B6 128 x 182 probihat pomaleji.
B6 polovicni 64 x 182
Tabloid (11 x17)
Letter 215,9 x 279,4
(8,5 x 11)
Legal 13" 215,9 x 330,2
(8,5 x 13)
Legal 13.5” 215,9 x 342,9
(8,5 x 13,5)
Legal 14" 215,9 x 355,6
(8,5 x 14)
Executive 184,2 x 266,7
(7,25 x 10,5)
Statement (5,5 x 8,5)
8,5"SQ (8,5 x 8,5)
8K 260 x 368
(260 x 368 mm)
8K 270 x 390
(270 x 390 mm)
8K 273 x 394
(273 x 394 mm)
16K 184 x 260
(184 x 260 mm)
16K 195 x 270
(195 x 270 mm)
16K 197 x 273
(197 x 273 mm)
Uzivatelsky format Sitka: 64 a3 256 g/m?
64 - 297
Délka:
90 - 1321
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Podporovany papir

Typ papiru Format papiru v mm Gramaz papiru
Obéalka Nagagata #3 120 x 235 Obélky by mély byt z papiru 24 Ib., ¢asti
Nagagata #4 90 x 205 klopy obalky by mély byt zahnuty
Nagagata #40 90 x 225
Youkei #0 120 x 235
Youkei #4 105 x 235
Kakugata #2 240 x 332
Kakugata #3 216 x 277
Cc4 229 x 324
C5 162 x 229
DL 110 x 220
Com-10 104,8 x 241,3
Indexova karta Indexova karta 76,2 x 127
(3 x 5)
Fotografie Foto (4 x 6 palcQ) (4 x 6)
Foto (5 x 7 palci) (5x7)
Hagaki Hagaki 100 x 148
Oufuku Hagaki Oufuku Hagaki 148 x 200

Pouzivejte papir splfiujici nasledujici podminky*':

e Papir splfiujici podminky stanovené pro bézny papir.

e Inkoust pouzity k ¢asteénému tisku je odolny viéi vysokym teplotdam (230 °C).

G Pozna’mka

e Pri urovani oblasti tisku vezméte v Uvahu nasledujici rozdily v poloze tisku:
Pocatecni poloha tisku: £2 mm, zeSikmeni papiru: £1 mm/100 mm, zvétSeni obrazu: £1 mm/100 mm

(pokud hmotnost stohu papiru dosahuje 70 kg)
e Tato tiskarna neumoznuje tisk na inkoust.

PouZivejte papir splfiujici nasledujici podminky*?:
e Pigment nebo inkoust pouZity pfi vyrobé barevného

e Papir, ktery ma stejné vlastnosti jako lehky papir a

Doporucené typy papiru

Tiskarna pracuje s mnoha rtznymi typy médii,
v v r O o ’ s v 7, O
vcetné papiru ruznych gramazi a formatu.

Tato Cast poskytuje obecné rady ohledné
vybéru média a vysvétluje, jak kazdy typ média
pouzivat.

Nejlepsiho vykonu tiskarny dosahnete pfri
pouzivani standardniho papiru o gramazi 75 az
90 g/m?2, ktery je urcen pro kopirky a laserové
tiskarny.

Pouziti papiru s vyraznym reliéfem nebo velmi
hrubého papiru s texturou se nedoporucuje.

Predtisténé formulafe se pouzivat mohou, ale
inkoust se pFi vystaveni vysoké zapékaci teploté
béhem tiskového procesu nesmi rozmazavat.

piru musi byt odolny v{¢i vysokym teplotdm (230 °C).
urcen k pouziti v elektronické fotografické tiskarné.

/\ UPOZORNENI

e Obalky nesméji byt zkroucené, vinité ani
jinak zdeformované. Jejich chlopen musi mit
obdélnikovy tvar a musi byt opatfena lepidlem,
které z(stava neporudené i pfi vystaveni tlaku
valce a vysoké zapékaci teploté (pouzivané v
tomto typu tiskarny). Obalky s okénky nejsou
vhodné.

e Rovnéz Stitky musi byt ureny pro pouziti v
kopirkach a laserovych tiskarnach. Fdlie, na
kterou jsou Stitky nalepeny, musi byt Stitky
zcela pokryta. Stitky jiného typu mohou tiskarnu
poskodit, protoze se pfi tiskovém procesu mohou
odlepit.
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Podporovany papir

Uchovavani papiru

Za Ucelem zachovani kvality uchovavejte papir
za nasledujicich podminek.

e Ve skfini nebo na jiném suchém a tmavém
misté

e Na rovném povrchu
e Teplota: 20 °C
e Vlhkost: 50 % RH (relativni vihkost)

Papir neskladujte na nasledujicich mistech.

e Pfimo na podlaze

e Na pfimém slunec¢nim svétle

e V blizkosti vnitfniho povrchu obvodové stény
e Na nerovném povrchu

e Na mistech, kde mize vznikat staticka
elektfrina

e Na prilis horkych mistech nebo tam, kde
dochazi k rychlym teplotnim zménam

e V blizkosti kopirek, klimatizace, topeni nebo
potrubi

GPozném@

e Nevybalujte papir dfive, nez jej skutecné pouzijete.

e Nenechaveijte papir rozbaleny po dlouhou dobu. V
opacném pripadé se midZe snizit kvalita tisku.

e Podle pouzivaného média, podminek pouziti a podminek
uchovavani mize dojit k poklesu kvality nebo zvinéni
papiru.



Podporovany papir

Papir vloZzeny v zasobniku

Tiskarna je vybavena dvéma vestavénymi zasobniky (zasobnik 1 a vicelucelovy (MP) zasobnik) a
doplfikovym zasobnikem (zasobnik 2/3/4). Informace o podporovanych typech papiru a kapacité
jednotlivych zasobnikd naleznete v seznamu nize.

GPozna'mka
e Oboustranny tisk neni k dispozici u papirli ozna¢enych hvézdickou (*).
Zasobnik e e Kapacita Gramaz papiru
format papiru
Zasobnik 1 e A3 300 listh e Lehky
o A4 (pfi pouziti papiru s gramazi (64 az 82 g/m?)
* AS 80 g/m?) e Stfedné lehky
* A6 (83 a2 90 g/m?)
: Eg e Stiedni
o B6* (91 aZ 105 g/m?)
e Tabloid o Tezky
e Letter (106 a2z 128 g/m?)
e lLegal 13" e Velmi téik)’/ 1
e Legal 13,5” (129 aZ 188 g/m?)
e Legal 14”7 e Velmi tézky 2
e Executive (189 aZ 220 g/m?)
e Statement*
e 8.5"SQ
e Folio
e 8K (260 x 368 mm)
e 8K (270 x 390 mm)
e 8K (273 x 394 mm)
e 16K (184 x 260 mm)
e 16K (195 x 270 mm)
e 16K (197 x 273 mm)
e UZivatelsky format
Zasobnik e A3 530 list e Lehky
2/3/4 e Ad4 (pfi pouZiti papiru s gramazi (64 az 82 g/m?)
(volitelny) e A5 80 g/m?) e Stedné lehky
o
o
o
o
o
o
o
o
o
o
o
o
o
o
o
o
o

B4

B5

Tabloid

Letter

Legal 13”

Legal 13,5”

Legal 14”

Executive

8.5"SQ

Folio

8K (260 x 368 mm)
8K (270 x 390 mm)
8K (273 x 394 mm)
16K (184 x 260 mm)
16K (195 x 270 mm)
16K (197 x 273 mm)
Uzivatelsky format

(83 az 90 g/m?)
e Stredni

(91 az 105 g/m?)
o TéZky

(106 az 128 g/m?)
e Velmi tézky 1

(129 a7 188 g/m?)

G Poznémka

e Gramaz papiru vkladaného
do doplnkového zasobniku je
64 az 176 g/m?.

e Stanovena gramaz papiru
Velmi tézky 1 je urcena
rozmezim 129 a7 188 g/m?,
ale tisknout Ize na papir
s maximalni gramazi
176 g/m2.

-47 -
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8K (260 x 368 mm)
8K (270 x 390 mm)
8K (273 x 394 mm)
16K (184 x 260 mm)
16K (195 x 270 mm)
16K (197 x 273 mm)
Indexova karta*

Foto (4 x 6 palcQ)
Foto (5 x 7 palcQ)
Uzivatelsky format
Obélka Nagagata #3*
Obélka Nagagata #4*

Obalka Nagagata #40%*

Obalka Yougata #0*
Obalka Yougata #4*
Obalka Yougata #2*
Obalka Yougata #3*
C4*

C5*

DL*

Com-10%*
Pohlednice*

Dvojita pohlednice*

Zasobnik f:?‘:g;r:;:;m Kapacita Gramaz papiru

VicelUcelovy A3 e 100 listd e Lehky

zasobnik A4 (pfi pouziti papiru s gramazi (64 az 82 g/m?)
AS 80 g/m?) e Stfedné lehky
A6 e 10 obéalek (83 az 90 g/m?)
gg e Stredni
B+ (91 az 105 g/m?)
B6 poloviéni* e Tézky
Tabloid (106 az 128 g/m?)
Letter e Velmi tézky 1
Legal 13” (129 az 188 g/m?)
Legal 13,5” e Velmi tézky 2
Legal 14" (189 a7z 220 g/m?)
EXGCUt'Ve . e Velmi tézky 3
8F§E§ge”t (221 a% 256 g/m?)
Folio
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Tisk na papir ze zédsobniku

e Tisk na papir ze zasobniku

Nasledujici postup vysvétluje vkladani papiru do zasobniku 1 nebo zasobniku 2/3/4 (volitelny).

/Daléi informace

e Tento postup popisuje vkladani papiru do zasobniku 1. Stejny postup plati i pro zasobnik 2/3/4.

1 Vytdhnéte zasobnik papiru (1). (poznamka)
e Pri vkladani papiru formatu A6 presurite doraz papiru (4)
dopredu, sejméte jej a poté nainstalujte na kovovy dil.

4 Ohnéte papir dopredu a dozadu a poté
jej provzdusnéte. Vyrovnejte okraje

i& : ‘ stohu papiru na rovné plose.
2 Nastavte volic formatu papiru (2) tak, U papiru na rovne p

aby odpovidal formatu vkladaného
papiru.

Vkladate-li papir formatu A4 ve vodorovné poloze,
nastavte voli¢ na [A4 [J)].

5 Vlozte papir tiskovou stranou dold a
shora na néj zatlacte.

G Pozna’mkD

e Mnozstvi vkladaného papiru nesmi prekrocit Uroven
oznacenou ryskou [V¥] (5) na voditku papiru.

(=]

Zajistéte vlozeny papir voditkem.

3 Nastavte voditko papiru (3) a doraz
papiru (4) podle formatu vkladaného
papiru.

~N

Zkontrolujte, zda format vlozeného papiru
odpovida nastaveni na volic¢i formatu papiru.

8 Zasunte zasobnik papiru zpét do tiskarny.

ZDaldi informace

e Vkladate-li papir, jehoz format nelze vybrat pomoci
volic¢e formatu papiru, nastavte voli¢ do polohy
[Ostatni] a poté format papiru nastavte na
ovladacim panelu.

9 Otevrete soubor, ktery chcete tisknout, a
vytisknéte jej.
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Tisk na papir z vicetcelového zasobniku

e Tisk na papir z viceucelového zasobniku

Tento postup popisuje vkladani papiru do vicelucelového (MP) zasobniku.

GPoznémkD

o Nevkladejte soucasné papiry rtiznych formatd, typl nebo gramazi.

e Pri piidavani papiru vyjméte z vicel¢elového zasobniku zbyvajici papir, srovnejte okraje obou stohl papiru a poté je opét
vlozte.

e Nevkladejte do vicelcelového zasobniku nic jiného nez papir.

1 Otevrete viceucelovy zasobnik (1) 4 Otevrete nastavovaci kryt papiru (5).
smérem dopFedu vlozenim prstt do
predni prohloubeniny (2).

5 Seridte voditko papiru pro manualni
podavani (6) podle Sirky pouzivaného
papiru.

2 Uchopte podpéru papiru (3) za stfedni
¢ast a vytahnéte ji ven.

6 Vlozte papir tiskovou stranou nahoru.

GPoznémkD

e Mnozstvi vkladaného papiru nesmi prekrocit Uroven
oznacenou ryskou [V¥] (7) na voditku papiru.
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PFi svislém nebo vodorovném vkladani papiru
ABC

4 1

o8V

Com-10, DL, C5 ca

/Daléi informace

e Pokud ve viceucelovém zasobniku pouzivate obalky, viozte
je tiskovou stranou nahoru s orientaci uvedenou nize.

- Obalky Com-10, DL a C5 se vkladaji s pfehnutou
klopou tak, aby se klopa nachazela nahofe pfi pohledu
ve sméru podavani.

- Obalka C4 se vklada s prehnutou klopou tak, aby se
klopa nachazela na pravé strané pfi pohledu ve sméru
podavani.

G Pozném@

e Po tisku mGzZe byt papir pomackany nebo stoceny.

e Pouzivejte papir uchovavany za vhodné teploty a vlhkosti.
Nepouzivejte papir, které je pomackany nebo zvinény
plsobenim vlhkosti.

e Netisknéte list papiru, jehoz opacna strana byla potisténa
jinou tiskarnou.

e Stoceni pohlednice nebo obalky mize zplsobit potize s
absorpci inkoustu. Pouzivejte papir, ktery neni stoceny.
Je-li papir stoceny o vice nez 2 mm, provedte korekci
papiru.

e Tisk na obalku s prehnutou lepici klopou zplisobi potize s
absorpci inkoustu.

N

Zavrete nastavovaci kryt papiru (5).

Pokud vicelcelovy zasobnik pouzivate vzdy

k tisku na stejny format nebo typ papiru,
zaregistrujte tento papir na ovladacim panelu.
Tisknete-li na tento format jednou, prejdéte ke
kroku 18.

C Poznamk)

Je-li tiskarna v rezimu Uspory energie, ukoncete
tento rezim stiskem klavesy <POWER SAVE
(USPORNY REZIM)>.

e Ovérte, ze se na ovladacim panelu zobrazi hlaseni
,Pripravena k tisku". Pokud se hlaseni nezobrazi,
stisknéte kldvesu <ON LINE (ON-LINE)>.

8 Stisknéte klavesu <Fn>.

ON LINE

CANCEL

9 Zadejte ,90" a stisknéte klavesu
<ENTER (VLOZIT)>.

. o
Function Number BACK ENTER ABC  DEF
T
Enter 1-3digit Number D

GHI JKL MNO

@ .@
@ PQRS TUV WXVZ

CLEAR

l_/
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10 Jakmile se zobrazi [Format papiru

(Paper Size)], vyberte format vlozeného
papiru a poté stisknéte klavesu <ENTER
(VLOZIT)>.

MEeNU

Paper Size  1/11
_p—‘A3 |'| BACK
AA T

(AdD 1

AD LY [

e Je-li v polozce [Format papiru] vybrana moznost
[Uzivatelsky], budete muset zaregistrovat
uzivatelsky format. Postup pfi registraci
uzivatelského formatu viz ,Tisk na uzivatelské
formaty" str. 54.

11 Opakované stisknéte klavesu <BACK

(ZPET)>, dokud se nezobrazi
moznost [MF podavac - konfig.
(MPTray Config)].

MPTray Config 1/1
|-Paper Size
Media Type
Media Weight
Tray Usage

ENTER

12 Stiskem klavesy prochazeni ¥ vyberte

nabidku [Typ media (Media Type)]
a poté stisknéte klavesu <ENTER
(VLOZIT)>.

MEeNU

MPTray Config 1/1
DanAar Cion
EMedia Type

Viedla weignt
C
Tray Usage

13 Stiskem klavesy prochazeni ¥ vyberte

format vlozeného papiru a poté stisknéte
kldvesu <ENTER (VLOZIT)>.

MEeNU

Media Tvpbe 1/3

Lewerneau
Transparency H
Labels

v

14

15

16

17

18

Opakované stisknéte kldvesu <BACK
(ZPET)>, dokud se nezobrazi
moznost [MF podavac - konfig.
(MPTray Config)].

MEeNu

MPTray Config 1/1 BACK

- . ENTER
Paper Size
|-Media Type
Media Weight
Tray Usage D

Stiskem klavesy prochazeni v

vyberte nabidku [Gramaz media
(Media Weight)] a poté stisknéte klavesu
<ENTER (VLOZIT)>.

MPTray Confi 1/1

Paper Size
Madia Tvna

FMedia Weight

—liay usdgc

Stiskem klavesy prochazeni ¥ vyberte
gramaz vlozeného papiru a poté _
stisknéte kldvesu <ENTER (VLOZIT)>.

MEeNu

Media Weiaht 1/2

vieamarm rigrncu
Medium
Heavy

Stiskem tladitka <ON LINE (ON-LINE)>
opustte rezim nabidky.

NU ON LINE

G
D @G
D CANCEL @

O |&¢

Otevrete soubor, ktery chcete tisknout, a
vytisknéte jej podle postupu popsaného
nize.

Ovladac PCL pro Windows

1
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Tisk na papir z vicetcelového zasobniku

5

Kliknéte na moznost [PFedvolby] nebo
[Vlastnosti].

Na karté [Vlastni velikost] vyberte v
poloZce [Size] format papiru.

V polozce [Zdroj:] vyberte moznost
[Vcelcelovy zasobnik].

Zahajte tisk.

Ovladac PS pro Windows

1

7
8

V nabidce [Soubor] vyberte moznost
[Tisk].

Kliknéte na moznost [Predvolby] nebo
[Vlastnosti].

Kliknéte na kartu [Papir/kvalita].

V polozce [Zdroj papiru] vyberte
moznost [Vicelcelovy zasobnik].

Kliknéte na [Pokrocily].

Kliknéte na [Format papiru] a v
rozeviracim seznamu vyberte format
papiru.

Kliknéte na [OK].

Zahajte tisk.

Ovladac tiskarny pro operacni
systém Mac 0S X

1

V nabidce [Soubour] vyberte moznost
[Vzhled stranky].

V polozce [Velikost papiru] vyberte
format papiru a poté kliknéte na [OK].

V nabidce [Soubour] vyberte moznost
[Tisknout].

V nabidce na panelu vyberte moznost
[Podavani papiru].

Vyberte [VSe] a poté [Nastaveni
vicelUcelového zasobniku].

Zahajte tisk.
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Tisk na uZzivatelské formaty

e Tisk na uzivatelské formaty

Chcete-li vlozit papir uzivatelského formatu, je nutné pred tiskem zaregistrovat Sirku a délku papiru.
Rozsah nastavitelnych velikosti se lisi podle zasobniku papiru.

Zasobnik| Prehled dostupnych formatd

Zasobnik 1 | Sitka:

105 az 297 mm

Délka:

148, 182 az 431,8 mm

Zasobnik | Sitka:

2/3/4 148 az 297 mm
(volitelny) |Délka:

182 az 431,8 mm

Vicelcelovy | Sitka:
zasobnik 64 az 297 mm
Délka:

90 az 1 321 mm

G Pozna’mka

e [Uzivatelsky] se zobrazuje pouze tehdy, kdyZ je poloZzka
[Format papiru] nastavena na [Uzivatelsky].

e Rozsah dostupnych formatd pro oboustranny tisk je stejny
jako pro zasobnik 2/3/4.

1 Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko
posouvani ¥ nebo A.

Menu ON LINE

BACK D ENTER
CANCEL

2 Opakovanym stiskem klavesy prochazeni

¥V vyberte nabidku [Menu (Menus)] a
stisknéte klavesu <ENTER (VLOZIT)>.

MEeNU

Functions 1/2

Configuration
Print Information I

Drint Caciira 1nh

[EMenus |

3 Zkontrolujte, ze je vybrana
nabidka [Konfigurace zasobniku
(Tray Configuration)] a stisknéte klavesu
<ENTER (VLOZIT)>.

MEeNU

Maoniic 1/1

| FTray Configuration
CSystem Adjust

4 Opakovanym stiskem klavesy prochazeni

V¥ vyberte [Konfigurace zasobniku
(Tray Config)] pro zasobnik papiru, ve
kterém je vloZen papir, a poté stisknéete
kldvesu <ENTER (VLOZIT)>.

MEeNu

Trav Confiauration1/3

[EMPTray Config i

Irayl Contig
{TrayZ Config I]
Tray3 Config u

Zkontrolujte, ze je vybrana nabidka
[Format papiru (Paper Size)] a_
stisknéte klavesu <ENTER (VLOZIT)>.

MEeNu

MDPTrav Confia _1/1

vedala rype
EMedia Weight
Tray Usage

Opakovanym stiskem klavesy prochazeni
V¥ vyberte nabidku [Uzivatelsky
(Custom)] a stisknéte klavesu <ENTER
(VLOZIT)>.

Paper Size  7/11

LOITI=1U CIivelope
DL Envelope H
C5

7 Stisknéte kldvesu <BACK (ZPET)>.
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Tisk na uzivatelské formaty

Stiskem klavesy prochazeni ¥ vyberte
nabidku [Rozmer X (X Dimension)]

a pote stisknéte klavesu <ENTER
(VLOZIT)>.

MPTray Config 1/2
EDana.— Civo -r
(EX Dimension ]

Y ulimension |]
I:Media Type

Pomoci Ciselné klavesnice zadejte Sirku
papiru a poté stisknéte klavesu <ENTER
(VLOZIT)>.

O®®

GHI JKL  MNO

DOD®O®

PQRS TUV  WXYZ

PO©O

CLEAR

11 Stiskem klavesy prochdazeni ¥ vyberte

nabidku [Rozmer Y (Y Dimension)]
a poté stisknéte klavesu <ENTER
(VLOZIT)>.

Pap: ¢
[EY Dimension )

rricdia rype ]

12 Pomoci Ciselné klavesnice zadejte délku

papiru a poté stisknéte klavesu <ENTER
(VLOZIT)>.

- Menuy ~. ON LINE

Y Dimension BACk ENTER
*FEE millimeter
D@ CANCEL

O®®

GHI JKL MNO

OD®O®

PQRS TUV  WXYZ

@O

Fn CLEAR

13 Stiskem tlacitka <ON LINE (ON-LINE)>
opustte rezim nabidky.

W, ON LINE @
509 |oc

PQRS TU

0

14 V nasledujicich postupech pouzijte
nastaveni UzZivatelské.
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Tisk na uZzivatelské formaty

Ovladac PCL pro Windows

1

Kliknéte na tlacitko [Stary] vyberte
moznost [ZaFizei a tiskarny].

Kliknéte pravym tlacitkem na
ikonu Moje tiskdrna a v nabidce
[PFredvolby tisku] vyberte typ
ovladace, ktery chcete pouzit.

Na karté [Vlastni velikost] kliknéte na
[Volby podavani papiru].

Kliknéte na [Vlastni velikost].
Zadejte nazev a rozméry.

a Do pole [Jméno] zadejte nazev
nového formatu.

b Zadejte rozméry formatu do poli
[Sirka] a [Length].

Kliknutim na tlacitko [PFidat] ulozte
uzivatelsky format papiru do seznamu a
kliknéte na tlacitko [OK].

MdzZete uloZit az 32 uzivatelskych formatd.

Opakované stisknéte tlacitko [OK],
dokud se nezavre dialogové okno
[PFredvolby tisku].

Otevrete soubor, ktery chcete
vytisknout.

V dialogovém okné tisku vyberte

zaregistrovany format papiru a zahaijte tisk.

Ovladac PS pro Windows

Zadejte rozméry formatu do poli [Sirka] a
[Vyska] a stisknéte tlacitko [OK].

G Pozna’mka

e [Ofsety souvisejici se smérem podavani papiru]
neni k dispozici.

Opakované stisknéte tlacitko [OK],
dokud se nezavre dialogové okno
[PFredvolby tisku].

Otevrete v aplikaci soubor, ktery chcete
vytisknout.

V ovladaci tiskarny vyberte jako
format papiru [Vlastni format strany
PostScript] a zahajte tisk.

Ovladac tiskarny pro operacni
systém Mac 0S X

G Pozna’mka

e V ovladadi tiskarny v operacnim systému Mac OS X lze
nastavit format papiru mimo dostupny rozsah, ale v tomto
pripadé nebude obraz spravné vytistén. Nastavte format
papiru v ptijatelném rozhrani formatd.

1

Kliknéte na tlacitko [Stary] vyberte
moznost [ZaFizei a tiskarny].

Kliknéte pravym tlacitkem na
ikonu Moje tiskdrna a v nabidce
[PFredvolby tisku] vyberte typ
ovladace, ktery chcete pouzit.

Na karté [Rozlozeni] kliknéte na
[Pokrodily].

Kliknéte na [Format papiru] a
v rozeviracim seznamu vyberte
[Vlastni format strany PostScript].

10

Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.

V nabidce [Soubour] vyberte moznost
[Vzhled stranky].

V polozce [Format papiru] vyberte
moznost [Spravovat vilastni formaty].

Kliknutim na tlacitko [+] pridate polozku
do seznamu uZivatelskych formatl
papiru.

Dvakrat kliknéte na [Oboustranny
tisk (Duplex)] a zadejte nazev
uzivatelského formatu papiru.

Zadejte rozméry formatu do poli [Sirka]
a [Vyska].

Kliknéte na [OK].
Kliknéte na [OK].

V nabidce [Soubour] vyberte moznost
[Tisknout].

V pripadé potreby provedte konfiguraci
nastaveni a poté zahajte tisk.



Tisk na uzivatelské formaty

QO Otevrete soubor, ktery chcete tisknout, a
vytisknéte jej podle nasledujiciho postupu.

Ovladac PCL pro Windows

1

5

V nabidce [Soubor] vyberte moznost
[Tisk].

Kliknéte na moznost [Predvolby] nebo
[Vlastnosti].

Na karté [Vlastni velikost] vyberte v
poloZce [Size] format papiru.

V polozce [Zdroj:] vyberte moZnost
[Vcelcelovy zasobnik].

Zahajte tisk.

Ovladac PS pro Windows

1

7
8

V nabidce [Soubor] vyberte moznost
[Tisk].

Kliknéte na moznost [Predvolby] nebo
[Vlastnosti].

Kliknéte na kartu [Papir/kvalita].

V polozce [Zdroj papiru] vyberte
moznost [Vcelcelovy zasobnik].

Kliknéte na [Pokrocily].

Kliknéte na [Format papiru] a v
rozeviracim seznamu vyberte format
papiru.

Kliknéte na [OK].

Zahajte tisk.

Ovladac tiskarny pro operacni
systém Mac 0S X

1

V nabidce [Soubour] vyberte moznost
[Vzhled stranky].

V poloZce [Format papiru] vyberte
format papiru a poté kliknéte na [OK].

V nabidce [Soubour] vyberte moznost
[Tisknout].

V nabidce na panelu vyberte moznost
[Podavani papiru].

5 Vyberte [VSe] a poté [Nastaveni

viceucelového zasobniku].

6 Zahajte tisk.
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Vystup papiru

e Vystup papiru

Vystupy z vasi tiskarny do vystupniho zasobniku nebo do zadniho vystupniho zasobniku. Do
jednotlivych typl vystupnich z&sobnikl mohou byt ukladény ndsledujici druhy papiru.

Vystupni | Podporovany

zasobnik [ druh papiru Vystupni kapacita

Vystupni e Bé&zny papir | e 200 listd (pFi pouziti
zasobnik | e Recyklovany | papiru s gramazi

papir mensi 80 g/m?)
Zadni e Bé&zny papir | e 100 listd (pFi pouziti
V),'/StupI:lI' e Recyklovany | papiru s gramazi
zasobnik papir mensi 80 g/m?)

e Obdlka e 10 listd (velmi té&zky

e Indexova papir a obalky)
karta

o Stitek

G Pozna’mka

e Béhem tisku neotvirejte ani nezavirejte zadni vystupni
zasobnik, protoze by mohlo dojit k uviznuti papiru.

B Pouziti vystupniho zasobniku
Papir je podavan tiskovou stranou otocenou
smérem dolQ v poradi, ve kterém se tiskne.

G Pozna’mka

e Zkontrolujte, zda je zadni vystupni zasobnik (1) na zadni

strané tiskarny zavreny. Je-li zadni vystupni zasobnik
otevreny, bude papir vzdycky vychazet do néj.

/Daldi informace

e Otevrete podpéru papiru (2) tak, aby vytisténé listy z
vystupniho zasobniku nevypadavaly.

B Pouziti zadniho vystupniho
zasobniku

Papir je podavan tiskovou stranou otocenou

smérem nahoru v opac¢ném poradi, nez ve

kterém se tiskne.

1 Vytadhnéte zadni vystupni zasobnik (1)
na zadni strané tiskarny a otevrete jej
smérem ven.

3 Otevrete pomocnou podpéru (3).
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Praktické funkce tisku

e Praktické funkce tisku

K dispozici jsou nasledujici praktické funkce tisku. Podrobné informace viz navod k obsluze (Pokrocily).

®m Tisk na pohlednice, odpovédni
pohlednice nebo obalky

B Tisk na stitky

B Tisk na papir uzivatelského

formatu
Do ovladace tiskarny je mozno uloZit uzivatelské
formaty papiru a tisknout tak na nestandardni
papir, jako jsou napriklad transparenty.

e Tisk na papir uzivatelského formatu
A3

A4

~ A

B Zména usporadani strany
Mlzete zménit usporadani stranky na
vicenasobny tisk, tisk broZury, plakatu atd.

eVicenasobny tisk eTisk brozury oTisk plakatu

!

B Oboustranny tisk
Je mozné tisknout na obé strany listu papiru.

eOboustranny tisk

B Uprava méritka strany
Tiskova data naformatovana pro urcity format
papiru je mozno tisknout na jiny format bez
potfeby Upravy tiskovych dat.

m Tisk barevnych dat v cernobilém
rezimu

m Uprava kvality tisku (rozliseni)
Kvalitu tisku mUzete zmé&nit podle svych potreb.

® Uspora toneru
Toner je mozné uspofit snizenim hustoty tisku.
Usporu toneru Ize nastavovat ve 3 GUrovnich.

Pfi 100% &erném tisku mdzZete rovnéz zvolit
nastaveni bez Uspory toneru. Diky této funkci
Ize uspofit znacné mnozstvi toneru bez ovlivnéni
¢itelnosti malych znakd.

eUspora toneru

>

(/Daléi informace

e Kromé vysSe uvedenych existuje fada dalSich praktickych
funkci tisku. Viz ndvod k obsluze (Pokrocily).
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Storno tisku

e Storno tisku

Stiskem klavesy <CANCEL (STORNO)> na
ovladacim panelu je mozné zrusit aktualné
probihajici tiskové Glohy nebo Ulohy, které se
pripravuji k tisku.

ON LINE @
O @C

O G

Stisknete-li kldvesu <CANCEL (STORNO)>,
zobrazi se nasledujici hlaseni.

./ MENU \.
Cancel Data? BACK 4 ENTER
D

Do

Pokud chcete tisk zrusit, vyberte [Ano (Yes)] a

poté stisknéte kldvesu <ENTER (VLOZIT)>.

Chcete-li pokracovat v tisku, vyberte [Ne
(No)] a pote stisknéte klavesu <ENTER
(VLOZIT)>.

Neni-li na tiskarné po zobrazeni tohoto hlaseni

priblizné 3 minuty provedena zadna operace,
hlaseni zmizi a pokracuje se v tisku.



Nastaveni ¢asu pred pfechodem do rezimu Uspory energie

e Nastaveni casu pred prechodem do rezimu
uspory energie
GPozném@

e Je-li tiskarna v reZimu Uspory energie, ukondete tento reZim stiskem kldvesy <POWER SAVE (USPORNY REZIM)>.

e Ovérte, zda se zobrazi hlaseni ,Pripravena k tisku". Pokud se hlaseni nezobrazi, stisknéte kldvesu <ON LINE (ON-LINE)>.

1 Stisknéte klavesu <Fn> na ovladacim
pane|u e Cas prechodu do Usporného rezimu Ize volit z

nasledujicich mozZnosti:

- [1 minuta]
ON LINE @ @ @
@ .QQ - [2 minuty]
[3 minuty]
GHl JKL MNO - minu
e
BaRs TUV  WXVZ - [4 mlnuty]
- [5 minuty]
- [10 minut]
2 Pomoci ciselné klavesnice zadejte ,200" - [15 minuty]
- [30 minuty]

a poté stisknéte kldvesu <ENTER

(VLOZIT)>. - [60 minuty]
* Pro C823 az 30 minut.

o~ Menu ON LINE

BACK ENTER
2000
Enter 1-3digit Number
D CANCEL

Function Number

@O

Fn CLEAR

3 Stiskem klavesy prochazeni ¥ nebo A
zadejte Cas a poté stisknéte klavesu
<ENTER (VLOZIT)>.

Power Save Timel/3
Z Iminutes
3 minutes
4 minutes

4 Stisknéte kldvesu <ON LINE (ON-
LINE)>.

D @G

@ C
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Nastaveni ¢asu pred prechodem do rezimu hlubokého spanku

e Nastaveni casu pred prechodem do rezimu
hlubokého spanku

G Pozna’m@

e Je-li tiskarna v reZimu Uspory energie, ukondete tento reZim stiskem kldvesy <POWER SAVE (USPORNY REZIM)>.
e Ovérte, zda se zobrazi hldseni ,Pripravena k tisku". Pokud se hldseni nezobrazi, stisknéte kldvesu <ON LINE (ON-LINE)>.

1 Stisknéte klavesu <Fn> na ovladacim
pane|u e Cas prechodu do rezimu spanku lze volit z nasledujicich
' moznosti:

o - [1 minuta]
@ - [2 minuty]
3 minut

[3 minuty]

BaRs TUV WXVZ - [4 minuty]

- [5 minuty]

- [10 minut]
2 Pomoci ciselné klavesnice zadejte ,201" “[1S mi""ty]
a poté stisknéte klavesu <ENTER - [30 minuty]
- [60 minuty]

(VLOZIT)>.
* Pro C823 az 30 minut.

o~ Menu ON LINE

BACK ENTER
2010
Enter 1-3digit Number
D CANCEL

Function Number

@O

Fn CLEAR

3 Stiskem klavesy ¥ nebo A zadejte
Cas a poté stisknéte klavesu <ENTER
(VLOZIT)>.

Sleen Time 2/3

ou [Tllf_lutes
120 minutes H

v

4 Stisknéte klavesu <ON LINE (ON-LINE)>.
NU ~. ON LINE @
ENTER AB
D @C
GHl K
CANCEL
5 |26

PQRS TU

@ C
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Nastaveni ¢asu pred prechodem do rezimu hlubokého spanku

Omezeni v rezimu hlubokého spanku

V této Casti jsou vysvétlovana omezeni pro rezim hlubokého spanku.

Dojde-li k chybé&, nemusi tiskarna do reZzimu hlubokého spanku prejit.

Omezeni softwaru ovladace tiskarny

Pokud tiskarna prejde do rezimu hlubokého spanku, pro ovladac tiskarny a funkce softwaru plati
nasledujici omezeni.

Pokud tiskarna pfejde do rezimu hlubokého spanku, na ovladacim panelu stisknéte
tlaCitko <POWER SAVE (USPORNY REZIM)> a zkontrolujte, zda se na displeji zobrazi zprava
~Pripravena k tisku".

Pokud se zobrazi hlaseni ,Pripravena k tisku", nasledujici omezeni neplati.

Zplisoby feseni jiné,

Windows

pfi instalaci ovladace mozné
automaticky zobrazit informace o
volitelném vybaveni tiskarny.

Operacni “ Omezeni v rezimu nez stisknuti klavesy
systém Nazev softwaru hlubokého spanku _ <POWER SAVE
(USPORNY REZIM)>
Systém Instalacni program ovladace Je-li aktivni pfipojeni k siti, neni -
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Nastaveni ¢asu pred prechodem do rezimu hlubokého spanku

Omezeni funkce sité

V rezimu hlubokého spanku plati pro sitové
funkce nasledujici omezeni.

B Nelze prejit do rezimu hlubokého
spanku

Tiskarna do rezimu hlubokého spanku neprejde

v nasledujicich pfipadech.

e Je povolena funkce IPSec

e Je navazano spojeni TCP

Napf.: Je navazano ptipojeni pomoci protokoll
Telnet nebo FTP.

Jakmile uplyne doba prechodu z Usporného
rezimu nebo rezimu spanku ¢i superspanku a
pripojeni se prerusi, prejde zafizeni do rezimu
spanku.

e Je povolen pfijem e-mailQ

e Je povolena bezdratova sit LAN

e Je povolena sluzba Google Cloud Print

e Je povoleno LLTD

e Stav propojeni HUB je 1000BASE-T

e Je prifazena globalni adresa IPv6

e Rizeni pFistupu v nastaveni Fizeni pfistupu je
povoleno a mistni karta IC nebo karta IC LDAP
v Metoda ovérovani je povolena.

e Je aktivni IPSec.

e Je aktivni NetBEUI.
e Je aktivni NetWare.
e Je aktivni EtherTalk.

e Je navazano pfipojeni TCP.
Napf.: Je-li navazano pfipojeni pomoci
protokold Telnet nebo FTP.
Dojde-li v rezimu Uspory energie k preruseni
pripojeni, tiskarna po uplynuti urcité doby
prejde do rezimu hlubokého spanku.

e Je aktivni pfijem e-maild.

/Daléi informace

e Chcete-li rezim hlubokého spanku aktivovat, deaktivujte
IPSec/NetBEUI/NetWare/EtherTalk/pFijem e-mail.

B Nelze tisknout
Jsou-li aktivni nasledujici protokoly neni v
rezimu hlubokého spanku mozno tisknout.

e NetBEUI
e NBT
e NetWare

e EtherTalk’

e Bonjour (Rendezvous)’

*\ operac¢nim systému Mac OS X Ize v rezimu hlubokého spanku
tisknout, je-li aktivni pfipojeni IP Print.

B Nelze vyhledavat/specifikovat

nastaveni
Pokud jsou v rezimu hlubokého spanku aktivni
nasledujici funkce nebo protokoly, neni mozno
vyhledavat nebo specifikovat nastaveni.

e PnP-X
e UPnP
e Bonjour (Rendezvous)
e LLTD

e MIB’

* V reZzimu hlubokého spanku je mozno odkazovat pomoci nékterych
podporovanych MIB (pfikaz Get).

B Nepracuji protokoly s klientskymi

funkcemi
V rezimu hlubokého spanku nelze pouzit
nasledujici protokoly s klientskymi funkcemi.

e Upozornéni na e-maily’™
e SNMP Trap

e WINS™

e SNTP?

*1 Doba, ktera v rezimu hlubokého spanku uplyne, se nezapocitava
do intervalu pravidelnych hlaseni sluzby upozornéni na e-maily.

*2 Doba, ktera v rezimu hlubokého spanku uplyne, se nezapocitava
do intervall mezi aktualizacemi WINS. V rezimu hlubokého spanku
se neprovadéji pravidelné aktualizace WINS, a proto mize dojit k
vymazani nazvl, zaregistrovanych na serveru WINS.

*3 Doba, ktera v rezimu hlubokého spanku uplyne, se nezapocitava
do intervalu mezi aktualizacemi serverl NTP.

B Protokoly vyzadujici vypnuti

rezimu hlubokého spanku
Rezim hlubokého spanku vypnéte pfi pouziti
nasledujicich protokold.

e IPV6

e NetBEUI
e NetWare
e EtherTalk

e Bonjour (Rendezvous)’

*V operac¢nim systému Mac OS X Ize v rezimu hlubokého spanku
tisknout, je-li aktivni pfipojeni IP Print.



Nastaveni automatického vypnuti napajeni (funkce Automatické vypnuti)

e Nastaveni automatického vypnuti napajeni
(funkce Automatické vypnuti)

G Pozna’m@

e Ve vychozim tovarnim nastaveni tiskdrna neprechazi do rezimu automatického vypnuti, je-li pripojena k siti.

Nastaveni doby automatického 5 Opakovanym stiskem klavesy
vypnuti prochazeni ¥ vyberte nabidku
[Nastaveni napajeni (Power Setup)] a

Chcete-li zapnout rezim automatického vypnuti stisknéte kldvesu <ENTER (VLOZIT)>.
pfi pripojeni k siti, provedte nasledujici postup.

Admin Setup 3/4

1 Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko Memory Setup
posouvani ¥ nebo A. 2)Stem Setup u
[FPower Setup___]
o~ Menu ON LINE
BACK D ENTER
@D@ CANCEL
@ 6 Opakovanym stiskem klavesy prochazeni

V¥ vyberte nabidku [Aut. vypnuti
(Auto Power Off)] a stisknéte klavesu
2 Opakovanym stiskem klavesy prochazeni <ENTER (VLOZIT)>.
V¥ vyberte nabidku [Nastaveni admin.
(Admin Setup)] a stisknéte klavesu rower et 11
<ENTER (VLOZIT)>. Power Save

Clean

Auto Power Off

Functione 2/2

fiAdmin Setup b
=caliprauon I

v

7 Stiskem klavesy prochdazeni ¥ nebo A
vyberte nabidku [Povolit (Enable)] a
stisknéte klavesu <ENTER (VLOZIT)>.

3 Pomoci Ciselnych klaves (0-9) zadejte
heslo spravce.

Aiitn Power Off  1/1

Vychozi heslo je ,999999". Po zadani kazdého
jednotlivého znaku stisknéte klavesu <ENTER Disabla ¢
(VLOZIT)>.
]
— ; - MENU\. ON LINE
nter Passwort BAck ENTER ABC  DEF
(6-12digits) @ . .,
D@ c@ 8 Stiskem tlacCitka <ON LINE (ON-LINE)>
PORS TIV Wiz opustte rezim nabidky.
Bog

ON LINE @

O |o¢

4 Stisknéte kldvesu <ENTER (VLOZIT)>.

GHI JK

CANCEL @ @

Menu ON LI . C
- ~. N LINE @ e U

BACK CANCEL @
D4
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Nastaveni automatického vypnuti napajeni (funkce Automatické vypnuti)

(/Daléi informace

e Cas prechodu do reZimu automatického vypnuti Ize volit z

Nastaveni casu pred prechodem do

rezimu automatickeho Vypnutl nasledujicich moZnosti:
-[1 hodina]
CPoznamkD - [2 hodiny]
Je-li tiskarna v rezimu Uspory energie, ukoncete tento - [3 hodiny]
rezim stiskem klavesy <POWER SAVE (USPORNY y
REZIM)>. - [4 hodiny]
e Ovérte, zda se zobrazi hldseni ,Pripravena k tisku". - [8 hodin]
Pokud se hlaseni nezobrazi, stisknéte kldvesu <ON LINE _ .
(ON-LINE)>. [12 hodin]
- [18 hodin]
1 Stisknéte klavesu <Fn> na ovladacim - [24 hodin]

panelu.

ON LINE

ABC  DEF

@@

GHI ]KL MNO

Iuv wxvz

CANCEL

O

2 Pomoci Ciselné klavesnice zadejte ,,202"
a pote stisknéte klavesu <ENTER
(VLOZIT)>.

©Jle]e)

Function Number ABC  DEF

oo o mber.
Ezn(t)gr 1-3digit Number @

JKL  MNO

DOD®O®

PQRS TUV  WXYZ

3 Stiskem klévesy prochazeni ¥ nebo A
zadejte Cas a poté stisknéete klavesu
<ENTER (VLOZIT)>

Aiitn Power OFF T_ .. 1/
Z nours
3 hours n
4 hours

v

4 Stisknéte klavesu <ON LINE (ON-LINE)>.
NU ON LINE @

} .C

GHI

PQRS TU

G
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Nastaveni zvukového signélu

e Nastaveni zvukového signalu

MdZete urcit, zda pri provedeni neplatné operace na ovladacim panelu nebo pfi vzniku chyby zazni

zvukovy signal.

1 Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko
posouvani ¥ nebo A.

5 Opakovanym stiskem klavesy

2 Opakovanym stiskem klavesy prochazeni

V¥ vyberte nabidku [Nastaveni admin.

(Admin Setup)] a stisknéte klavesu
<ENTER (VLOZIT)>.

Fiinctinne 2/2

£iAdmin Setup by
=caliprauon I

v

3 Pomoci Ciselnych klaves (0-9) zadejte
heslo spravce.

Vychozi heslo je ,999999". Po zadani kazdého
jednotlivého znaku stisknéte kldvesu <ENTER

(VLOZIT)>.
[
"
U6

4 Stisknéte kldvesu <ENTER (VLOZIT)>.
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prochazeni ¥ vyberte nabidku
[Nastaveni zvuk. signalu
(Buzzer Setup)] a stisknéte klavesu
<ENTER (VLOZIT)>.

Admin Setup 3/4
Memory Setup ”

Svectem Setiin

[ FBuzzer Setup |
d

FUWCI OcLlup g

Opakovanym stiskem klavesy
prochazeni ¥ vyberte nabidku
[Hlasit.pFi nepl.operaci

(Invalid Operation Volume)] nebo
[Hlasitost pfi chybé (Error Volume)] a
stisknéte klavesu <ENTER (VLOZIT)>.

Riuizzer Setiin 1/1

[Einvalid Oreration Volu

=Error volume

Opakovanym stiskem klavesy prochazeni
¥V vyberte nastaveni hlasitosti a
stisknéte klavesu <ENTER (VLOZIT)>.

Invalid Operation Vaa1/1 BACK
[aY:3

Hign

Stiskem tla&itka <ON LINE (ON-LINE)>
opustte rezim nabidky.

v OnLine
D @G

C

nys13 Adnisod jupepiez ¢



3. Odstranovani problému

Tato kapitola popisuje FeSeni problémd, se kterymi se mizZete setkat pfi pouZivani tiskarny.

ZDaldi informace

uenspo g

7

IUBAO

7

Vyznamy symbolt v chybovych hlasenich:

- ,%COLOR%" oznacuje azurovou (C), purpurovou (M), zlutou (Y) nebo ¢ernou (K) barvu

- ,%TRAY%" oznacuje zasobnik 1, zasobnik 2, zasobnik 3, zasobnik 4 nebo vicelcelovy zasobnik

- ,%COVER%" oznacuje predni kryt nebo vystupni zasobnik

- ,%CODE%" oznacuje kddové Cislo, ktery se sklada z 1 az 3 cislic. Kédové Cislo se méni podle chyby.
- ,%MEDIA_SIZE%" oznacuje format papiru

- ,%MEDIA_TYPE%" oznacuje typ papiru

Pokud se na displeji zobrazi hlaseni ,Podivejte se do NAPOVEDY pro podrobnosti*, je mozné zkontrolovat chybovy kéd a
odstranit chybu stiskem tla¢itka <HELP (NAPOVEDA)> na ovladacim panelu.

e Na displeji se zobrazi chybové hlaseni (indikator
ATTENTION se rozsviti nebo blika)

|goud

Vznikne-li v tiskarné problém, zobrazi se na displeji chybové hlaseni a na ovladacim panelu se rozsviti
nebo bude blikat indikdtor <ATTENTION (UPOZORNENI)>. Zkontrolujte chybové hlaseni a vyreste
problém podle pfislusného postupu.

nwo
o "7

Pokud se na displeji zobrazi text ,Podivejte se do NAPOVEDY pro podrobnosti®, Ize stiskem klavesy <HELP

(NAPOVEDA)> zobrazit feseni.

Klavesa <HELP (NAPOVEDA)> Hlaseni na displeji
\

I -
/ﬁ Menu ON LINE
POWER SAVE Rgv BAck ENTER @
@ ATTENTION @D
N Podrobnosti viz NAPOVEDA. CANCEL
(76 |2e2
®OO
Pokud se na displeji zobrazi text,,Pod |veJte sedo NAPOVEDY pro podrobnosti®,

Ize stiskem klavesy <HELP (NAPOVEDA)> zobrazit fes$eni. Pokud se toto hla-
Seni nezobrazi, napovéda neni k dispozici.

Indikator <ATTENTION
(UPOZORNEN{)>

Displej p¥i stisku klavesy <HELP (NAPOVEDA)>
Chybovy kéd Prochazeni nahoru na displeji

Menu ON LINE
oo BACK /ENTER @
D‘
CANCEL
Z'> O |29
®OO

CLEAR

READY
POWER SAVE O HELP

070

__/

Prochazeni dolti na displeji

\
Reseni
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Zasekdava se papir/chybové hladseni nezmizi, i kdyz je zaseknuty papir odstranén

e Zasekava se papir/chybové hlaseni nezmiz

kdyz je zaseknuty papir odstranéen

v 4 -

i, i

Pokud se uvnitf tiskarny zasekne papir nebo chybové hlaseni nezmizi, i kdyz byl zaseknuty papir
odstranén, zobrazi se na displeji chybové hlaseni.

Stiskem klavesy <HELP (NAPOVEDA)> zobrazite fe$eni. Odstrarite zaseknuty papir podle zobrazeného
feseni nebo odpovidajiciho postupu uvedeného v néasledujicim seznamu.

Klavesa <HELP (NAPOVEDA)>
\

READY
power save O

@ ATTENTION

— |

XXX X

XXX X

Podrobnosti viz NAPOVEDA.

Indikator <ATTENTION (UPOZORNENI)>

I
Hlaseni na displeji (prvni Fadek)
| &2=~Hlaseni na displeji (druhy Fadek)

\ = / = W2\

L | ¢ GHI JKL  MNO
ANCEL

[ v O

PQRS TUV  WXYZ

CLEAR

Displej pFi stisku kldvesy <HELP (NAPOVEDA)>

Chybovy kéd

Prochazeni nahoru na displeji

Stiskem klavesy <HELP (NAPOVEDA)> zobrazite Feseni.

READY
power sve O

@ ATTENTION

HeLp

4

XXXX

D O

ON LINE
ABC DEF

MeNu /

CANCEL

PQRS TUV  WXYZ

CLEAR

£D.

\

Prochazeni dolt na obrazovce

Po stisku klavesy
o . . <HELP (NAPOVEDA)>| Referencni
Stav Hlaseni na displeji se zobrazi hlaseni strana
Chybovy koéd
Zaseknuti papiru 1. radek Otevrena kazeta 391, 392, 393, 394 strana 78
2. radek Zaseknuti papiru
3. fadek %TRAY%
1. fadek Otevrete kryt 372 strana 71
2. radek Zaseknuti papiru
3. radek Predni kryt
1. radek Otevrete kryt 380 strana 72
2. radek Zaseknuti papiru
3. radek Predni kryt
1. Fadek Otevrete kryt 390 strana 77
2. radek Zaseknuti papiru
3. radek Predni kryt
1. radek Otevrete kryt 381 strana 73
2. radek Zaseknuti papiru
3. radek Vystupni zasobnik
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Zasekava se papir/chybové hlaseni nezmizi, i kdyz je zaseknuty papir odstranén

Po stisku klavesy
rv s . . <HELP (NAPOVEDA)> éni
Stav Hlaseni na displeji 5 zol(:razi hlééeni) Resf:r::::m
Chybovy kéd
Zaseknuti papiru 1. radek Otevrete kryt 382, 383 strana 75
2. radek Zaseknuti papiru
3. radek Vystupni zasobnik
1. Fadek Zkontrolujte duplexni 370, 371, 373 strana 70
jednotku
2. radek Zaseknuti papiru
1. radek Zkontrolujte papir 401 strana 72
2. radek Podani vicero papiru
3. radek %TRAY %
Hlaseni nezmizi. 1. radek Otevrena kazeta 631, 632, 633, 634 strana 78
2. radek Zbyvajici papir
3. radek %TRAY %
1. radek Otevrete kryt 637 strana 77
2. radek Zbyvajici papir
3. radek Predni kryt
1. radek Otevrete kryt 638 strana 73
2. radek Zbyvajici papir
3. radek Vystupni zasobnik
1. radek Otevrete kryt 639, 640 strana 75
2. radek Zbyvajici papir
3. radek Vystupni zasobnik
1. Fadek Zkontrolujte duplexni 641, 642 strana 70
jednotku
2. radek Zbyvajici papir
Chybovy kéd 370, 371, 373, 641, 2 Zkontrolujte, zda uvnitf tiskarny neni
642 zaseknuty papir. Pokud v tiskarne

zUstane zaseknuty papir, odstrarite jej.
Okolo duplexni jednotky se zasekl papir.

1 Vyjméte duplexni jednotku (1)
vytazenim Sikmo nahoru a soucasné
pridrzte stfedové prohloubeni na zadni
strané tiskarny.

3 Zkontrolujte, zda neni v duplexni
jednotce zaseknuty papir. Pokud zde
zUstane zaseknuty papir, opatrné jej
vytahnéte.
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Zasekava se papir/chybové hlaseni nezmizi, i kdyz je zaseknuty papir odstranén

4 Otevrete horni kryt duplexni jednotky 2 Pokud je vidét okraj zaseknutého papiru,
(2) a zkontrolujte, zda zde neni opatrné zaseknuty papir odstrante ve
zaseknuty papir. Pokud zde zlstane sméru Sipky a prejdéte ke kroku 8. V
zaseknuty papir, opatrné jej vytahnéte a pripadé, ze zaseknuty papir neni vidét,
zavrete kryt. prejdéte ke kroku 3.

5 Vlozte duplexni jednotku (1) zpét do 3 Vyjméte duplexni jednotku (3)

tiskarny. vytazenim $ikmo nahoru a souéasné

pridrzte stfedové prohloubeni na zadni
strané tiskarny.

Uloha je dokoncena.

Chybovy kéd 372

Okolo cCelniho krytu se zasekl papir.

1

4 Zkontrolujte, zda uvnitf tiskarny neni
zaseknuty papir. Pokud v tiskarné

. . , zUstane zaseknuty papir, odstrafite jej.
Vlozte prst do prohloubeniny na pravé Y pap 4

strané tiskarny a zatazenim za packu
otevirani ¢elniho krytu (1) sklopte celni
kryt (2) smérem dopredu.
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Zasekava se papir/chybové hlaseni nezmizi, i kdyz je zaseknuty papir odstranén

5 Zkontrolujte, zda neni v duplexni Chybovy kéd 380, 401, 637
jednotce zaseknuty papir. Pokud zde
zUstane zaseknuty papir, opatrné jej
vytahnéte.

Okolo celniho krytu se zasekl papir.

1 Vlozte prst do prohloubeniny na pravé
strané tiskarny a zatazenim za packu
otevirani Celniho krytu (1) sklopte celni
kryt (2) smérem dopfedu.

6 Otevrete horni kryt duplexni jednotky
(4) a zkontrolujte, zda zde neni
zaseknuty papir. Pokud zde zlstane
zaseknuty papir, opatrné jej vytahnéte a
zavrete kryt.

2 Pokud je vidét okraj zaseknutého papiru,
opatrné zaseknuty papir odstrante ve
sméru Sipky.

7 Vlozte duplexni jednotku (3) zpét do
tiskarny.

Uloha je dokoncena.
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Zasekava se papir/chybové hlaseni nezmizi, i kdyz je zaseknuty papir odstranén

Chybovy kéd 381, 638

Pod obrazovym valcem se zasekl papir.

1 Vlozte prst do prohloubeniny na pravé
strané tiskarny a zatazenim za packu
otevirani Celniho krytu (1) sklopte celni
kryt (2) smérem dopredu.

2 Stisknéte tlacitko otevreni vystupniho
zasobniku (3) a vystupni zasobnik
otevrete (4).

3 Vyjméte vSechny Ctyri obrazové valce a
polozte je na rovnou plochu.

4 Prikryjte vyjmuté obrazové valce

. Existuje
/N\UPOZORNENI| nebezpeti /A

popaleni.

e Zapékaci jednotka mize byt mimotradné
horka. Nedotykejte se ji.

papirem, aby nebyly valce vystaveny
svétlu.

5 Pokud je vidét okraj zaseknutého papiru,

-73 -

opatrné zaseknuty papir vytdhnéte
smérem k zadni strané tiskarny (ve
sméru Sipky).

Neni-li vidét okraj zaseknutého papiru,
zvednéte uvolnovaci packu (5) na
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Zasekava se papir/chybové hlaseni nezmizi, i kdyz je zaseknuty papir odstranén

zapékaci jednotce a opatrné vytahnéte 8 Zavrete Celni kryt (2).

zaseknuty papir. ({poznamka)

V ptipad&, Ze okraj zaseknutého papiru stale e Neni-li vystupni zasobnik bezpeCné uzavfen, nelze
zOstava uvnit¥ jednotky, vytadhnéte zaseknuty predni kryt fadne zavrit.

papir smérem k zadni strané tiskarny.

Uloha je dokoncena.

6 Opatrné do tiskarny vratte vsechny Ctyfi
obrazové valce.

7 Vystupni zdsobnik (4) zavrete silnym
zatlacenim na kryt.
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Zasekava se papir/chybové hlaseni nezmizi, i kdyz je zaseknuty papir odstranén

Chybovy kod 382, 383, 639, 640 3 Vyjméte vSechny Ctyfi obrazové valce a
polozte je na rovnou plochu.

Okolo zapékaci jednotky se zasekl papir.

1 Vlozte prst do prohloubeniny na pravé
strané tiskarny a zatazenim za packu
otevirani Celniho krytu (1) sklopte celni
kryt (2) smérem dopredu.

4 Prikryjte vyjmuté obrazové valce
papirem, aby nebyly valce vystaveny
svétlu.

2 Stisknéte tlacitko otevreni vystupniho
zasobniku (3) a vystupni zasobnik
otevrete (4).

. Existuje
/N\UPOZORNENI| nebezpeti /A

popaleni.

e Zapékaci jednotka mize byt mimoradné
horka. Nedotykejte se ji.

5 Vyjméte zaseknuty papir, ktery z(stava
uvniti jednotky.
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Zasekava se papir/chybové hlaseni nezmizi, i kdyz je zaseknuty papir odstranén

6 Presunte levou pojistnou packu (5)
zapékaci jednotky dopredu.

7 Uchopte zapékaci jednotku za drzadlo
(6) a vytahnéte ji z tiskarny.

8 Zvednéte uvolnovaci packy (7) na
zapékaci jednotce a opatrné vytahnéte
zaseknuty papir smérem dopredu.

- 76 -

9 Uchopte zapékaci jednotku za drzadlo
(6) a vlozte ji do tiskarny.

=
PSS N

]
-----

10 Presunte levou pojistnou packu (5)
zapékaci jednotky dozadu.

11 Opatrné do tiskarny vratte vSechny Ctyfi
obrazové valce.




Zasekava se papir/chybové hlaseni nezmizi, i kdyz je zaseknuty papir odstranén

12 Vystupni zasobnik (4) zavrete silnym 2 Vlozte prst do prohloubeniny na pravé
zatlacenim na kryt. strané tiskarny a zatazenim za packu
otevirani Celniho krytu (2) sklopte celni

kryt (3) smérem dopfedu.

13 Zavrete Celni kryt (2).
e Neni-li vystupni zédsobnik uzavien, nelze predni kryt 3 OPatvrne, Vytah.nete Zase'anty papir
bezpeéné zavfit. zatazenim za jeho okraj.

Uloha je dokonéena. Pokud neni vidét okraj zaseknutého
papiru, vytahnéte jej opatrné zezadu.

Chybovy kéd 390, 637

PFi podavani papiru ze zasobniku doslo k
zaseknuti papiru.

1 Pokud se ve vicelucelovém zasobniku
nachazi papir, zvednéte nastavovaci kryt
papiru (1) a vyjméte papir.
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Zasekava se papir/chybové hlaseni nezmizi, i kdyz je zaseknuty papir odstranén

5 Vkladate-li papir do viceucelového 1 Opatrné z tiskarny vysunte zasobnik (1),
zasobniku, zvednéte nastavovaci kryt u kterého je signalizovana chyba.

papiru (1) a vlozte papir tiskovou

stranou smérem nahoru.

Uloha je dokoncena.

Chybovy kéd 391, 392, 393, 394, 3 Vratte zasobnik (1) zpét do tiskarny.
631, 632, 633, 634

Pfi podavani papiru ze zasobniku doslo k
zaseknuti papiru.

G Pozném@

e Dochazi-li k zasekavani papiru Casto, vycistéte podavaci
valce papiru. Podrobnosti viz ,Citéni podavacich valcl
papiru® str. 111.

V tomto postupu se pro Ucely vysvétleni pouziva
zasobnik 1.
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Zasekava se papir/chybové hlaseni nezmizi, i kdyz je zaseknuty papir odstranén

4 Vlozte prst do prohloubeniny na pravé
strané tiskarny a zatazenim za packu
otevirani Celniho krytu (2) sklopte Celni
kryt (3) smérem dopredu.

Uloha je dokonéena.

/Dalsi informace

e Po odstranéni zaseknutého papiru oteviete a zavrete celni
kryt. V opacném pripadé nezmizi signalizace chyby.
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Zobrazi se hladeni poZadujici vyménu spotiebniho materidlu nebo prostfedkl pro Gdrzbu

e Zobrazi se hlaseni pozadujici vyménu
spotFebniho materialu nebo prostredkt pro

udrzbu

Pokud se blizi termin vymény spotiebniho materidlu nebo prostfedkl pro Udrzbu a je nutné provést
vymeénu, zobrazi se na displeji hlaseni ,....nedostatek", ,...u konce Zivotnosti", ,...prazdny",
.zivotnost", ,Nainstalujte...", ,Vyménte...", ,Vyménte..." a rozsviti se nebo zacne blikat indikator
<ATTENTION (UPOZORNENI)> na ovlddacim panelu.

Zkontrolujte hlaseni a vyménte spotiebni material nebo prostfedky pro udrzbu.

Klavesa <HELP (NAPOVEDA)>

RE$

I
Hlééeni na displeji (prvni i‘édek)

X XX X

Y =~ .. =

X XX X

POWER SAVE O \an

7\
<—Hlasen| na dlsple]| (druhy radek)

X X X X

// W T sy NS & N2

XXX X

OO

C—

Podrobnosti viz NAPOVEDA.

\ Hlaseni na displeji (treti Fadek)
)

\ [/, w NS WA NCRD ()]

Hlaseni na dISple]I (ctvrty radek)

~ w...

CLEAR

Stiskem klavesy <HELP (NAPOVEDA)> zobrazite Feseni.
Indikator <ATTENTION (UPOZORNENI)>

Displej p¥i stisku kladvesy <HELP (NAPOVEDA)>

Chybovy kéd Prochazeni nahoru na displeji

ReADY
XXX X

POWER SAVE O HELP FTTT

@ A'r'rloN @

ACK® @

~ |D . ®

PQRS TUV wxvz
\ CLEAR

Prochazeni dolé na displeji
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Zobrazi se hlageni pozadujici vymé&nu spotifebniho materidlu nebo prostfedkd pro Gdrzbu

ZDaldi informace

e ,xxx" uvedené v seznamu nize se méni podle stavu tiskarny.

Po stisku klavesy
<HELP (NAPOVEDA)>

Referencéni strana nebo

stisknéte ONLINE

Stav Hlaseni na displeji se zobrazi hldgeni Feseni
Chybovy koéd

Tonerova 1. radek XXX - Pfipravte si novou tonerovou

kazeta 2. Fadek Malo toneru - %COLOR% kazetu a vyménte pouzitou
kazetu za novou, jakmile se
zobrazi hldseni s pozadavkem
na vymeénu spotfebniho .
materialu nebo prostredku
pro udrzbu.

1. radek XXX - strana 99

2. radek %COLOR% toner je prazdny

1. radek XXX - strana 99

2. radek %COLOR% toner je prazdny

1. radek Instalujte toner 410, 411, 412 strana 101

2. radek %COLOR% 413 strana 99 (Cerny toner)

1. radek Nainstalujte toner nebo 410, 411, 412 strana 99

stisknéte tlacitko ONLINE Pokud zbyva Cerny toner,
v mUzete tisknout &ernobile

2. fadek %COLOR% vybérem moznosti [Mono].
Tonerovou kazetu vsak
vymeénte brzy po jejim
spotfebovani. V opacném
pfipadé muze dojit k
poskozeni obrazového valce.

Obrazové vaélce |1. radek XXX - Pfipravte si nové obrazové
2. radek %COLOR% obrazovy valec u valce a vymente pouzite
konce zivotnosti valce za nove, jakmile se
zobrazi hlaseni s pozadavkem
na vymeénu spotiebniho .
materialu nebo prostredku
pro udrzbu.

1. Fadek XXX - strana 103

2. radek %COLOR% Image Drum Life

1. Fadek XXX - strana 103

2. fadek %COLOR% obr.vél.na konci Pocet stran, ktere Ize

%iv., zbyva %nnn% str. vytlslgnout, se zobrazi ve
formatu ,nnn".

1. Fadek XXX - strana 103

2. radek %COLOR% Image Drum Life

1. radek Instalujte novy obrazovy valec| 350, 351, 352, 353 strana 103

2. radek Konec zivotnosti obrazoveho Pokud zbyva toner, muzete

valce pokravcov,at v tIS!(U otevrenim
vr o o a zavrenim celniho krytu.

3. radek /0COLOR% Brzy vSak provedte vyménu
tonerové kazety. V opacném
pfipadé muze dojit ke snizeni
kvality tisku.

1. fadek Instalujte novy obrazovy valec| 560, 561, 562, 563 strana 103

2. radek Konec zivotnosti obrazoveho

valce

3. radek %COLOR%

1. Fadek Instalujte novy obrazovy valec| 564, 565, 566, 567 strana 103

2. radek Konec zivotnosti obrazoveho

valce
3. taddek  |%COLOR%
4. radek Chcete-li Zivotnost prekrocit,
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Zobrazi se hladeni poZadujici vyménu spotiebniho materidlu nebo prostfedkl pro Gdrzbu

Po stisku klavesy
fv - . <HELP (NAPOVEDA)> | Referenéni strana nebo
Stav Hlaseni na displeji e fedeni
Chybovy kéd
Obrazové valce | 1. fadek Instalujte novy obrazovy valec| 680, 681, 682, 683 strana 103
2. fadek Tisk zakazan kvili nizkému
prahu Zivotnosti obr. valce.
3. radek %COLOR%
Zapékaci 1. Fadek XXX - Pfipravte si novou zapékaci
jednotka 2. Fadek  |Zapekaci jednotka u konce jednotku a vyménte pouZitou
zivotnosti jednotku za novou, jakmile se
zobrazi hlaseni s pozadavkem
na vymeénu spotrebniho
materialu nebo prostiedkd
pro udrzbu.
1. Fadek XXX - strana 108
2. radek Vymente zapekaci jednotku
1. Fadek Instalujte novou zapekaci 354 strana 108
jednotku Po urditou dobu mizete
pokracovat v tisku otevienim
. a zavienim Celniho krytu.
2. radek Konec zivotnosti zapekaci Brzy véak provedte vyménu
jednotky tonerové kazety. V opaéném
ptipadé mdzZe dojit k chybé
tiskarny nebo zaseknuti
papiru.
Jednotka pasu |1. radek XXX - Pfipravte si novou jednotku
2. Fadek  |Transportni pas u konce pasu a vymente pouzitou
zivotnosti jednotku za novou, jakmile se
zobrazi hldseni s pozadavkem
na vymeénu spotiebniho
materidlu nebo prostfedkd
pro udrzbu.
1. Fadek XXX - strana 106
2. radek Vymente transportni pas
1. radek Instalujte novy transportni pas 355 strana 106
2. taddek  |Zivotnost transportniho pasu Po urcitou dobu muzete
pokracCovat v tisku otevrenim
a zavienim cCelniho krytu.
Brzy vSak provedte vyménu
tonerové kazety. V opacném
ptipadé mdzZe dojit k chybé
tiskarny.
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Zobrazi se hldSeni pozadujici vyménu papiru nebo chyba formatu papiru

e Zobrazi se hlaseni pozadujici vyménu papiru
nebo chyba formatu papiru

Pokud typ nebo format média vloZzeného do zasobniku neodpovida nastavenim nakonfigurovanym v
ovladadi tiskarny, zobrazi se na displeji hlaseni ,Vyméiite papir..." nebo ,Zkontrolujte papir..." a
zacne blikat indikator <ATTENTION (UPOZORNENI)>.

PrecCtéte si hlaseni a vyreste problém. Zkontrolujte format papiru a nastaveni, viz ,Tisk na papir ze
zasobniku" str. 49 nebo ,Tisk na papir z vicetcelového zasobniku" str. 50.

Kldvesa <HELP (NAPOVEDA)>

\ I
Hlaseni na disple ni Fadek
Renny — ‘z i na |/_p\ ]lm(prv iF )
powerswe O \Hm xxx <—Hlasen| na dlsple]| (druhy radek)
ATTENTION XXXX / W I\ = &/
@ @ xxxx Iasenl na displeji (treti Fadek)
@V\\\ "o = DWEATE:RIS'E)
Hlaseni na dISple]I (ctvrty radek)
N\
CLEAR
B Stiskem klavesy <HELP (NAPOVEDA)> zobrazite Feseni.
Indikator <ATTENTION (UPOZORNENI)>
Displej p¥i stisku kldvesy <HELP (NAPOVEDA)>
Chybovy kéd Prochazeni nahoru na displeji

ABC  DEF
power save O HeLP oo Back ENTER
A ole]o)
ATTENTION
CANCEL
v ...
- \ PQRS Tuv wxvz

CLEAR

Prochazeni dolé na displeji

Po stisku
klavesy <HELP
Stav Hlaseni na displeji (NAPOVEDA)> se
zobrazi hlaseni

Chybovy kod

. fadek Vymente papir v % TRAY% 661, 662, 663, 664
. fadek %MEDIA_SIZE%

. fadek %MEDIA_TYPE%

. radek Stisknete tlacitko ONLINE
. fadek Vymente papir v MF podavaci 660
. fadek %MEDIA_SIZE%

. fadek %MEDIA_TYPE%

. radek Stisknete tlacitko ONLINE
. fadek Vymente papir v %TRAY% 461, 462, 463, 464
. fadek %MEDIA_SIZE%

. Fadek %MEDIA_TYPE%

. radek Stisknete tlacitko ONLINE
. radek Vymente papir v MF podavaci 460
. radek %MEDIA_SIZE%

. radek %MEDIA_TYPE%

. radek Stisknete tlacitko ONLINE
. radek Zkontrolujte papir 400
. radek Chyba formatu papiru
. radek %TRAY %

Vyménite papir

Format papiru neodpovida tiskovym datim.

Chyba formatu papiru

WNERHEIDARWNREIDARWNEREIDRWONEREIDAWNR-
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DalSi chybova hlaseni

e Dalsi chybova hlaseni

V této Casti jsou vysvétleny pficiny a feSeni chybovych hlaseni a funkce indikdtoru <ATTENTION
(UPOZORNENI)>. Na displeji ovladaciho panelu se zobrazi chybové hlaseni.

Stiskem klavesy <HELP (NAPOVEDA)> na ovladacim panelu zobrazite chybovy kdd.

Ve

Chybova hlaseni

Chy- Indikator

bovy Hlaseni <ATTENTION Pricina/Feseni

kod (UPOZORNENTI)>

420 |Pro obnovu stisknete tlacitko ONLINE Blika PreteCeni paméti.
Zmensete objem dat. Pokud problém
pretrvava, zmensete velikost tiskovych dat.

310 |Uzavrete kryt Blika Je otevreny kryt.

311 |%COLOR% Zavrete kryt.

310: Vystupni zasobnik
311: Predni kryt
Podivejte se do NAPOVEDY pro podrobnosti

320 |Zkontrolujte zapekaci jednotku Blika Zapékaci jednotka neni spravné
348 nainstalovana.
Vlozte zapékaci jednotku spravné do
Podivejte se do NAPOVEDY pro podrobnosti tiskarny.
n* Zkontrolujte data Blika Zapis dat hlaseni uréenych k pfenosu do
Chyba zapisu dat<%CODE% > tiskarny se nezdafilo.
610 [Toner neni nainstalovan Blika Tonerova kazeta uvedené barvy neni
611 |[%COLOR% spravné vlozena. Nainstalujte spravné
612 tonerovou kazetu.
613 610: Zluty (Y)
Podivejte se do NAPOVEDY pro podrobnosti 611: Magenta (M)

612: Cyan (C)
613: Cerny (K)

544 | Zkontrolujte kazetu s tonerem Blika Tonerovéa kazeta uvedené barvy neni

545 |[Nespravna poloha zamykaci packy spravné zajisténa.

546 |%COLOR% Otocte modrou packu na pravé strané

547 kazety smérem dozadu, dokud se nezajisti.
Podivejte se do NAPOVEDY pro podrobnosti 544: Zluty (Y)

545: Magenta (M)
546: Cyan (C)
547: Cerny (K)

540 |Chyba senzoru toneru Blika Snimac toneru urcéené barvy neni v poradku
541 |[%COLOR% nebo neni spravné nainstalovan obrazovy
542 valec.

543 Nainstalujte spravné tonerovou kazetu nebo

obrazovy valec.
540: Zluty (Y)
541: Magenta (M)
542: Cyan (C)
543: Cerny (K)

430 |Instalujte kazetu s papirem Blika Kazeta na papir neni vloZzena do uvedeného
431 |%TRAY% zasobniku.

432 VloZzte kazetu na papir do uvedeného

433 zasobniku.

440 |Podivejte se do NAPOVEDY pro podrobnosti Je-li jiz kazeta vloZena do tiskarny,

441 vytahnéte ji a poté znovu spravné zasurite.
442 430, 440: 1.zasobnik

431, 441: 2.zasobnik
432, 442: 3.zasobnik
433: 4.zasobnik

356 |Instalujte novy transportni pas Blika Skoncila zivotnost jednotky pasu.
Zivotnost transportniho pasu Nainstalujte novou jednotku pasu.

Podivejte se do NAPOVEDY pro podrobnosti
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DalSi chybova hlaseni

Chy- Indikator

bovy Hlaseni <ATTENTION PFric¢ina/Feseni

kod (UPOZORNENTI)>

Souborovy system je plny Sviti Souborovy systém je piny.

Souborovy system je chranen proti zapisu Sviti Souborovy systém, do kterého jste se
pokusili zapisovat, je chranén proti zapisu.

330 |Zkontrolujte pasovou jednotku Blika Jednotka pasu neni spravné nainstalovana.

Nainstalujte ji spravné.

Podivejte se do NAPOVEDY pro podrobnosti

Mazu kryptovanou ulohu Sviti Probiha odstrarfiovani Sifrované ulohy.

Tisk zamezen. Uloha odmitnuta Sviti Tiskova Uloha odeslana uzivatelem, ktery
nema opravneéni k tisku, je odstranéna.

Stisknete tlacitko ONLINE

Barva zamezena. Uloha odmitnuta Sviti Barevna tiskova uloha odeslana uzivatelem,
ktery nema opravnéni k barevnému tisku, je

Stisknete tlacitko ONLINE odstranéna.

Barva zamezena. Vytisteno mono Sviti Barevna tiskova Uloha odeslana uzivatelem,
ktery nema opravnéni k barevnému tisku, je

Stisknete tlacitko ONLINE vytiSténa v monochromatickém rezimu.

Soubor dat k vymazani plny Sviti Skryty soubor, ktery se ma odstranit, je
piny.

491 |Vlozte papir Blika V indikovaném zasobniku neni papir.

492 |%TRAY% Vlozte uvedeny format papiru.

493 |%MEDIA_SIZE% 491: 1.zasobnik

494 492: 2.zasobnik
Podivejte se do NAPOVEDY pro podrobnosti 493: 3.zasobnik

494: 4.zasobnik

Mazu souboru Sviti Probiha odstrafovani skrytého souboru.

Chyba Postscriptu Blika Doslo k chybé postscriptu.

490 |Vlozte papir Blika VicelUcelovy zasobnik je prazdny.
Multifunkcni podavac Vlozte uvedeny format papiru.
%MEDIA_SIZE%

Stisknete tlacitko ONLINE

Podivejte se do NAPOVEDY pro podrobnosti

694 |Neni nainstalovan obrazovy valec Blika Obrazovy valec uvedené barvy neni spravné

695 |%COLOR% vloZen. Nainstalujte spravné obrazovy valec.

696 694: Zluty (Y)

697 695: Magenta (M)

Podivejte se do NAPOVEDY pro podrobnosti 696: Cyan (C)

697: Cerny (K)

340 |Zkontrolujte obrazovy valec Blika Obrazovy valec uvedené barvy neni spravné

341 |%COLOR% vloZen. Nainstalujte spravné obrazovy valec.

342 340: Zluty (Y)

343 341: Magenta (M)

Podivejte se do NAPOVEDY pro podrobnosti 342: Cyan (C)

343: Cerny (K)

nnn” | Cekeijte... Blika V tiskarné doslo k chybé. Tiskarna se
Restartuji <n> restartuje. Zobrazi se jednomistny chybovy

kéd. Kédové Cislo se méni podle chyby.

Chyba senzoru toneru - %COLOR% Sviti Snimac toneru urcené barvy neni v poradku
nebo neni spravné nainstalovan obrazovy
valec.

Nainstalujte spravné tonerovou kazetu nebo
obrazovy valec.

%COLOR% toner neni nainstalovan Sviti Tonerovéa kazeta uvedené barvy neni
spravneé vlozena. Nainstalujte spravné
tonerovou kazetu.

%TRAY% je prazdny Sviti V indikovaném zasobniku neni papir.

VloZte uvedeny format papiru.
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DalSi chybova hlaseni

Chy- Indikator
bovy Hlaseni <ATTENTION Pri¢ina/fFeseni
kod (UPOZORNENTI)>
Detekovano nepodporovane USB zarizeni Sviti Je pripojeno zarizeni USB, které neni
tiskdrnou podporovano. Odpojte zafizeni.
Odpojte ho
Vlozte papir Blika Vlozte do multifunkéniho zarizeni papir
Multifunkcni podavac uvedené velikosti a poté stisknéte klavesu
%MEDIA_SIZE% <ON LINE (ON-LINE)>.
Stisknete tlacitko ONLINE
%COLOR% odpadnitonerplny.Vymentetoner. Sviti Odpad toneru je plny. Nainstalujte novou
tonerovou kazetu urcené barvy.
Selhalo snaseni:Prilis mnoho stran Sviti Doslo k chybé tisku se snasenim.
ZmenSete objem dat. Pokud problém
Stisknete tlacitko ONLINE pretrvava, zmensete velikost tiskovych dat.
Operace soubor. systemu selhala <nnn> Sviti Doslo k chybé souborového systému
tiskarny.
Stisknete tlacitko ONLINE
Vypnete a chvili vyckejte Blika V tiskarné se vyskytla kondenzace. Vypnéte
126:Chyba kondenzace tiskdrnu a za chvili ji opét zapnéte.
Neplatna zabezpecena data Sviti PFi ovéreném tisku jsou pfijata neplatna

zdrojova data, kterd jsou odstranéna.
Stisknete tlacitko ONLINE

USB Hub nepodporovan Sviti Je pripojen rozbocovac USB, ktery neni
tiskarnou podporovan. Odpojte rozbocovac.
Odpojte ho

Buffer je plny. Uloha byla odmitnuta Sviti Tiskova data jsou odstranéna, protoze je
zaplnén protokol G¢tu. Obratte se na spravce
tiskarny a odstrante protokol.

Stisknete tlacitko ONLINE

360 |Instalujte duplexni jednotku Blika Neni spravné nainstalovana duplexni
jednotka. Nainstalujte spravné duplexni
jednotku. Je-li jiz duplexni jednotka

Podivejte se do NAPOVEDY pro podrobnosti nainstalovana, vytahnéte ji a poté znovu
vloZte.
nnn* [Servisni zasah Blika V tiskarné doslo k chybé. Vypnéte tiskarnu a
nnn: Chyba opét zapnéte.
nnn* [Vypnout/Zapnout Blika V tiskarné se vyskytla kritickad chyba.
nnn:Chyba Zaznamenejte si uvedené alfanumerické
PC:nnnnnnnn znaky a obratte se na prodejce.

LR:nnnnnnnn
FR:nnnnnnnn

709 |Upozornéni, detekovana neznama napln Blika Ve svém produktu mizete pouZit jakykoli
Pro obnoveni provozu vyhledejte ¢ast spotfebni material, musite vSak pfijmout
»QOdstrafovani potizi® v uzivatelské prirucce rizika pouzivani neoriginalniho spotiebniho

materidlu. Pokud pouziti neoriginalniho
spottebniho materialu zplsobi poskozeni
produktu, nebo pokud v disledku jeho
pouziti nebude vas produkt pracovat zcela
podle specifikaci, na takové skody nebo
ucinky na produkt se zaruka nevztahuje.
Pokud tato chcete pfijmout a chcete obnovit
funkce;

1. Vypnéte produkt

2. Stisknéte a podrzte tlacitko STORNO a

produkt zapnéte

3. Po spusténi tlacitko STORNO uvolnéte
GPoznémkD
Tato operace bude zaznamenana pro
budouci pouziti.
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Neni mozné tisknout z vicelcelového zasobniku

e Neni mozneé tisknout z viceucelového zasobniku

Pokud tisknete z vicetdelového zasobniku bez presunuti nastavovaciho krytu papiru dolQ, zobrazi se na
displeji hlaseni ,Nainstalujte viceucelovy zasobnik papiru".

PrecCtéte si hlaseni a vyreste problém. Viz ,Tisk na papir z vicelcelového zasobniku" str. 50.
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Ostatni problémy

e Ostatni probléemy

V této ¢asti jsou popisovany problémy, se kterymi se mizete setkat pfi provozovani tiskarny a postup

pfi jejich Feseni.

Nelze tisknout z pocitace

/Daléi informace

e Pokud nasledujici informace nevedou k vyfeseni problému, obratte se na prodejce.

e Jsou-li problémy zplsobeny aplikaci, obratte

Obecné priciny

se na vyrobce aplikace.

B Spolecné informace pro operacni systémy Windows a Mac OS X

PFi¢ina Reseni Reference
Tiskadrna se vypne. Zapnéte tiskarnu. strana 22
Je odpojen kabel Ethernet nebo USB. Zkontrolujte, zda je k tiskarné a pocitaci radné pripojen -

kabel.
Kabel neni v poradku. Nahradte jej novym kabelem. -
Tiskarna je v rezimu off-line. Stisknéte kldvesu <ON LINE (ON-LINE)>. -
Na displeji ovlddaciho panelu se zobrazi |,Chybova hlaseni" nebo stisknéte kldvesu <HELP strana 84
chybové hlaseni. (NAPOVEDA)> na ovladacim panelu.
Je deaktivovano nastaveni rozhrani. Pomoci ovladaciho panelu zkontrolujte nastaveni Pokrocily
pouzivaného rozhrani.

Néco je v neporadku s funkci tisku. Zkontrolujte, zda je mozné vytisknout obsah nastaveni. strana 30
B Operacni systém Windows

PFi¢ina Reseni Reference
Tiskadrna neni nastavena jako vychozi. Nastavte tiskarnu jako vychozi. -
Vystupni port ovladace tiskarny je Vyberte vystupni port, ke kterému je pfipojen kabel -
nespravny. Ethernet nebo kabel USB.
Probiha tiskova uUloha z jiného rozhrani. |Pockejte na dokonceni této ulohy. -
Na displeji se zobrazi hlaseni Stisknéte tlacitko posouvani ¥ nebo A a vyberte -
,PFijata neplatna data” a nelze moznost [Nastaveni systemu] > [Cas cekani] a
tisknout. vyberte delsi dobu. Vychozi nastaveni je 40 sekund.
Tiskova Uloha je automaticky zrusena. Pouzivate-li funkci Fizeni tiskovych uloh, nema tiskova Pokrocily

Uloha opravnéni k tisku nebo mlZe byt piny protokol
uctu uloh.
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Ostatni problémy

Problémy s pfipojenim k siti

B Spolecné informace pro operacni systémy Windows a Mac OS X

PFi¢ina Reseni Reference
Pouziti prekrizeného kabelu. Pouzijte primy kabel. -
Tiskarna byla zapnuta pred pripojenim PFipojte kabely pred zapnutim tiskarny. strana 32
kabelu.
Rozbocovac a tiskarna nejsou Stisknéte tlacitko posouvani ¥ nebo A a vyberte -
kompatibilni nebo doslo k jinému moznost [Nastaveni admin.] > [Nastaveni site] >
problému. [Nastaveni Hub Link] a vyberte prikaz
[10Base-T Half].
B Operacni systém Windows
PFi¢ina Reseni Reference
Nespravna adresa IP. e Zkontrolujte, zda je pro tiskarnu a nastaveni portu -
tiskarny v pocitaci pouzita stejna adresa IP.
e Pouzivate-li pomocny program LPR, zkontrolujte
nastaveni adresy IP v tomto programu.
Problémy s pripojenim prostrednictvim USB
B Spolecné informace pro operacni systémy Windows a Mac OS X
PFi¢ina Reseni Reference
Je pouzit nepodporovany kabel USB. Pouzijte kabel USB 2.0. -
Je pouzit rozbocovac USB. Pripojte tiskarnu primo k pocitadi. strana 38
Neni spravné nainstalovan ovladac Preinstalujte ovladac tiskarny. strana 39,
tiskarny. strana 40
B Operacni systém Windows
Pri¢ina Reseni Reference
Tiskarna je v rezimu off-line. Kliknéte pravym tlacitkem na ikonu OKI C833 a -
vyberte [Zobrazit tiskové Ulohy] ([OKI C833%*], je-li
nainstalovéno nékolik ovladacd tiskarny). V dialogovém
okné vyberte nabidku [Tiskarna] a zruste zaskrtnuti
polozky [Pouzivat tiskarnu offline].
* Vyberte pozadovany ovladac tiskarny.
Pouziva se sitovy prepinaé, prodluzovaci |Pfipojte tiskarnu pfimo k pocitadi. strana 38

kabel nebo rozbocovac USB.

Byl nainstalovan ovladac pro
jinou tiskarnu, kterd se pripojuje
prostiednictvim USB.

Odstrante z pocitace jiny ovladac tiskarny.
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Ostatni problémy

Neni mozné spravné nainstalovat ovladac tiskarny

ZDaldi informace

e Pokud nasledujici informace nevedou k vyfedeni problému, obratte se na prodejce.

e Jsou-li problémy zplsobeny aplikaci, obratte se na vyrobce aplikace.

Problémy s pfipojenim prostrednictvim USB

B Operacni systém Windows

PFi¢ina Reseni Reference
Ve sloZce [ZaFizei a tiskarny] neni Neni spravné nainstalovan ovladac tiskarny. strana 39
vytvorena ikona tiskarny. Preinstalujte spravné ovladac tiskarny.
Je-li vybrana instalace né&kolika ovlada¢d |Pomoci postupu uvedeného nize nainstalujte druhy a -
tiskarny, nainstaluje se pouze prvni nasledujici ovladace tiskarny:
ovladac. 1. Do pocitace vlozte disk ,Software DVD-ROM".

2. Po zobrazeni vyzvy [PiFehrat automaticky] kliknéte
na moznost [Run setup.exe].

/Daldi informace

e Pokud se otevie dialogové okno [Sprava uzivatelského
actu], kliknéte na tlacitko [Ano].

3. V rozeviracim seznamu vyberte jazyk.

4. Prectéte si licen¢ni ujednani a kliknéte na tlacitko
[PFijimam].

5. Prectéte si ,Environmental Advice for Users" a
kliknéte na tlacitko [Dalsi].

6. V souladu s prostfedim svého propojeni vyberte
moznost [Sit (Bezdratovd/Pevna)] nebo [USB]
a kliknéte na tlacitko [Dalsi]. Pokud se zobrazi
dialogové okno [Bezpecnostni upozornéni
systému Windows], kliknéte na tlacitko [Povolit
pristup].

7. Vyberte nazev modelu tohoto pristroje a kliknéte na
tlac¢itko [Dalsi].

8. Kliknéte na polozku [Vlastni instalace].

9. Kliknéte na polozku [Samostatna instalace].

10. Kliknéte na ovladac, ktery chcete nainstalovat.

Spusti se instalace.

Zobrazi se chybové hlaseni ,Instalace Pouzijte moznost Plug-and-Play. Provedte nize uvedeny -

ovladace tiskarny se nezdarila". postup.

1. Zkontrolujte, zda jsou tiskarna a pocitac vypnuty.

2. Pripojte kabel USB.

3. Zapnéte tiskarnu.

4. Zapnéte pocitac.

5. Pokud se zobrazi priivodce pFidénim nového
hardwaru, dokonéete nastaveni podle pokynd na
obrazovce.
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Ostatni problémy

Omezeni specificka pro konkrétni operacni systémy

Omezeni u systémi Windows

Polozka

Projev

Pricina/reseni

Ovladace tiskarny

Nezobrazi se [Napovéda].

Funkce [Napovéda] neni podporovana ovladadi tiskarny PS.

Otevre se dialogové okno
[Rizeni uZivatelskych G&td].

Pr| spustenl instalacniho nebo pomocneho programu se
mUze oteviit dialogové okno [Rizeni uzivatelskych uctu].
Kliknutim na tladitko [Ano] nebo [Pokraéovat] spustte
instalacni nebo pomocny program jako spravce. Kliknete-

li na tlacitko [Ne], instalacni nebo pomocny program se
nespusti.

Nastroj korekce

Otevre se dialogové okno

Pr| spustem instalacniho nebo pomocneho programu se

barvy [Rizeni uZivatelskych Gétli]. | mdzZe otevfit dialogové okno [Rizeni uzivatelskych uctu].
Kliknutim na tladitko [Ano] nebo [Pokraéovat] spustte
instalacni nebo pomocny program jako spravce. Kliknete-
li na tlacitko [Ne], instalacni nebo pomocny program se
nespusti.
Otevre se dialogové okno Pokud se dialogové okno [Asistent pro kompatibilitu
[Asistent pro kompatibilitu |programi] otevre po instalaci (vCetné pfipadu, kdy jste
programi]. instalaci prerusili pfed jejim dokoncenim), kliknéte na
tlaCitko [Tento program je nainstalovany spravné.].
PS Gamma Otevre se dialogové okno Pr| spustenl instalacniho nebo Pomocneho programu se
Adjuster [Rizeni uZivatelskych Gétt]. | mdzZe oteviit dialogové okno [Rizeni uZivatelskych uctl‘.’l].

Kliknutim na tladitko [Ano] nebo [Pokraéovat] spustte
instalacni nebo pomocny program jako spravce. Kliknete-
li na tlacitko [Ne], instalacni nebo pomocny program se
nespusti.

Otevre se dialogové okno
[Asistent pro kompatibilitu
programi].

Pokud se dialogové okno [Asistent pro kompatibilitu
programti] otevfe po instalaci (véetné pripadu, kdy jste
instalaci prerusili pfed jejim dokoncenim), kliknéte na
tlaCitko [Tento program je nainstalovany spravné.].

Problémy s kvalitou obrazu

/Dalsi informace

e Pokud nasledujici informace nevedou k vyfedeni problému, obratte se na prodejce.

Projev Oblast kontroly Reseni Reference
Na vytisténych Hlavy LED jsou znecisténé. Otrete hlavy LED mékkym strana 114
strénkach se objevuji papirovym kapesnikem.
svislé Cary. Malo toneru. Provedte vyménu tonerové kazety. strana 99
Poskozeny obrazovy valec. Vymérite obrazovy valec. strana 103
w Na obrazovém valci se mozna Vymeénte obrazovy valec. strana 103
nachazeji cizi materialy.
Félie pro odstinéni svétla na Otrete folii mékkym papirovym -
Smér posunu papiru obrazové,m }/élci je ?ne(":iéténé. : kapesnikem. ___ :
Obrazovy valec neni nainstalovan |Nainstalujte spravné obrazovy strana 103
spravne. valec.
TiSténé obrazky slabnou |Hlavy LED jsou znecisténé. Otrete hlavy LED mékkym strana 114
ve svislém sméru. papirovym kapesnikem.
Malo toneru. Provedte vyménu tonerové kazety. strana 99
|‘|I|l| oy, Papir je nevhodny. Pouzivejte podporovany papir. strana 44
|
AI‘ o lll\u ““]" ,,::::I"\I
Smér posunu papiru
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Projev Oblast kontroly Reseni Reference
Vytisténé obrazy jsou Je aktivni funkce Uspory toneru. Zménite nastaveni funkce Uspory -
svétlé. toneru.

Tonerova kazeta neni Nainstalujte spravné tonerovou strana 99
nainstalovana spravné. kazetu.
Malo toneru. Provedte vymeénu tonerové kazety. strana 99
Papir je navlhly. Pouzivejte papir skladovany za strana 44
vhodné teploty a vlhkosti.
Papir je nevhodny. Pouzivejte podporovany papir. strana 44
Papir je nevhodny. Stisknéte tladitko posouvani strana 44
Nastaveni typu média a gramaze |V nebo A a vyberte
jsou nespravna. moznost [Menus] >
[Konfigurace zasobniku] >
konfigurace zdsobnik{ papiru,
kterou pouzivate, a potom
vyberte spravné hodnoty pro
[Typ media] a [Gramaz media].
Pfipadné nastavte vétsi hodnotu v
parametru [Gramaz media].
Je pouzit recyklovany papir. Stisknéte tlacitko posouvani strana 44
Nastaveni gramaze média je V nebo A a vyberte
nevhodné. moznost [Menus] >
[Konfigurace zasobniku] >
konfigurace zdsobnik{ papiru,
kterou pouzivate, a potom
vyberte spravné hodnoty pro
[Gramaz media].
Vytisténé obrazy jsou Papir je pfilis vlhky nebo pfilis Pouzivejte papir skladovany za strana 44
castecné vybledlé. suchy. vhodné teploty a vlhkosti.
Objevuji se skvrny a Nespravna konfigurace Stisknéte tladitko posouvani -
cary. [Nastaveni papiru mono] nebo |V nebo A, vyberte moznost
[Nastaveni papiru barva]. [Menus] > [Nastaveni systemu]
a pak zménte hodnotu
[Nastaveni papiru mono] nebo
‘ [Nastaveni papiru barva].
Nespravna konfigurace Stisknéte tlacitko posouvani v -
[Nastaveni ¢erné prihledné nebo A, vyberte moznost [Menus]
folie] nebo [Nastaveni barevné |> [Nastaveni systemu] a pak
prahledné félie]. zménte hodnotu [Nastav. transp.
mono] nebo [Nastav. transp.
barva].
Objevuji se pravidelné |Je-li interval ¢ar nebo skvrn Otrete obrazovy vélec opatrné strana 103
vodorovné Cary a priblizné 94 mm, je poskozen nebo | mékkym papirovym kapesnikem.
skvrny. znecCiStén obrazovy valec (zeleny). |V pripadé poskozeni obrazovy
valec vyménte.
Pokud je interval ¢ar nebo skvrn Otevrete a zavrete vystupni -
_ pfiblizné 40 mm, mohou se na zasobnik a tisk opakujte.
obrazovém valci nachazet cizi
materialy.
Smér posunu papiru Je-li interval ¢ar nebo skvrn Vymeénte zapékaci jednotku. strana 108
priblizné 143 mm, je poskozena
zapékaci jednotka.
Obrazovy valec byl vystaven VloZte obrazovy valec zpét do strana 103

svétlu.

tiskarny a nechejte jej zde nékolik
hodin. Nebude-li timto problém
vyresen, vymeénte obrazovy valec.

Draha podavani papiru je
znecisténa.

Vytisknéte nékolik zkusebnich
vytiskd.
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Ostatni problémy

Projev Oblast kontroly Reseni Reference
Bilé ¢asti papiru jsou Papir je nabity statickou Pouzivejte papir skladovany za strana 44
pokryté svétlymi elektfinou. vhodné teploty a vihkosti.
skvrnami. Papir je pfilis silny. PouZivejte slabsi papir. -
Malo toneru. Provedte vymeénu tonerové kazety. strana 99
Okraje znak{ jsou Hlavy LED jsou znecisténé. Otrete hlavy LED mékkym strana 114
rozmazané. papirovym kapesnikem.
Papir je nevhodny. Pouzivejte doporuceny papir. -
Papir je navlhly. Nahradte jej novym papirem. strana 44
PFi tisku na obalky nebo [Je mozZné, Ze toner ulpiva na celé |Nejedna se o poruchu tiskarny. -
potahovany papir je plose obalky nebo potahovaného |PouZiti potahovaného papiru se
cela plocha papiru mirné | papiru. nedoporucuje.
zaspinéna.
e
Toner se stira Nastaveni typu média a gramaze |Stisknéte tlacitko posouvani strana 44
z tiskového média. jsou nespravna. V¥ nebo A a vyberte
moznost [Menus] >
[Konfigurace zasobniku] >
konfigurace zasobnik{ papiru,
kterou pouzivate, a potom vyberte
spravné hodnoty pro [Typ media]
a [Gramaz media]. Pripadné
v nastaveni [Gramaz media]
vyberte vyssi gramaz.
Je pouzit recyklovany papir. Stisknéte tlacitko posouvani strana 44
Nastaveni gramaze média je V¥ nebo A a vyberte
nevhodné. moznost [Menus] >
[Konfigurace zasobniku] >
konfigurace zasobnik{ papiru,
kterou pouzivate, a potom v
nabidce [Gramaz media] vyberte
vétsi hmotnost.
Nerovnomeérny lesk. Nastaveni typu média a gramaze |Stisknéte tlacitko posouvani strana 44

jsou nespravna.

V¥ nebo A a vyberte

moznost [Menus] >
[Konfigurace zasobniku] >
konfigurace zasobnik{ papiru,
kterou pouzivate, a potom vyberte
spravné hodnoty pro [Typ media]
a [Gramaz media]. Pripadné

v nastaveni [Gramaz media]
vyberte vyssi gramaz.
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Projev Oblast kontroly Reseni Reference
Barva vytisknutého Malo toneru. Provedte vyménu tonerové kazety. strana 99
obrazu neodpovida Nastaveni V ovladadi tiskarny vyberte Pokrocily
ocekavani. [Konecna Gprava €erné] neni [Composite Black (CMYK)] v
vhodné pro aplikaci. polozce [Opravdova cerna (K)]
parametru [Konec¢na Uprava
cerné].
Nastaveni barvy bylo zménéno. Provedte Upravu nastaveni barev Pokrocily
pomoci ovladace tiskarny.
Neni sefizeno vyvazeni barev. Stisknéte tlacitko posouvani Pokrocily
V¥V nebo A a vyberte moznost
[Kalibrace] a potom
[Nastavit hustotu].
Neni nastavena registrace barev. |Otevrete a zavrete vystupni Pokrocily
zasobnik.
Nebo stisknéte tlacitko
posouvani ¥ nebo A a vyberte
moznost [Kalibrace] a potom
[Nastavit soutisk].
PloSny tisk CMY 100% [CMY100% Density] je Stisknéte tlacitko posouvani -
je prilis svétly. nastaveno na [Zakazat]. V¥ nebo A a vyberte moznost
[Nastaveni admin.] >
[Nastaveni barev] >
[CMY100% Density] a potom
vyberte moznost [Povolit].
Objevuji se tecky. Papir je nevhodny. Pouzivejte podporovany papir. strana 44
Je-li interval tecek pfiblizné 94 Opatrné otrete obrazovy valec strana 103
mm, je poskozen nebo znecistén | mékkym papirovym kapesnikem.
obrazovy valec (zeleny). Pokud je obrazovy valec
poskozeny, vyménte jej.
Tisk je rozmazany. Papir je navlhly. Nahradte jej novym papirem. strana 44
Papir je nevhodny. Pouzivejte podporovany papir. strana 44
Pozadi vytisténé stranky | MoZna porucha tiskarny. Obratte se na prodejce. Zadni obalka
je tmavé nebo znecisténé.
Nic se netiskne. Soucasné jsou podavany dva nebo |Provzdusnéte papir a znovu jej strana 49,
vice listl papiru. vloZte. strana 50
2 Mozna porucha tiskarny. Obratte se na prodejce. -
Objevuji se skvrny. Papir je navlhly. Nahradte jej novym papirem. strana 44
Papir je nevhodny. Pouzivejte podporovany papir. strana 44
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Problémy s podavanim

ZDaldi informace

e Pokud nasledujici informace nevedou k vyfedeni problému, obratte se na prodejce.

Projev Oblast kontroly Reseni Reference
e Dochazi Casto Tiskarna neni umisténa vodorovné. |Umistéte tiskarnu na vodorovny povrch. strana 17
k zasekavani Papir je pfrilis lehky nebo pfilis tézky. | Pouzijte vhodny papir pro tiskarnu. strana 44
papifu. - Papir je vlhky nebo je nabity PouZivejte papir skladovany za strana 44
e Soucasne je . v, . -
L ., .. |statickou elektrinou. vhodné teploty a vlhkosti.
podavano nékolik — - —_— — - - —
listd papiru. Papir je pomackany, prelozeny nebo |Pouzijte vhodny papir pro tiskarnu. strana 44
e Papir je podavan [stoceny. Upravte stoceny papir.
pod Uhlem. Zadni strana papir jiz byla potisténa. |V zasobniku 1/2/3/4 nelze pouzit strana 50
papir, na ktery jiz bylo tisténo.
Chcete-li tisknout na takovy
papir, vlozte jej do vicelcelového
zasobniku.
Okraje papiru nejsou srovnané. Provzdusnéte papir a srovnejte jeho strana 49,
okraje. strana 50
V zasobniku se nachazi pouze jeden |Vlozte nékolik listd papiru. strana 49,
list papiru. strana 50
V zasobniku se jiz nachazi papir a Vyjméte plvodni vloZzeny papir, strana 49,
pridali jste dalsi papir. poloZte jej na novy papir, srovnejte strana 50
okraje a vloZte vSechen papir tak,
aby se stary papir nachazel nahore.
Papir je podavan pod Ghlem. U zasobniku 1/2/3/4 upravte Sitku strana 49,
voditka papiru a doraz podle papiru. strana 50
V pripadé vicelUcelového zasobniku
upravte Sitku voditka papiru podle
papiru.
Obalky nejsou spravné vlozeny. VloZte obalky spravné. strana 50
V zasobniku 1 a 2 je vlozen papir, Vlozte do vicelcelového zasobniku strana 44,
obalky nebo stitky s gramazi v papir, obalky nebo Stitky s gramazi v strana 50
rozmezi 177 az 220 g/m2. rozmezi 177 az 220 g/m? a pouzijte
vystupni zasobnik pro odkladani
licem nahoru.
Papir neni podavan |Neni spravné provedeno nastaveni Zkontrolujte zasobnik papiru a -
do tiskarny. parametru [Zdroj] v ovladaci v ovladadi tiskarny vyberte v
tiskarny. parametru [Zdroj] spravny zasobnik.
V ovladaci tiskarny bylo Zruste zaskrtnuti policka Pokrocily
specifikovano manualni podavani. [Pouzijte MP zasobnik jako
manualni podavani] v polozce
[Volby podavani papirul.
Tiskadrna nezahaji - Otevrete a zavrete vystupni zasobnik. -
zpracovavani, i
kdy byl odstranén
zaseknuty papir.
Papir se prehyba Papir je vihky nebo je nabity Pouzivejte papir uchovavany za strana 44
nebo macka. statickou elektfinou. vhodné teploty a vlhkosti.
Papir je lehky. Stisknéte tlacitko posouvani ¥ nebo strana 44
A a pak vyberte moznost [Menus]
> [Konfigurace zasobniku] >
[(nazev zasobniku) - konfig.] >
[Gramaz media].
Poté zadejte nizSi gramaz.
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Ostatni problémy

Projev Oblast kontroly Reseni Reference
Papir se otc),ta’c“:i Nastaveni gramaze a typu média Stisknéte tlacitko posouvani ¥ nebo strana 44
okolo valcu jsou nespravna. A a potom vyberte moznost [Menus]

zapékaci jednotky.

> [Konfigurace zasobniku] >
[(nazev zasobniku) - konfig.] >
[Typ media]/ [Gramaz media].
Poté zadejte odpovidajici hodnoty.
Pripadné zadejte vyssSi gramaz v
parametru [Gramaz media].

Papir je lehky.

Pouzijte té€zsi papir.

Na vstupni hrané papiru se nachazi
obrazek nebo text.

Pfidejte na vstupni hranu papiru okraj.
PFi oboustranném tisku ponechejte
okraj na vstupni a zadni hrané.

Problémy s pristrojem

|go4d jueAouesyspo ‘€

nwo
o "7

Projev Oblast kontroly Reseni Reference
Zapnuli jste tiskarnu, | Je odpojen napajeci kabel. Vypnéte tiskarnu a pripojte radné -
ale na displeji se napajeci kabel.
nezobrazily zadne Doslo k vypadku napajeni. Zkontrolujte, zda je elektricka -
informace. zasuvka pod napétim.
Tiskarna nepracuje. | Neni fadné pripojen napajeci kabel. |Pripojte spravné napajeci kabel. -
Tiskarna je vypnuta. Zapnéte tiskarnu. strana 22
Tiskarnu vypina automaticky funkce |Deaktivujte funkci automatického strana 65
automatického vypnuti. vypnuti.
Tiskarna nereaguje. Stisknéte a na vice nez 5 sekund -
pridrzte tlacitko napajeni. Tiskarna
se nucené vypne.
Tiskarna nezahaji |Na panelu se zobrazi chyba. Ovérte chybovy kdéd a postupujte strana 84
tisk. podle pokyni na obrazovce.
Je odpojen kabel Ethernet nebo USB. |Radné pripojte kabel Ethernet nebo strana 32,
USB. strana 38
Néco je v neporadku s kabelem Pouzijte jiny kabel Ethernet nebo -
Ethernet nebo USB. USB.
Tiskarna nepodporuje vas kabel e Pouzijte kabel kompatibilni s USB 2.0. -
Ethernet nebo USB. e Pouzijte kabel kompatibilni
s 10BASE-T/100BASE-
TX/1000BASE-TX.
Néco je v neporadku s funkci tisku. | Stisknéte tlacitko posouvani strana 30
V¥ nebo A a vyberte moznost
[Tisk informaci] > [Konfigurace]
a potom obsah nastaveni vytisknéte
a zkontrolujte funkci tisku.
Je zakazano rozhrani. Stisknéte tlacitko posouvani -
V¥ nebo A a vyberte moznost
[Nastaveni admin.] > [Nastaveni
site] a povolte rozhrani, které
pouzivate.
Neni vybran ovladac vasi tiskarny. Nastavte ovladac vasi tiskarny tak, -
aby byla pouzita jako vychozi.
Port zadany v ovladaci tiskarny neni |Zadejte port, ke kterému je pripojen -
spravny. kabel Ethernet nebo USB.
Displej tiskarny je |Tiskarna je v rezimu hlubokého Zkontrolujte, zda sviti klavesa strana 23

prazdny.

spanku.

<POWER SAVE (USPORNY REZIM)>
a stiskem klavesy <POWER SAVE
(USPORNY REZIM)> tiskarnu
aktivujte.
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Projev Oblast kontroly Reseni Reference
Tiskova data nejsou | Kabel Ethernet nebo USB je poskozeny. | Pfipojte novy kabel. -
prenasena do Uplynul &asovy interval nastaveny na | Nastavte del$i ¢asovy interval. -
tiskarny. poditadi.

Tiskarna vydava Tiskarna neni umisténa vodorovné. |Umistéte tiskarnu na vodorovny -
neobvykly zvuk. povrch.
Uvnitf tiskarny se nachazi kousek Zkontrolujte interiér tiskarny a -
papiru nebo cizi predmét. odstrante jakékoli objekty.
Vystupni zasobnik je otevren. Zavrete vystupni zasobnik. -
Tiskarna vydava Tiskarna tiskne na t&zky nebo tenky |Nejedna se o poruchu. Mizete -
bzucivy zvuk. papir a je vysoka vnitfni teplota. pokracovat v provozu.
Zahajeni tisku trva |Je mozné, ze probiha cisténi Chvili pockeijte. -
urcitou dobu. obrazového valce tiskarny.
Tiskarna nastavuje teplotu zapékaci |Chvili pockeijte. -
jednotky.
Tiskarna zpracovava tiskova data z | Pockejte na dokondeni procesu. -
jiného rozhrani.
Tiskova uloha byla |V disledku del$iho nepfetrzitého Chvili pockeijte. -
v pribé&hu tisku zpracovavani tiskovych uloh dosahla |Jakmile zapékaci jednotka zchladne,
prerusena. vnitini teplota tiskarny vysoké tisk se automaticky obnovi.
hodnoty. Tiskarna se chladi.
V disledku del$iho nepretrzitého Chvili pockejte. -
zpracovavani tiskovych Uloh dosahla [Jakmile tiskarna zchladne, tisk se
vnitini teplota tiskarny prilis vysoké [automaticky obnovi.
hodnoty. Tiskarna se chladi.
Je-li zpracovévém’opr“’etl'ieno tiskem |Pokuste se znovu odeslat data -
na portu WSD, muze pocitac prerusit | pomoci pocitace. Neni-li timto chyba
odesilani dat. odstranéna, pouzijte jiny sitovy port.
Nedostatek paméti. | Tiskarna nema k dispozici dostatek | Zmensete objem tiskovych dat Pokrocily
pameéti, protoze jsou tiskova data pomoci ovladace tiskarny.
prilis velka.
Dokonceni tisku Tiskovou Ulohu mize zpomalovat Pouzijte vykonnéjsi pocitac. -
trva prilis dlouho. | rychlost zpracovavani pocitace.
Na karté [Volby alohy] v ovladaci Na karté [Volby Glohy] v -
tiskarny jste vybrali moZnost ovladadi tiskarny vyberte moZnost
[ProQ / Vysoka kvalita]. [Jemné / detaily (600 x 1200)]
nebo [Normalni (600 x 600)].
Tiskova data jsou slozita. Zjednoduste data. -
Papir je Uzky (méné nez 230 mm). Zmeénte rezim. Pokrocily
V operac¢nim Ovladac tiskarny mozna nepracuje Odeberte ovladac a poté jej znovu Pokrocily
systému Mac 0OS spravné. nainstalujte.
X neni spravné
zobrazen ovladac
tiskarny.
Papir je stoceny. Je pouzit tenky papir. Vyberte vhodnou gramaz papiru Pokrocily
nebo vyberte nastaveni [High
Humid Mode].
Papir je na okraji Je pouzit vlhky papir. Vyberte moznost [High Humid Pokrocily
vihky. Mode].
Indikator LED Moznd porucha tiskarny. % Okamzité odpojte napajeci kabel. -
spinace napajeni
rychle blika v
intervalu pfiblizné
0,3 sekundy.
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4. Udrzba

Tato kapitola vysvétluje postup pfi vyméné spotiebniho materialu a prostfedkt pro Gdrzbu, ¢isténi
tiskarny a jeji presunovani Ci prepravu.

e Vyména spotrebniho materialu a prostredkl pro
udrzbu

Tato Cast popisuje vyménu spotfebniho materialu.

/N\ VYSTRAHA

®

Nevhazujte toner ani
tonerovou kazetu do ohné.
Mohlo by dojit k rozstFiknuti
toneru a popaleni.

O

Neuchovaveijte tonerové
kazety v blizkosti otevieného
ohné. Kazety se mohou
vznitit a zplsobit pozar a
popaleniny.

O

Rozsypany praskovy toner
nevysavejte. Pfi vysavani
mohou jiskry vznikajici
pFioeIektrickém kontaktu
zpusobit vzniceni toneru.
Toner rozsypany na podlahu
je nutné vydistit mokrym
hadrem.

/\ UPOZORNENI

V zafizeni se nachazeji dily,
které dosahuji vysokych
teplot. Nedotykejte se
okoli stitku ,Pozor, vysoka
teplota“, protoZe byste se
mohli popalit.

Tonerovou kazetu
uchovavejte mimo dosah
malych déti. Pokud déti
spolknou praskovy toner,
okamzité vyhledejte
|ékarskou pomoc.

Dojde-li ke vdechnuti
praskového toneru, nechejte
postizeného vypit velké
mnozstvi vody a presunte jej
na Cerstvy vzduch. V pripadé
potfeby vyhledejte |ékafskou
pomoc.

©

Pokud praskovy toner ulpi na
pokozce, napriklad na rukou,
umyjte jej vodou a mydlem.

Jestlize toner zasahne odi,
okamzité je vyplachnéte
velkym mnozZstvim vody. V
pfipadé potieby vyhledejte
|ékarskou pomoc.

PFi poziti praskového toner
vypijte velké mnozstvi vody,
aby se toner zredil. V pfipadé
potfeby vyhledejte |ékafskou
pomoc.

®

PFi odstranovani zaseknutého
papiru nebo vyméné
tonerové kazety dbejte,
abyste si neznedistili

odév a ruce. Pokud toner
znedisti odév, oplachnéte jej
studenou vodou. Oplachnete-
li odév horkou vodou, méze
se toner nasat do latky,
odkud jej Ize jen tézko
odstranit.

2,

Tonerovou kazetu
nerozebirejte. Praskovy toner
se mize zvifit, mizete jej
vdechnout nebo si znedistit
odév a ruce.

Pouzitou tonerovou kazetu
ulozte do sacku, aby nemohl
uniknout do vzduchu toner.

G Pozna’mka

e Za ucelem dosazeni optimalni kvality tisku pouzivejte pouze originalni spotfebni material spole¢nosti Oki Data.

e PouZijete-li jiny neZ originalni spotiebni material spole¢nosti Oki a v disledku toho vznikne potfeba servisu, budou v této

souvislosti Uctovany poplatky i béhem zaruc¢ni doby nebo obdobi platnosti servisni smlouvy.
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Vyména spotiebniho materialu a prostfedkd pro udrzbu

Vyména tonerovych kazet

G Pozném@

e Pokud tonerovou kazetu vyjmete pred spotfebovanim
toneru, mdZe uniknout pragkovy toner.

Zivotnost tonerové kazety

Jakmile se na displeji zobrazi hlaseni

~Malo toneru - % COLOR%" (,%COLOR%"
oznacuje C (azurova)), M (purpurovad), Y (Zlutd)
nebo K (Cernd)), pripravte se k vyméné tonerové
kazety. Do zobrazeni dal&i zpravy mizete
vytisknout nékolik set stranek.

Pocet stranek, které je mozno vytisknout, zavisi
] v ’ ’
na zpusobu pouzivani.

Kdyz se zobrazi hlaseni ,, % COLOR% toner je
prazdny" a tisk se prerusi, vymeénte tonerovou
kazetu.

/Daléi informace

o Cerné je mozné tisknout i po vycerpani azurové (modré),
purpurové (Cervené) nebo zluté tonerové kazety vybérem
moznosti [Mono] nebo [Stupné Sedé]. Tonerovou kazetu
vSak vymérnte brzy po spotifebovani, protoze v opaéném
pripad& m{zZe dojit k podkozeni obrazového valce.

G Pozném@

e Skutecna Zivotnost tonerové kazety se méni podle pouziti.

G Pozném@
°

Méjte pripravenu novou tonerovou kazetu, protoze po vice
nez jednom roce po poruseni uzavéru zacne klesat kvalita
tisku.

e Pokud tonerovou kazetu nebo obrazovy valec vyménite
béhem pouziti, nebude mnoZstvi spotfebovaného toneru
pocitano spravné.

e Po otevreni a zavieni vystupniho zasobniku po zobrazeni
hlaseni ,Barevny toner dosel" budete moci vytisknout
priblizné 100 kopii zkusebniho vzorku A4 ve formatu
A4 (asi 20 stran, pétkrat). Poté vSak nebude mozné
pokracovat v dal$im tisku. Vyménte tonerovou kazetu,
protoze v opa¢ném pripadé dojde k poskozeni obrazového
valce.

Postup vymény
(tonerova kazeta K (céerna))

(/Daléi informace

e Vyména tonerovych kazet C, M, Y viz ,Postup vymeény
(tonerova kazeta C (azurova), M (purpurova), Y (zlutd))"
str. 101.

1 Pripravte si novou tonerovou kazetu [K].

Vlozte prst do prohloubeniny na pravé
strané tiskarny a zatazenim za packu
otevirani Celniho krytu (1) sklopte celni
kryt (2) smérem dopredu.

kazety.

s
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Vymé&na spotiebniho materialu a prostfedkd pro udrzbu

4 Zvednéte tonerovou kazetu (4) na pravé

strané a vyjméte ji z tiskarny.

Y Existuje nebezpeci
AWSTRAHA popaleni. &

Kazety mohou explodovat a unikly toner
mze zplsobit popaleniny.

e Nevhazujte pouzité tonerové kazety do ohné.

G Poznémka

e Pokud v oblasti podavani papiru uvnitf tiskarny
pfilne tonerovy prasek, otrete jej dobfe vyzdimanym
navihéenym hadfikem.

eqzipn b

5 Ponechejte nahradni tonerovou kazetu
v sacku, jemné ji protfepejte nahoru
a doll a ze strany na stranu a poté ji
vybalte.

7 Vlozte nohou tonerovou kazetu (6) do

tiskarny; vyrovnejte vrub na levé strané
(7) s vyénélkem (8) na obrazovém valci
tak, aby se srovnaly barevné znacky [K]
na tonerové kazeté a obrazovém valci.

Poté bezpecné upevnéte pravou stranu.

GPozném@

e Nevkladejte tonerovou kazetu bez odstranéni pasky.

Modrou packu (3) tonerové kazety
otoCte smérem zpét, dokud jeji horni
¢ast nebude zarovnana se znackou A.

9 Zavrete celni kryt (2).
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e Neni-li vystupni zdsobnik bezpec¢né uzavien, nelze
predni kryt Fradné zavrit.
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10 Tonerové kazety recyklujte.

ZDaldi informace

e Pokud je nutné tonerovou kazetu zlikvidovat, vlozte ji do
plastového sacku nebo podobného obalu a zlikvidujte v
souladu s mistnimi predpisy nebo nafizenimi.

Postup vymény
(tonerova kazeta C (azurova),
M (purpurova), Y (zlutad))

4 Identifikujte prazdnou tonerovou kazetu
podle barvy jejiho stitku (5).

/Daléi informace

e Vyména tonerové kazety K viz ,Postup vymeény
(tonerova kazeta K (¢ernd))" str. 99.

1 Pripravte si nové tonerové kazety.

2 Vlozte prst do prohloubeniny na pravé
strané tiskarny a zatazenim za packu
otevirani ¢elniho krytu (1) sklopte celni
kryt (2) smérem dopredu.

3 Stisknéte tlacitko otevreni vystupniho
zasobniku (3) a vystupni zasobnik
otevrete (4).

5 Posunte pravou modrou packu (6)
tonerové kazety a soucasné zatlacte na
kazetu shora, aby se uvolnila.

6 Zvednéte tonerovou kazetu (7) na pravé
strané a vyjméte ji z tiskarny.

¢ Existuje nebezpeci
&WSTRAHA popaleni. &

e Nevhazujte pouzité tonerové kazety do ohné.
Kazety mohou explodovat a unikly toner

. Existuje
/N\UPOZORNENI| nebezpeti /A

popaleni.

O v o . r .
muze zpusobit popaleniny.

e Zapékaci jednotka mize byt mimoradné
horka. Nedotykejte se ji.
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9 Vlozte nohou tonerovou kazetu (9) do

Vymé&na spotiebniho materialu a prostfedkd pro udrzbu

7 Rozbalte novou tonerovou kazetu a 10 Modrou packu (6) tonerové kazety
jemné ji protfepejte nahoru a dolt a ze otocte smérem zpét, dokud jeji horni
strany na stranu. ¢ast nebude zarovnana se znackou A.

11 Vystupni zasobnik (4) zavrete silnym
zatlacenim na kryt.

tiskarny; vyrovnejte vrub na levé strané
(10) s vycnélkem (11) na obrazovém
valci tak, aby se srovnaly barevné
znacky na tonerové kazeté a obrazovém
valci. Poté bezpecné upevnéte pravou
stranu.

G Pozném@

e Nevkladejte tonerovou kazetu bez odstranéni pasky.

G Pozna’mka

e Neni-li vystupni zadsobnik bezpecné uzavren, nelze
predni kryt Fradné zavrit.

13 Tonerové kazety recyklujte.

(#Dal$i informace

e Pokud je nutné tonerovou kazetu zlikvidovat, vlozte ji do
plastového sacku nebo podobného obalu a zlikvidujte v
souladu s mistnimi predpisy nebo nafizenimi.
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Vymeéna obrazového valce

Zivotnost obrazového valce

Jakmile se na displeji zobrazi hlaseni
~%0COLOR%0 obrazovy valec u konce
zivotnosti", pripravte se k vyméné obrazového
valce.

Budete-li pokracovat v tisku, zobrazi se hlaseni
,%COLOR% Image Drum Life" a tisk se prerusi.

Orientacné se vyména obrazového valce provadi
priblizné kazdych 30 000 stran pfi pouZziti papiru
formatu A4 (jednostranny tisk). Tento pocet
stran vsSak plati pfi béznych podminkdch tisku

(3 strany najednou). Budete-li tisknout po
jednotlivych stranach, zivotnost valce se zkrati
pfiblizné o polovinu.

Skuteény pocet vytist&nych stran mize byt
podle podminek tisku polovi¢ni ve srovnani s
vySe uvedeném poctem.

Pokud budete pokracovat v tisku po prekroceni
tohoto limitu, tiskarna tisk prerusi.

G Pozna’m@
°

Skutecny pocet stran, které lze vytisknout pomoci
obrazového valce zavisi na jeho pouziti. VySe uvedeny
pocet se mlZe snizit o vice neZ polovinu v zavislosti na
podminkach tisku.

e I kdyz Ize zivotnost obrazového valce o néco prodlouzit
otevienim a zavienim horniho krytu, doporucujeme valec
po zobrazeni zpravy ,Instalujte novy obrazovy valec"
brzy vymeénit.

o Je-li tonerova kazeta rozbalena déle neZ jeden rok, mize
klesnout kvalita tisku. Vymeérite ji za novou.

e Stisknéte tlacitko posouvani ¥ nebo A >
[Nastaveni admin.] > [Nastaveni systemu] >
[Koncici zivotnost] je nastaven na [Zakazat], zprava
% COLOR% obrazovy valec u konce zivotnosti" se
nezobrazi.

Postup vymény

G Pozném@
.

Pouzijete-li novy obrazovy valec se stavajicimi tonerovymi
kazetami, nebude zbyvajici kapacita tonerovych kazet
zobrazena spravné.

Brzy po vyméné se rovnéz mize zobrazit hldseni

% COLOR% obrazovy valec u konce zivotnosti" nebo
% COLOR% Image Drum Life".

e Obrazovy valec (zeleny) je velmi citlivé zafizeni.
Manipulujte s nim opatrné.

e Nevystavuje obrazovy valec pfimému slune¢nimu svétlu
nebo vysoce intenzivnimu umélému svétlu (priblizna
svitivost vyssi nez 1 500 Lux). Valec nenechavejte
vystaveny béznému vnitfnimu osvétleni déle nez 5 minut.

e Ma-li tiskdrna dosdhnout plného vykonu, je nutné pouzivat
originalni spotfebni material spolec¢nosti Oki Data.

e PouZzijete-li jiny neZ originalni spotfebni material
spole¢nosti Oki a v disledku toho vznikne potieba servisu,
budou v této souvislosti U¢tovany poplatky i béhem
zarucni doby nebo obdobi platnosti servisni smlouvy.
(PouZiti jiného nez originalniho spotfebniho materialu
OKI nemusi vzdy zplsobovat problémy, ale p¥i pouZiti
takového materialu budte opatrni.)

e Tiskarna obsahuje jednu tonerovou kazetu pro kazdou
barvu obrazového valce.

1 Pripravte si novy obrazovy valec.

2 Vlozte prst do prohloubeniny na pravé
strané tiskarny a zatazenim za packu
otevirani Celniho krytu (1) sklopte celni
kryt (2) smérem dopredu.

3 Stisknéte tlacitko otevreni vystupniho
zasobniku (3) a vystupni zasobnik
otevrete (4).

Existuje

nebezpedi &
popaleni.

/\ UPOZORNENI

e Zapékaci jednotka mdze byt mimoradné
horka. Nedotykeijte se ji.

4 Identifikujte prazdnou tonerovou kazetu
podle barvy jejiho stitku (5).
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Vymé&na spotiebniho materialu a prostfedkd pro udrzbu

5 Vyjméte obrazovy valec (6) z tiskarny ve

sméru Sipky a polozte obrazovy valec na

rovny povrch.

o

Odstrante ochranné listy.
PoloZte novy obrazovy valec (9) na
rovny povrch.

6 Otocte pravou modrou packu (7)

tonerové kazety dopredu a soucasné

zatlacte na kazetu shora, aby se

uvolnila.

10 VloZte tonerovou kazetu (8) vyjmutou

7 Zvednéte tonerovou kazetu (8) na pravé
strané a sejméte ji z obrazového valce.

/A\VYSTRAHA| EXistuje nebezpeci
popaleni.

A\

e Nevhazujte pouzity obrazovy valec a

tonerové kazety do ohné. Kazety mohou
explodovat a unikly toner méze zpUsobit

popaleniny.
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v kroku 7 do obrazového valce (9) tak,
Ze vyrovnate vrub na levé strané (11) s
vycnélkem (12) na obrazovém valci, a

poté bezpecné upevnéte pravou stranu.
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11 Modrou packu (7) tonerové kazety 14 Zavrete Celni kryt (2).
otocte smérem zpét, dokud jeji horni ( poznamka)
cast nebude zarovnana se znackou A. o Neni-li vystupni zasobnik bezpe&né& uzavien, nelze

predni kryt radné zavrit.

12 Zkontrolujte barvu stitku nového
obrazového valce (9) a vloZte vélec do
tiskarny.

15 Obrazové valce recyklujte.

(/Dal$i informace

e Pokud je nutné obrazovy valec zlikvidovat, vlozte jej do
plastového sacku nebo podobného obalu a zlikvidujte v
souladu s mistnimi predpisy nebo nafizenimi.

eqzipn ‘v

e Je-li félie pro odstinéni svétla na obrazovém valci
Vv, v v s ’ o ’ ™~
znecisténa, otrete ji pomoci kroku popsanych nize.

(1) Otevrete cCelni kryt.
(2) Otevrete vystupni zasobnik.

(3) Vyjméte obrazovy valec.

(4) Otrete folii pro odstinéni svétla
meékkym papirovym kapesnikem.

13 Vystupni zasobnik (4) zavrete silnym
zatlacenim na kryt.

(5) VloZte obrazovy valec zpét do
tiskarny.

(6) Vystupni zasobnik zavrete silnym
tlakem na obé strany krytu.

(7) zavrete predni kryt.
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Vymeéna jednotky pasu

Zivotnost jednotky pasu

Jakmile se na displeji zobrazi hlaseni
~Transportni pas u konce zivotnosti",
pripravte se k vyméné jednotky pasu.

Do zobrazeni dalSiho hlaSeni budete moci
pokraCovat v tisku pfiblizné 1 000 stran.

Kdyz se zobrazi hlaseni ,Vymente transportni
pas", vyménte jednotku pasu.

Ocekavana zivotnost jednotky pasu je priblizné
80 000 stran pfi jednostranném tisku na format
A4 (tri strany na tiskovou Ulohu).

G Pozném@

e SkutecCny pocet stran, které Ize vytisknout pomoci
jednotky pasu zavisi na jejim pouziti.

G Pozném@

o I kdyz mizZete Zivotnost pasové jednotky o néco
prodlouZzit otevienim a zavienim horniho krytu, v rdmci
prevence poruchy byste ji méli vyménit brzy po zobrazeni
zpravy ,Vymente transportni pas".

e Jednotku pdsu pred vymeénou pouzivejte az do Uplného
konce jeji zivotnosti. Pokud jednotku pasu odstranite pred
skoncenim jeji zivotnosti a nainstalujete jednotku jinou,
nezobrazi se spravné Udaj o zivotnosti.

e Stisknéte tlacitko posouvani ¥ nebo A >
[Nastaveni admin.] > [Nastaveni systemu] >

[Koncici zivotnost] je nastaven na [Zakazat], zprava
[Transportni pas u konce zivotnosti] se nezobrazi.

Postup vymény

G Pozném@

e Obrazovy valec (zeleny) je velmi citlivé zafizeni.
Manipulujte s nim opatrné.

e Nevystavuje obrazovy valec pfimému slunec¢nimu svétlu
nebo vysoce intenzivnimu umélému svétlu (priblizna
svitivost vyssSi nez 1 500 Lux). Vélec nenechavejte
vystaveny béznému vnitfnimu osvétleni déle nez 5 minut.

1 Pripravte si novou jednotku pasu.

2 Stisknutim spinace napajeni vypnéte
tiskarnu.
EE Odkaz
e Vypnuti napajeni® str. 22

3 Vlozte prst do prohloubeniny na pravé
strané tiskarny a zatazenim za packu
otevirani Celniho krytu (1) sklopte celni
kryt (2) smérem dopfedu.

4 Stisknéte tlacitko otevreni vystupniho
zasobniku (3) a vystupni zasobnik
otevrete (4).

Existuje

nebezpedi &
popaleni.

/\ UPOZORNENT{

e Zapékaci jednotka mize byt mimoradné

horkd. Nedotykejte se ji.

5 Vyjméte z tiskarny vSechny ctyfi
obrazové valce a poloZte je na rovny
povrch.
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6 Prikryjte vytazené obrazové valce
papirem, aby nebyly vystaveny svétlu.

7 Oto&enim modrych zamkd (5) na obou
stranach jednotky pasu ve sméru Sipky
je odemknéte.

8 Drzte modrou packu (6) a jednotku pasu
vyjméte.

6

9 Uchopte drzadlo nové jednotky pasu
jednou rukou a druhou rukou podeprete
jeji spodni stranu. Vlozte jednotku pasu

do tiskarny.

10 Otocte modré zamky (5) na obou

stranach jednotky pasu ve sméru Sipky.
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Tk ov@ vilce viotiezoct do
tiskarny. Vymena zapeéekaci jednotky

Zivotnost zapékaci jednotky

Jakmile se na displeji zobrazi hlaseni
~Zapekaci jednotka u konce zivotnosti",
pripravte se k vyméné zapékaci jednotky.
Do zobrazeni dalSiho hlaSeni budete moci
pokracovat v tisku priblizné 1 250 stran.

Kdyz se zobrazi hlaseni ,Vymente zapekaci
jednotku", vyménte zapékaci jednotku.

Ocekavana zivotnost zapékaci jednotky je az
100 000 stran pri jednostranném tisku na format
A4

G Pozném@

, ., , . L, e Skutecny pocet stran, které Ize vytisknout pomoci
12 Vystupni zasobnik (4) zavrete silnym zapékaci jednotky zavisi na jejim pouZiti.

zatlaCenim na kryt. (t Poznamia)

e I kdyz mizete Zivotnost vystupniho zasobniku o néco
prodlouzit otevienim a zavienim horniho krytu, v rdmci
prevence poruchy byste ji méli vyménit brzy po zobrazeni
zpravy ,Vymente zapekaci jednotku".

e Zapékaci jednotku pred vyménou pouzivejte az do
uplného konce jeji zivotnosti. Pokud zapékaci jednotku
odstranite pred skoncenim jeji zivotnosti a nainstalujete
jednotku jinou, nezobrazi se spravné udaj o zivotnosti.

e Stisknéte tlacitko posouvani ¥ nebo A >
[Nastaveni admin.] > [Nastaveni systemu] >
[Koncici zivotnost] je nastaven na [Zakazat], zprava
[Zapekaci jednotka u konce zivotnosti] se nezobrazi.

Postup vymény

13 Zavrete Celni kryt (2). ,
G Pozném@ .C Poznam@

Nevystavuje obrazovy valec pfimému slunec¢nimu svétlu
e Neni-li vystupni zasobnik bezpecné uzavien, nelze nebo vysoce intenzivnimu umélému svétlu (pfiblizna
predni kryt fadné zavfit. svitivost vy$si nez 1 500 Lux). Valec nenechavejte
vystaveny béznému vnitfnimu osvétleni déle nez 5 minut.

1 Pripravte si novou zapékaci jednotku.

14 Jednotku pasu recyklujte. 2 Stisknutim spinace napajeni vypnéte
tiskarnu.
e Pokud je nutné jednotku pasu zlikvidovat, viozte ji do 5 0dkaz

plastového sacku nebo podobného obalu a zlikvidujte v e ,Vypnuti napajeni® str. 22

souladu s mistnimi predpisy nebo nafizenimi.
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3 Vlozte prst do prohloubeniny na pravé 6 Uchopte zapékaci jednotku za drzadlo
strané tiskarny a zatazenim za packu (6) a vytahnéte ji z tiskarny.
otevirani Celniho krytu (1) sklopte Celni
kryt (2) smérem dopredu.

4 Stisknéte tlacitko otevreni vystupniho
asobniku (3) a vystupni zasobnik . .
Zzasopnix (3) @ vystupni z ! 7 Uchopte zapékaci jednotku za drzadlo
otevrete (4). v, L
(6) a vlozte ji do tiskarny.

. Existuje
/N\UPOZORNENI| nebezpeti /A

popaleni.

e Vzhledem k tomu, Ze zapékaci jednotka
dosahuje vysokych teplot, provedte postup
s opatrnosti. Pfi zvedani musite jednotku
uchopit za drzadlo. Jednotku nedrzte, pokud
je horka. Pockejte, dokud nechladne, a poté
provedte postup.

5 Posunutim levé pojistné packy (5)
zapékaci jednotky ji odemknéte.
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Vymé&na spotiebniho materialu a prostfedkd pro udrzbu

9 Vystupni zasobnik (4) zavrete silnym
zatlacenim na kryt.

10 Zavrete Celni kryt (2).
GPozném@

e Neni-li vystupni zédsobnik bezpec¢né uzavien, nelze
predni kryt radné zavrit.

11 Zapékaci jednotku recyklujte.

e Pokud je nutné jednotku pasu zlikvidovat, viozte ji do
plastového sacku nebo podobného obalu a zlikvidujte v
souladu s mistnimi predpisy nebo nafizenimi.
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Cigténi

o Cisténi

V této Casti je popsano Cisténi tiskarny.

Cisténi povrchu tiskarny Cisténi podavacich valca

GPozném@

e K CiSténi nepouzivejte benzin, fedidlo ani alkohol. Tyto
latky mohou poskodit plastové dily tiskarny.

e Tiskarnu neoSetfujte olejem.

1 Stisknutim spinace napajeni vypnéte
tiskarnu.

e Vypnuti napajeni* str. 22

2 Otrete povrch tiskarny mékkym
hadrikem mirné namocenym do vody
nebo neutralniho disticiho prostredku.

3 Vysuste povrch tiskarny meékkym
suchym hadrikem.

papiru

Podavaci valce papiru je nutné vycistit, pokud
Casto dochazi k zasekavani papiru.

GPozném@

e Pokud se papir zasekava i po vycisténi podavacich valcd
papiru, je nutné provést vyménu valca.

Zasobnik 1/2/3/4

e V tomto postupu se ucelem znazornéni pouziva zasobnik
1, ale stejny postup plati i pro zasobniky 2/3/4.

1 Vytadhnéte zasobnik (1).

2 Otrete dva podavaci valce papiru (2)
uvnitr tiskarny mokrym hadrikem, ktery
jste dikladné& vyzdimali.

3 Odstrante papir vlozeny do zasobniku.
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Cigténi

4 Otrete podavaci valec papiru (3) na
zasobniku mokrym hadfikem, ktery jste
dikladné vyzdimali.

5 Vlozte do zasobniku papir.

6 Zasunte zasobnik zpét do tiskarny.

Vicelcelovy zasobnik

1 Otevrete viceucelovy zasobnik (1)
smérem dopFedu vloZzenim prstt do
predni prohloubeniny (2).

4

2 Uvolnéte poutko (3) na krytu podavaciho 5

valce papiru stiskem pravého ramene
(4) smérem dovnitF pri soucasném
mirném nadzvednuti viceucelového
zasobniku (1).

-112 -

Pfi nadzvedavani viceucelového
zasobniku (1) rovnéz stisknéte levé
rameno (4) smérem dovnitf, aby se
uvolnilo poutko (3) krytu podavaciho
valce papiru.

Otevirejte nastavovaci kryt papiru (5),
dokud se nedotkne tiskarny.

Otrete dva podavaci valce papiru (6)
mokrym hadfikem, ktery jste dikladné
vyzdimali.




Cigténi

6 Otevrete kryt separacniho valce (7) 9 Zahdaknéte jedno poutko (3) na kryt
smeérem dopredu a soucasné zatlacte na podavaciho valce papiru stiskem
stiedni ¢ast viceucelového zasobniku. pravého ramene (4) smérem dovnitf
Otrete dva separacni valce (8) mokrym pri sou¢asném mirném nadzvednuti
hadfikem, ktery jste dikladné vyzdimali. vicel¢elového zasobniku (1).

GPoznéka

e Zavrete-li viceﬂéelovyozésobnl'k bez presunuti poutka
do spravné polohy, muze se zlomit nastaovovaci kryt
papiru. Nezapomernte vratit poutko do puvodni polohy.

7 Zavrete kryt separacniho valce (7).

10 Zahaknéte rovnéz druhé poutko (3) krytu
podavaciho valce papiru stisknutim levého
ramene (4) smérem dovnitr pfi sou¢asném
nadzvednuti vicelcelového zasobniku (1).

G Pozna’mka

e Zavrete-li viceucelovy zasobnik bez presunuti poutka
do spravné polohy, mize se zlomit nastavovaci kryt
papiru. Nezapomefite vréatit poutko do pdvodni polohy.

eqzipn ‘v

8

11 Zavrete viceucelovy zasobnik (1).

Pokud nelze viceucelovy zasobnik zavrit, presunte
nastavovaci kryt papiru do spravné polohy
stiskem zavadéciho dilu papiru na viceucelovém
zasobniku smérem dold.
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Cigténi

T 4 Opatrné otrete ¢ocky (5) hlav LED
Cisteni hlav LED meékkym papirovym kapesnikem.

Hlavy LED je tfeba vycistit, pokud se vyskytnou
svislé Cary, obraz ve svislém sméru bledne nebo
jsou na vytiscich rozmazané okraje pismen.
Nedistoty na hlavach LED mohou rovnéz zpUsobit
zasekavani papiru.

G Pozném@

e K CiSténi nepouzivejte methylalkohol ani fedidla. Tyto
latky mohou poskodit hlavy LED.

e Nevystavuje obrazovy valec pfimému slune¢nimu svétlu
nebo vysoce intenzivnimu umélému svétlu (priblizna
svitivost vySsi nez 1 500 Lux). Valec nenechéavejte
vystaveny béznému vnitfnimu osvétleni déle nez 5 minut.

1 Stisknutim spinace napajeni vypnéte

tiskarnu. 5 Vystupni zésobnik (4) zaviete silnym
zatlacenim na kryt.

e Vypnuti napajeni* str. 22

2 Vlozte prst do prohloubeniny na pravé
strané tiskarny a zatazenim za packu
otevirani Celniho krytu (1) sklopte Celni
kryt (2) smérem dopredu.

6 Zavrete celni kryt (2).

G Pozna’m@

e Neni-li vystupni zadsobnik bezpec¢né uzavren, nelze
predni kryt Fadné zavrit.

3 Stisknéte tlacitko otevreni vystupniho
zasobniku (3) a vystupni zasobnik
otevrete (4).

. Existuje
/N\UPOZORNENI| nebezpeti /A
popaleni.

e Zapékaci jednotka mize byt mimoradné
horka. Nedotykejte se ji.
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e Presunovani a preprava tiskarny

V této Casti je vysvétleno presunovani a preprava tiskarny.

Presunovani tiskarny Preprava tiskarny

/\ UPOZORNENT

Moznost
zranéni.

A\

/\ UPOZORNENi|  MoZnost A

zranéni.

priblizné 37 nebo 40 kg.

e K bezpecnému zvednuti tiskarny jsou zapotrebi
nejméné dvé osoby, protoze hmotnost tiskarny je

e K bezpec¢nému zvednuti tiskarny jsou zapotrebi
nejméné dvé osoby, protoze hmotnost tiskarny je
priblizné 37 nebo 40 kg.

1 Stisknutim spinace napajeni vypnéte

tiskarnu.

e Vypnuti napajeni® str. 22

2 Odpojte vsechny kabely.

e Napajeci kabel a uzemnovaci vodic

e Kabel Ethernet nebo USB

3  Vyjméte papir ze zasobnikd.

4 Zvednéte tiskarnu a preneste ji na nové

misto.

. . Existuje
/\ UPOZORNENi| nebezpe&i |/\
popaleni.

e Zapékaci jednotka mGze byt mimoradné
horka. Nedotykeijte se ji.

G Pozném@
°

Obrazovy valec (zeleny) je velmi citlivé zafizeni.
Manipulujte s nim opatrné.

eqzipn ‘v

e Nevystavuje obrazovy valec pfimému slune¢nimu svétiu
nebo vysoce intenzivnimu umélému svétlu (pfFiblizna
svitivost vyssi nez 1 500 Lux). Valec nenechavejte
vystaveny béznému vnitfnimu osvétleni déle nez 5 minut.

=\

Stisknutim spinace napajeni vypnéte
tiskarnu.

e Vypnuti napajeni® str. 22
2 Odpojte vSechny kabely.

e Napajeci kabel a uzemnovaci vodic.
e Kabel Ethernet nebo USB.

3  Vyjméte papir ze zasobnikd.

4 Vlozte prst do prohloubeniny na pravé
strané tiskarny a zatazenim za packu
otevirani Celniho krytu (1) sklopte celni
kryt (2) smérem dopfedu.
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Presunovani a preprava tiskarny

5 Stisknéte tlacitko otevreni vystupniho 8 Vlozte vSechny tonerové kazety a

zasobniku (3) a vystupni zasobnik obrazové valce do tiskarny.
otevrete (4).

. Existuje
/N\UPOZORNENI| nebezpeti /A

popaleni.

e Zapékaci jednotka mize byt mimoradné
horka. Nedotykeijte se ji.

9 Vystupni zasobnik (4) zavrete silnym
zatlacenim na kryt.

6 Uchopte tonerové kazety obéma rukama
a vyjméte je z obrazovych valca.
Vyjméte vSechny tonerové kazety a
obrazové valce a poloZte je na rovnou
plochu.

10 Zavrete Celni kryt (2).
GPozna'mkD

e Neni-li vystupni zadsobnik bezpec¢né uzavren, nelze
predni kryt Fadné zavrit.

7 Prichytte kazdou tonerovou kazetu k
prislusSnému obrazovému valci paskou

(3).
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11 Vytahnéte z hlavni jednotky volitelny
doplriikovy zasobnik, je-li nainstalovan.

12 Vlozte tiskarnu do obalovych materidld.

13 Zvednéte tiskarnu a vlozte ji do krabice.

G Pozném@
°

Pouzijte balici materialy, které jste obdrzeli pfi zakoupeni
tiskarny.

e Po prepravé a pfi opétovné instalaci odstrarnte pasku,
kterou jste pouzili ke spojeni obrazovych valcd a
tonerovych kazet.
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5. Pri

loha

V této kapitole jsou uvedeny technické Udaje tiskarny.

e Technické udaje

Model Cislo modelu
C823/C833/ES8433 |N35100A, N35100B
C843/ES8443 N35101A, N35101B

B VSeobecné specifikace

C823 | «c833/ES8433 | c843/ES8443
Procesor PowerPC464FP, 800 MHz
Pamét Rezidentni 256 MB
Volitelné 256 MB/512 MB
Flash ROM Systémova pamét: 128 MB
Pamétové zafizeni Pamétova karta SD
e \olitelné
16 GB
Hmotnost 37 kg (vcéetné spotfebniho materidlu bez duplexni jednotky),
40 kg (vcetné spotiebniho materidlu s duplexni jednotkou)
Rozméry 449 (8) x 552 (h) x 360 (v) mm
Napajeni N35100A, N35101A :
110 - 127 V AC (rozmezi 99 - 140 V AC), 50/60 Hz = 2 %
N35100B, N35101B :
220 - 240 V AC (rozmezi 198 - 264 V AC), 50/60 Hz + 2 %
Prikon Bézny provoz (700 W
Klid 100 W
Spickovy 1 400 W
Rezim Napéti 110 - 127 V AC : Méné nez 0,7 W
hlubokého Napéti 220 - 240 V AC : Méné nez 1,0 W
spanku
Usvporny Méné nez 12 W
rezim
Rezim vypnuti [Napéti 110 - 127 V AC : Méné nez 0,1 W
Napéti 220 - 240 V AC : Méné nez 0,15 W
Rozhrani USB 2.0 (Hi-Speed), Ethernet 10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-TX
Displej Graficky, 60 (8) x 32,6 (v) mm, 128 x 64 bod{

systémy

Podporované operacni

e Windows 10, Windows 8.1, Windows 8, Windows 7, Windows Vista, Windows
Server 2012 R2, Windows Server 2012, Windows Server 2008 R2, Windows
Server 2008

e Mac OS X 10.8.5 - 10.11

Podrobné informace viz ¢ast Pozadavky na vyrobek.
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B Specifikace tisku

C823 | c833/ES8433 | (C843/ES8443

Zplsob tisku

Sucha elektrofotograficka metoda zaznamu s diodou LED (svételna dioda)

Jazyk emulace

PCL6 (XL3,0 a PCL5c) PCL6 (XL3,0 a PCL5c), PostScript 3

Rezidentni pisma

PCL: 91 evropskych pisem [PCL: 91 evropskych pisem
PS: 80 evropskych pisem

Rozliseni

600 x 600 dpi, 600 x 1200 dpi, 600 x 600 dpi 2bitové [1 200 x 1 200 dpi, 600 x

600 dpi

Barvy

Zlutd, purpurovd, azurova, ¢erna

Rychlost tisku (A4)

Jednostranny: 23 ppm Jednostranny: 35 ppm
Oboustranny: 19 ppm Oboustranny: 27 ppm

Format papiru | Zasobnik 1

Legal 13/13,5/14, Letter, Executive, Tabloid, A3, A4, A5, B5, B4, A6, B6,
Statement, 8,55Q, Folio, UZivatelsky format, 8K (260 x 368 mm, 270 x 390 mm,
273 x 394 mm), 16K (197 x 273 mm, 195 x 270 mm, 184 x 260 mm)

Zasobnik
2/3/4
(volitelny)*

Legal 13/13,5/14, Letter, Executive, Tabloid, A3, A4, A5, B4, B5, 8,55Q, Folio,
UZivatelsky format, 8K (260 x 368 mm, 270 x 390 mm, 273 x 394 mm), 16K (197
X 273 mm, 195 x 270 mm, 184 x 260 mm)

Viceucelovy
zasobnik

Legal 13/13,5/14, Letter, Executive, Tabloid, Statement, A3, A4, A5, B4, B5, A6,
B6, B6 poloviéni, Statement, 8,55Q, Folio, 4 x 6 palcl, 5 x 7 palcl, Nagagata

#3, Nagagata #4, Nagagata #40, Youkei #0, Youkei #4, Kakugata #2, Kakugata
#3, Hagaki, Oufuku Hagaki, C4, C5, DL, Com-10, indexova karta (3 x 5 palcﬁ),
uZivatelsky format, 8K (260 x 368 mm, 270 x 390 mm, 273 x 394 mm), 16K (197
X 273 mm, 195 x 270 mm, 184 x 260 mm)

Oboustranny
tisk

Legal 13/13,5/14, Letter, Executive, Tabloid, A3, A4, A5, B4, B5, B6, 8,55Q, Folio,
8K (260 x 368 mm, 270 x 390 mm, 273 x 394 mm), 16K (197 x 273 mm, 195

X 270 mm, 184 x 260 mm), uzivatelsky format (148 - 297 mm (S) x 182 - 431,8
mm (d))

Uzivatelsky
format

e Zasobnik 1

105, 128 - 297 mm (8),

(4,1, 5,0 - 11,7 palct (3),

e Z&sobnik 2/3/4 (volitelny)*
148 - 297 mm (8),

(5,8 - 11,7 palch (%)

e Viceucelovy zasobnik

64, 128 - 297 mm (8), 90, 182 mm - 1312, 431,8 mm (d)
(2,5, 5,0 - 11,7 ipalct (3), 3,5, 7,2 palcd - 52,0, 17,0 palcl (d))

148, 182 - 431,8 mm (d)
5,8, 7,2 - 17,0 palct (d))

182 - 431,8mm (d)
7,2 - 17,0 palch (d))

Typ média

B&zny papir (64 g/m? - 256 g/m?2), hlavickovy papir, prihlednost, Stitek, vazba,
recyklovat, vizitky, drsny, leskly.

Zplsob podavani

Automatické podavani ze zasobniku 1, viceucelového zasobniku a doplfikového
zasobniku (volitelny), rucni podavani z viceucelového zasobniku

Kapacita zasobnikd papiru

e Zasobnik 1

300 listl standardniho papiru /80 g/m?, celkové tloustka 30 mm nebo mensi.
e Viceucelovy zasobnik

100 listd standardniho papiru /80 g/m? a celkova tloustka 10 mm nebo mensi,

10 obalek/ graméaz 85 g/m?.
e Doplnkovy zdsobnik (volitelny)

530 listl standardniho papiru /80 g/m?, celkové tloustka 53 mm nebo mensi.

ZpUsob vystupu

Licem nahoru/dolG

Vystupni kapacita

e Licem nahoru

100 listd (méné nez 80 g/m?), 10 listd (velmi tézky papir/obalky)
e Licem dold

200 listd (méné nez 80 g/m?)

Garantovana oblast tisku

6,35 mm nebo vice od okraje papiru (neplati pro zvlastni média, jako jsou
napfriklad obalky)

Presnost tisku

Zacatek tisku:+ 2 mm, zesikmeni papiru:+ 1 mm/100 mm,
zvétdeni obrazu:£+ 1 mm/100 mm (80 g/m?)
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C823 | «c833/Es8433 | C843/ES8443

Doba zahfivani

e Od zapnuti napajeni

32 sekund (pri pokojové teploté 25 °C, jmenovité napéti)
e Z rezimu Uspory energie

27 sekund (pri pokojové teploté 25 °C, jmenovité napéti)

Provozni prostredi

e Pri provozu

10 - 32 °C / relativni vihkost 20 - 80 % (nejvyssi teplota mokrého teploméru
25 °C, nejvyssi teplota suchého teploméru 2 °C)

e Mimo provoz

0 - 43 °C / relativni vlhkost 10 - 90% (nejvyssi teplota mokrého teploméru
26,8 °C, nejvyssi teplota suchého teploméru 2 °C)

Podminky k dosazeni
garantované kvality tisku

e Rozsah provoznich podminek

Teplota 10 °C, vlhkost 20 az 80% RH

Teplota 32 °C, vlhkost 20 az 60% RH

Vlhkost 20% RH, teplota 10 az 32 °C

Vlhkost 80% RH, teplota 10 az 27 °C

e Podminky k zajisténi kvality pIné barevného tisku
Teplota 17 az 27 °C, vihkost 50 az 70 % RH

Spotrebni material, jednotka
pro udrzbu

Tonerové kazety, obrazovy valec, jednotka pasu, zapékaci jednotka, souprava
podavaciho valce

*C823 ma k dispozici jen Zasobnik 2.

m Specifikace sité

C823 | c833/ES8433 | (C843/ES8443
Rozhrani Ethernet 10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-TX
Protokol TCP/IPv4, TCP/IPv6, SMTP, POP3, HTTP, SNMPv1/v3, DHCP, DNS, LPR, Port9100,

BOOTP, ARP, FTP, Bonjour (Rendezvous), Web Services Discovery (WSD)

Podporované prohlizece

Microsoft IE 6.0 nebo novéjsi, Safari 3 nebo novéjsi, Firefox 3.0 nebo novéjsi
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|| Technickeé udaje bezdratové sité LAN (Volitelné)

PoloZka
Standard bezdratové sit& LAN | Podpora standardt IEEE 802.11a/b/g/n (2,4 GHz / 5 GHz)
Zabezpeleni Zakézat, WEP, WPA-PSK, WPA2-PSK, WPA-EAP, WPA2-EAP

Regulacni prohlaseni pro bezdratové mistni sité
- Prohlaseni FCC

- Prohlaseni IC

- Evropa - ES prohlaseni o shodé.

Prohlaseni FCC

Varovani FCC

Zmeény a Upravy, které nebyly vyslovné schvaleny osobou odpovidajici za udéleni shody s predpisy,
mohou zneplatnit opravnéni uzivatele pro praci se zafizenim.

Poznamka: Toto zafizeni bylo otestovano a vyhovuje omezenim pro digitalni zarizeni tfidy B dle

¢asti 15 pravidel Federalni komise pro komunikaci (FCC). Tato omezeni slouzi k zajisténi dostatecné
ochrany pred nezadoucim rusenim pfi pouziti zafizeni v obytnych prostorach. Zarizeni vytvari, vyuziva
a mdZe vyzatovat energii v pasu radiovych vin. V ptipadé neuposlechnuti pokynl vyrobce ohledné
jeho instalace a pouziti mize dochazet k rudeni radiokomunikace. Neni nicméné& mozné zajistit, e v
konkrétnich instalacich k ru$eni dochazet nebude. Pokud i po vypnuti a op&tovném zapnuti zpisobuje
zarizeni Skodlivé ruseni pfijmu rozhlasu nebo televize, doporucujeme zkusit jej odstranit jednim z nize
uvedenych zpUsobu:

- Pfeorientovat nebo premistit pfijimaci antény.

- Zvysit vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.

- Pripojte zafizeni do zasuvky v jiném elektrickém okruhu, nez je zapojen pfijimac.

- obratte se na prodejce nebo zkuseného radiového ¢i televizniho technika.

Tento vysila¢ nesmi byt umistén v blizkosti jiné antény nebo vysilace ani pracovat soucasné s nimi.
Prohlaseni IC

Zaftizeni splfiuje pozadavky Casti 15 pravidel FCC a kanadskych norem pro nelicencovana radiova
vr ’ 4 r r .7 7 v ’ 7 V7 e ’ [¢] v e
zarizeni. Provoz podléha nasledujicim dvéema podminkam: (1) zarizeni nesmi zpusobovat ruseni a (2)
vr ’ ’ V..r . r . v e v v 7 7 O v ’ vrv. . v 7 e
zarizeni musi prijimat jakékoli ruseni, a to vCetné takoveho, které muze byt pricinou jeho nezadouciho
fungovani.

Le présent appareil est conforme aux la partie 15 des regles de la FCC et CNR d’Ubdustrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit
accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en compromettre
le fonctionnement.

Toto digitalni zafizeni tfidy [B] splfiuje pozadavky kanadské normy ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe [B] est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
Upozornéni (FCC/IC):

Pasmo 5,15-5,25GHz je omezeno jen na vnitfni provoz.

La bande 5150-5250 MHz est restreints a une utilisation a l'intérieur.

Toto zafizeni je v souladu s limity FCC/IC pro vystaveni radiaci, stanovenymi pro nefizené prostredi, a
splfnuje Smeérnice, tykajici se vystaveni osob radiovym vinam FCC (RF) a Zakon, tykajici se vystaveni
radiovym vinam RSS-102 IC (RF). Toto zafizeni musi byt instalovano a provozovano tak, aby se zafic
nenachazel ve vzdalenosti, mensi nez 20 cm od lidského téla.
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Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements énoncées pour un
environnement non controlé et respecte les régles les radioélectriques (RF) de la FCC lignes directrices
d’exposition et d’exposition aux fréquences radioélectriques (RF) CNR-102 de I'IC. Cet équipement

doit étre installé et utilisé en gardant une distance de 20 cm ou plus entre le dispositif rayonnant et le
corps.

Evropa — ES prohlaseni o shodé

430,

Toto zafizeni splfiuje hlavni poZzadavky smérnice EU 1999/5/ES.

Telekomunikacni funkce tohoto vyrobku Ize vyuZivat v téchto clenskych zemich EU a ESVO:

Belgie, Bulharsko, Ceska republika, Dansko, Estonsko, Finsko, Francie, Irsko, Island, Italie, Kypr,
Lichtenstejnsko, Litva, LotySsko, Lucembursko, Madarsko, Malta, Némecko, Nizozemsko, Norsko,
Polsko, Portugalsko, Rakousko, Rumunsko, Recko, Slovenska republika, Slovinsko, Spojené kralovstvi
Spanélsko, Svycarsko a Turecko.
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B Rozméry tiskarny

POHLED SHORA

DO 3 449 mm

1l | ]

POHLED Z BOKU
1107 mm

<
<%

255 mm 552 mm 300 mm

A

\ 4

400 mm
760 mm

420 mm 360 mm

POHLED S NAINSTALOVANYM VOLITELNYM VYBAVENIM (ZASOBNIK 2/3/4)

498 mm

774 mm
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Oki kontakt

Oki Systems (UK) Ltd

Blays House
Wick Road
Egham
Surrey
TW20 OHJ

Tel: +44 (0) 1784 274300
Fax: +44 (0) 1784 274301
http://www.oki.co.uk

Oki Systems Ireland Limited

The Square Industrial Complex
Tallaght
Dublin 24

Tel: +353 (0) 1 4049590
Fax: +353 (0)1 4049591
http://www.oki.ie

Oki Systems Ireland Limited -
Northern Ireland

19 Ferndale Avenue
Glengormley

BT36 5AL

Northern Ireland

Tel: +44 (0) 7767 271447
Fax: +44 (0) 1 404 9520
http://www.oki.ie

Technical Support for all Ireland:
Tel: +353 1 4049570

Fax: +353 1 4049555

E-mail: tech.support@oki.ie

OKI Systems (Czech and Slo-
vak), s.r.o.

Futurama Business Park -
Sokolovska 651/136A
186 00 Praha 8

Czech Republic

Tel: +420 224 890158
Fax:+420 22 232 6621
Website: www.oki.cz, www.oki.sk

Oki Systems (Deutschland)
GmbH

Hansaallee 187
40549 Duisseldorf

Tel: +49 (0) 211 / 5266-0
Fax: +49 (0) 211 59 33 45
Website: www.oki.deinfo@oki.de

Albania, Bosnia, Bulgaria, Croatia,
Cyprus, Estonia, Greece, Israel,
Latvia, Lithuania, Macedonia,
Romania, Serbia, Slovenia

CEE Export Group: OKI Systems
(Poland) Ltd

ul. Domaniewska 42
02-672 Warsaw
Poland

Tel: +48 (0) 22 448 65 00
Fax: +48 (0) 22 448 65 0
E-mail: tech@oki.com.pl

Oki Systemes (France) S.A.

Zone Silic - Immeuble Osaka
21 rue du Jura

CS 90277

94633 RUNGIS Cedex

Paris

Tél: Standard 0820 200 410
(0.09€/min depuis une ligne fixe*)
Hotline 01 76 54 21 50 (n° non
surtaxé)

Website: www.oki.fr

OfKI Systems (Magyarorszag)
Kft.

Capital Square

Tower 2

7th Floor

H-1133 Budapest,

Vaci ut 76

Hungary

Telefon: +36 1 814 8000
Telefax: +36 1 814 8009
Website: www.okihu.hu

OKI Systems (Italia) S.p.A.

via Milano, 11,
20084 Lacchiarella (MI)

Tel: +39 (0) 2 900261
Fax: +39 (0) 2 90026344
Website: www.oki.it

OKI Systems (Polska) Sp. z 0.0

Platinium Business Park II, 3rd
Floor

ul. Domaniewska 42

02-672 Warsaw

Poland

Tel: +48 22 448 65 00
Fax: +48 22 448 65 01
Website: www.oki.com.pl
E-mail: oki@oki.com.pl
Hotline: 0800 120066
E-mail: tech@oki.com.pl

OKI Europe Limited, Sucursal
em Portugal

Av. Quinta Grande 53
70 D Alfragide
2614-521 Amadora
Portugal

Tel: +351 21 470 4200
Fax: +351 21 470 4201
Website:www.oki.pt
E-mail : oki@oki.pt

Oki Service )
Servigo de apoio técnico ao
Cliente

Tel: 214 727 660
E-mail : okiserv@oki.pt
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OKI Systems Rus, LLC (Russia)

Sector B, 3rd Floor, Svyatogor-4
Business Center10/4, Letnikovskaya
str.115114, Moscow

Tel: +7 495 276 5060
Fax: +7 495 258 6070
e-mail: info@oki.ru
Website: www.oki.ru

Technical support:
Tel: +7 495 564 8421
e-mail: tech@oki.ru

Oki Systems (Osterreich)

Campus 21
Businesszentrum Wien Sued
Liebermannstrasse A02 603
22345 Brun am Gebirge

Tel: +43 223 6677 110
Service-Hotline:

+43 (0) 2236/677 110-501
Website: www.oki.at

OKI Europe Ltd. (Ukraine)

Raisy Opkinoy Street,8
Building B, 2"d Floor,
Kiev 02002

Ukraine

Tel: +380 44 537 5288
e-mail: event@oki.ua
Website: www.oki.ua

OKI Sistem ve Yazici Coziimleri
Tic. Ltd. Sti.

Harman sok Duran Is Merkezi,
No:4, Kat:6,

34394, Levent

Istanbul

Tel: 490 212 279 2393
Faks: +90 212 279 2366
Web: www.oki.com.tr

Oki Systems (Belgium)

Medialaan 24
1800 Vilvoorde

Helpdesk: 02-2574620
Fax: 02 2531848
Website: www.oki.be

OKI Systems (Danmark) a-s

Herstedgstervej 27
2620 Albertslund
Danmark

Adm.: +45 43 66 65 00
Fax: +45 43 66 65 90
E-mail: salg@oki.dk /
support@oki.dk
Website: www.oki.dk



Oki Systems (Finland) Oy

Polaris Capella
Vanrikinkuja 3
02600 Espoo

Tel: +358 (0) 207 900 800
Fax: +358 (0) 207 900 809
Website: www.oki.fi

Oki Systems (Holland) b.v.

Neptunustraat 27-29
2132 JA Hoofddorp

Helpdesk: 0800 5667654
Tel: +31 (0) 23 55 63 740
Fax: +31 (0) 23 55 63 750
Website: www.oki.nl

Oki Systems (Norway) AS

Tevlingveien 23
N-1081 Oslo

Tel: +47 (0) 63 89 36 00
Telefax: +47 (0) 63 89 36 01
Website: www.oki.no

Var vanlig kontakta din
Aterforsaljare i forsta hand, for
konsultation. I andra hand kontakta

Oki Systems (Sweden) AB

Borgafjordsgatan 7
Box 1193
164 26 Kista

Tel. +46 (0) 8 634 37 00
e-mail: info@oki.se
Website: www.oki.se

Oki Systems (Schweiz)

Baslerstrasse 15
CH-4310 Rheinfelden

Support deutsch +41 61 827 94 81
Support francgais +41 61 827 94 82
Support italiano +41 061 827 9473

Tel: +41 61 827 9494
Website: www.oki.ch

Oki Data Americas Inc.(United
States e Etats-Unis)

2000 Bishops Gate Blvd.
Mt. Laurel, NJ 08054
USA

Tel: 1-800-654-3282

Fax: 1-856-222-5247
http://WWW.OKIPRINTINGSOLUTIONS.COM
http://my.okidata.com

Oki Data Americas Inc.(Canada
e Canada)

4140B Sladeview Crescent Unit 7 & 8
Mississauga, Ontario

Canada L5L 6A1

Tél: 1-905-608-5000

Téléc: 1-905-608-5040
http://WWW.OKIPRINTINGSOLUTIONS.COM

Oki Data Americas Inc.(América
Latina (OTRO))

2000 Bishops Gate Blvd.

Mt. Laurel, NJ 08054

USA

Tel (Espafiol): 1-856-222-7496
1-856-222-5276

Fax: 1-856-222-5260

Email: LASatisfaction@okidata.com

Oki Data de Mexico, S.A. de C.V.

Mariano Escobedo #748, Piso 8
Col. Nueva Anzures
C.P. 11590, México, D.F.

Tel: 52-555-263-8780
Fax: 52-555-250-3501
http://WWW.OKIPRINTINGSOLUTIONS.COM

Oki Data do Brasil Informatica
Ltda.

Av. Alfredo Egidio de Souza Aranha,
100 - 59 Andar - Bloco C

Chacara Santo Antonio - Sdo Paulo,
SP - Brasil

CEP: 04726-170

Tel: 55-11-3543-5500

Fax: 55-11-3444-3501

email: okidata@okidata.com.br
HTTP://www.okiprintingsolutions.com

Argentina/Chile/Paraguay/Pera/
Uruguay
Oki Data Americas, Inc.

Sucursal Argentina
Ugarte 3610 Piso 4°(1605) Olivos
Buenos Aires, Argentina

TEL: +54 11 5288 7500
Fax: +54 11 5288 7599
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Colombia/Ecuador/Venezuela/
Centroamérica y Caribe
Oki Data Americas, Inc.

Sucursal Colombia
Carrera 13 #97-51, Oficina 101
Bogotd Colombia

TEL: +57 1 704 5159

Oki Data (Singapore) Pte. Ltd.

438A Alexandra Road #02-11/12,
Lobby 3, Alexandra Technopark
Singapore(119967)

Tel: (65) 6221 3722

Fax: (65) 6594 0609
http://www.okidata.com.sg

Oki Systems (Thailand) Ltd.

1168/81-82 Lumpini Tower,
27th Floor Rama IV Road
Tungmahamek, Sathorn
Bangkok 10120

Tel: (662) 679 9235
Fax: (662) 679 9243/245
http://www.okisysthai.com

Oki Data(Australia) Pty Ltd.

Levell 67 Epping Road, Macquarie
Park
NSW 2113, Australia

Tel: +61 2 8071 0000
(Support Tel: 1800 807 472)
Fax: +61 2 8071 0010
http://www.oki.com.au

OKI Data New Zealand

8 Antares Place Rosedale,
Auckland, 0632 New Zealand

Tel: (64) 9 477 0500
Fax: (64) 9 477 0549
http://www.oki.co.nz/

Oki Data(S) P Ltd. Malaysia Rep Office

Suite 21.03, 21st Floor Menara IGB,
Mid Valley City,

Lingkaran Syed Pura 59200,

Kuala Lumpur, Malaysia

Tel: (60) 3 2287 1177
Fax: (60) 3 2287 1166



Oki Data Corporation

4-11-22 Shibaura, Minato-ku, Tokyo
108-8551, Japan
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